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Viktiga anvisningar

Minska risken att drabbas av brand eller elstétar genom att inte utsatta produkten for fukt eller stank och
placera inte saker fyllda med vatska, till exempel vaser, pa produkten.

VARNING
ANVAND ENDAST REKOMMENDERADE TILLBEHOR, SA UNDVIKER DU RISK FOR ELSTOT OCH
IRRITERANDE STORNINGAR.

UPPHOVSRATT, VARNING!
Obehorig inspelning av upphovsrattsskyddat material kan inkrékta pa upphovsréattsinnehavarens rattigheter
och strida mot géllande upphovsrattslagstiftning.

Natkontakten anvands for att stanga av stromférsériningen till kameran. Anvand ett lattatkomligt eluttag sé
att du snabbt kan dra ur nadtkontakten i en nddsituation.

CA-570 har en typskylt som sitter pa undersidan.

Endast for Europeiska unionen och EES (Norge, Island och Liechtenstein)
De har symbolerna visar att produkten inte far sorteras och sldngas som hushéllsavfall enligt

E ﬁ WEEE-direktivet (2012/19/EU), batteridirektivet (2006/66/EG) och/eller nationell lagstiftning

som implementerar dessa direktiv.

— Om en kemisk symbol férekommer under ovanstdende symbol innebér detta enligt
Batteridirektivet att en tungmetall (Hg = Kvicksilver, Cd = Kadmium, Pb = Bly) férekommer i batteriet eller
ackumulatorn med en koncentration som 6verstiger tilldmplig grans som anges i Batteridirektivet.
Produkten ska lamnas in pé& en avsedd insamlingsplats, t.ex. pa en atervinningsstation auktoriserad att
hantera elektrisk och elektronisk utrustning (EE-utrustning) samt batterier och ackumulatorer eller hos
handlare som &r auktoriserade att byta in varor d& nya, motsvarande kops (en mot en). Olamplig hantering
av avfall av den har typen kan ha negativ inverkan pa miljén och ménniskors halsa pa grund av de potentiellt
farliga amnen som kan aterfinnas i elektrisk och elektronisk utrustning.

Din medverkan till en korrekt avfallshantering av produkten bidrar till effektiv anvandning av naturresurserna.
Om du vill ha mer information om var du kan lamna in den hér produkten, kontakta ditt lokala
kommunkontor, berérd myndighet eller foretag for avfallshantering eller se

www.canon-europe.com/weee, eller www.canon-europe.com/battery.




ANVANDNING | OLIKA REGIONER

XC10 6verensstammer (i mars 2015) med foreskrifterna om radiosignaler i nedanstéende regioner. Om du vill ha mer
information om andra regioner dar utrustningen kan anvéndas, se kontaktlistan pa baksidan av den har
anvandarhandboken.

REGIONER Fértzjudn_a radiokanaler vid
anvandning utomhus
Australien, Belgien, Bulgarien, Cypern, Danmark, Estland, Finland, Frankrike,
Grekland, Hongkong S.A.R., Irland, Island, Italien, Kroatien, Lettland,
Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malta, Nederlanderna, Norge, Nya Kanal 36-64
Zeeland, Polen, Portugal, Rumanien, Schweiz, Slovakien, Slovenien, Spanien,
Storbritannien, Sverige, Tjeckien, Tyskland, Ungern, Osterrike

Ryssland, Singapore Ej férbjudna

Kommentar till EU-direktiv c € @

Harmed forklarar Canon Inc. att denna RF400 dverensstdmmer med de viktigaste kraven och andra relevanta
bestdmmelser i direktiv 1999/5/EC.

Om du vill se hela konformitetsdeklarationen, kontakta féljande adress:
CANON EUROPA N.V.

Bovenkerkerweg 59, 1185 XB Amstelveen, The Netherlands

CANON INC.

30-2, Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501, Japan

Modell
ID0053: XC10

Complies with
IDA Standards
DB00671




Varumarken
e Logotyperna SD, SDHC och SDXC ar varumarken som tillhér SD-3C, LLC.

e Canon &r auktoriserad licensinnehavare for varumérket CFast 2.0™, som kan vara registrerat i olika
domsrétter.

¢ Microsoft och Windows &r varumérken eller registrerade varumarken som tilhér Microsoft Corporation i USA
och/eller andra lander.

¢ Apple, App Store, Mac OS och Final Cut Pro &r varumarken som tillhér Apple Inc. och som registrerats i USA
och andra lander.

e |0S ar varumarke och registrerat varumarke som tillhér Cisco i USA och i andra lander, och som anvands péa
licens.

e Google, Android och Google Play ar varumérken som tillhér Google Inc.

o Wi-Fi &r ett registrerat varumarke som tillhér Wi-Fi Alliance.

o Wi-Fi Certified, WPA, WPA2 och Wi-Fi Certified-logotypen ar varumérken som tillhér Wi-Fi Alliance.

¢ WPS, som férekommer i kamerans installiningar, i skarminformationen och i den har handboken, syftar pa Wi-
Fi Protected Setup.

e Wi-Fi Protected Setup Identifier Mark &r ett varumarke som tillhdr Wi-Fi Alliance.

e JavaScript &r ett varumarke eller registrerat varumérke som tillhdr Oracle Corporation och dess filialer eller
dotterbolag, i USA och andra lander.

¢ HDMI, HDMI-logotypen och High-Definition Multimedia Interface &r varumarken eller registrerade varumarken
som tillhér HDMI Licensing LLC i USA och i andra lander.

e Andra namn och produkter som inte ndmns ovan kan vara varumarken eller registrerade varumérken for
respektive foretag.

¢ Den har enheten innehéller exFAT-teknik som anvands pé licens frdn Microsoft.

e This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard and may be used for encoding MPEG-4
compliant video and/or decoding MPEG-4 compliant video that was encoded only (1) for a personal and
noncommercial purpose or (2) by a video provider licensed under the AT&T patents to provide MPEG-4
compliant video. No license is granted or implied for any other use for MPEG-4 standard.

* Meddelandet visas pa engelska sa som krévs.




Viktiga funktioner hos XC10

4K-kameran Canon XC10 &r en mycket funktionell kamera som ger fantastiska resultat vid inspelning av video
med 4K- eller HD-kvallitet, eller vid fotografering av stilloilder pa upp till cirka 12 megapixlar. Med XC10 fortsatter
Canon sin serie hégprestandakameror med robusta funktioner som hjélper till att skapa professionella uttryck.

Exceptionella videoklipp och stillbilder

1,0-typs CMOS-sensor och DIGIC DV 5-
bildprocessor

Med kombinationen av XC10:s CMOS-sensor och
DIGIC DV 5-bildprocessor kan kameran ta
videoklipp och stillbilder med 1&ga brusnivaer aven
i dampad belysning. Tack vare DIGIC DV 5-
bildprocessorn kan kameran uppné
anmarkningsvard bildkvalitet.

4K/HD-inspelning och videoformatet XF-AVC

Kameran spelar in 4K-video pa ett CFast-kort med

XF-AVC intraframekomprimering och HD-video pa

ett SD-kort med XF-AVC Long GOP. Du kan spela in

4K-video med hdgst 305 Mbps. Videokvaliteten du
skapar med XC10 gor den till din huvudkamera for

en mangd olika projekt. Du kan &ven ta B-roll-filmer
for projekt som anvander Cinema EOS-kameror.

* Detta anger komprimeringsmetod som anvands for varje
videosekvens. Intraframe kan ocksé anvandas for att ta
bilder fran video och for redigering.

Utmérkt stillbildskvalitet

Du kan ta stillbilder pa upp till cirka 12 megapixlar

(effektivt pixeltal). De utméarkta fotofunktionerna hos

XC10 g6r den mer méngsidig i dina projekt, till

exempel ndr du vill ta stillbilder nér du filmar video

(13 40) eller ta en bildruta fran 4K-videouppspelning

(T 107). Du kan ocksé ansluta tilloehoret EX-

seriens Speedlite fér EOS-kameror.

Hanterings- och anpassningsméjligheter

Intuitiv design

Kameran har skapats for en enstaka operatér som
ska kunna na nédvandiga kamerafunktioner bade
effektivt och intuitivt. Objektivet har separata ringar
for fokus och zoom, och med den ledande LCD-
panelen med pekskarm kan du spela in ur olika
vinklar. Du anvander filmlagesratten for att valja 1age,
fran inspelningsprogram for specialmotiv till
automatiskt eller manuellt, vilket som bast passar
den kontroll du vill ha dver inspelningsfunktionera
(13 50). Du kan aven, beroende pa
fotograferingsstilen, montera den medféljiande
sOkaren pa kameran ([11 22) eller anvénda den
medfoliande fiarrkontrollen ([J1 36).

Programvara for att hantera inspelning
Programvaran Canon XF Utility for XF-AVC och
CameraWindow finns som kostnadsfria
nedladdningar frdn Canons webbplats. Med Canon
XF Utility fér XF-AVC kan du spara, hantera och
spela upp videoklipp (11 113) och med
CameraWindow kan du dverfora stillbilder till datorn
(13 115). Aktuell information om kompatibilitet med
alla valk&nda ickelinjéra redigeringsprogram (NLE)
finns pa din lokala Canon-webbplats.

Flexibilitet som inspirerar

Kreativa inspelningsl&gen

Kameran har en mangd olika inspelningslagen som
du anvander for att styra hur det slutliga videoklippet
eller stilloilden ska se ut. Inspelningsléagena slow
motion och fast motion ([T 89) kan ga fran slow
motion med x1/4-hastighet upp till fast motion med
x1200-hastighet. Férinspelningslaget (11 90) spelar
in 5 sekunders video fore den verkliga
inspelningsstarten, vilket gor att du ar séker pa att f&
med sjalva handelsen. Du kan anvanda
intervallinspelning ([11 91) for att ta en serie stilbilder
med angivet intervall.

Skapa ett professionellt utseende

Du kan lagga till kénsla ([I1 64) i dina bilder for att
paverka bildrelaterade instélliningar, till exempel
skarpa och fargdjup. Anvand férinstallerade kanslor
eller anpassa dem efter din egen dnskan.

Diverse ljudalternativ

Kameran kan spela in ljud som 2-kanaligt linjart
PCM-ljud (16-bitars/48 kHz). Kamerans ljudscener
(@ 79) gor att kameran tar hand om ljudalternativ
beroende pa fotograferingssituationen. Vill du ha
mer kontroll kan du anpassa funktionerna, till
exempel ljudinspelningsnivan (11 80), equalizern
(1 82) och lijudkompressorn (11 85).



Avancerade proffsfunktioner och flexibilitet

TradlGsa natverksfunktioner

N&r du anvander tradiosa funktioner ([J1 117) kan
du anvanda fiarrinspelning och fiarruppspelning med
hjalp av en ansluten tradlds enhet, till exempel en
smartphone eller surfplatta. Du kan ocksé anvanda
media-serverfunktionen for att visa stillbilder pa
kamerans SD-kort.

Tidkods- och anvandarbitsutmatning

Kameran genererar en tidkod och lagger till den i
inspelningarna. Dessutom kan tidkoden och
anvéandarbiten matas ut fran HDMI OUT-
anslutningen ([I1 76). Detta ar praktiskt nar du
anvander flera kameror samtidigt.

Anpassning

Kameran har 3 knappar som kan tilldelas funktioner
som du anvander mest ([1198). Kamerans
huvudmeny kan ocksé anpassas sé att du snabbt
far atkomst till och kan justera funktioner efter olika
behov (11 97).

Ovriga funktioner

¢ Hjalpfunktioner
Peaking och forstoring (11 70) &r praktiska
hjédlomedel nér du anvander manuell fokusering,
skarmmarkorer ([J1 75) hjélper dig att komponera
videobilden och zebramdnster (11 75) ger dig en
referenspunkt for att undvika dverexponeringar.

ND Filter

Nér det inbyggda ND-filtret har aktiverats minskas
mangden ljus med 3 steg, och du fangar motivet
béttre med 6nskat skarpedjup (11 133).

Push AF

Nér kameran &r i manuell fokusering kan du
anvanda Push AF for att tillfalligt byta till
autofokuslage ([1 72).

HD-uppspelning fran 4K-video
Né&r du spelar upp ett 4K-klipp kan du spela upp
ett valfritt HD-omréade (1 107).

Bildstabilisering (IS)

Du kan férutom Standard IS anvéanda Dynamisk
IS, som kompenserar f6r kameraskakningar nar
du gér eller tar bilder, eller Powered IS, som ar
effektivast nar du stér stilla och zoomar in pa
avlagsna motiv ([1] 74).

Stod for geotaggning

Du kan anvanda GPS-mottagaren GP-E2 (extra
tillbehdr) om du vill att GPS-information ska laggas
till i dina inspelningar (11 87).



Innehallsférteckning

1. Inledning 10
Om den hdr handboken 10
S4 hér laser du handboken 10
Medféljande tillbehor 12
Namn pa delar 13
Sokarenhet 18
RC-6 tradlos fiarrkontroll 18

2. Forberedelser 19
Ladda batteriet 19
Foérberedelse av kameran 22
Montering av motljusskyddet 22
Anvanda sbkaren 22
Anvanda LCD-panelen 24
Justera handtaget 25
Fasta axelremmen i kameran 25
Anvanda stativ 25
Kamerans grundldggande funktioner 26
Vaxla mellan video och stillbilder 26
Vaxla mellan inspelning och uppspelning 26
Anvanda pekskarmen 27
Stélla in datum, klockslag och sprédk 28
Stélla in datum och klockslag 28
Byta sprak 29
Byta tidszon 29
Anvanda MENU-knappen och joystick 29
Anvéanda FUNC.- menyn och
instéllningsmenyer 30
Forbereda inspelningsmedier 32
Sétta i ett CFast-kort 32
Ta ur ett CFast-kort 33
Sétta i och ta ut ett SD-kort 34
Formatera inspelningsmediet 34
Aterskapa data pé ett inspelningsmedium 35
Anvanda fjarrkontrollen 36
Satta i batteriet 36
Aktivera fijarrsensorn 36
Mandvrera kameran med fjarrkontrollen 36

3. Inspelning 38
Spela in video och ta stillbilder 38
Forbereda for inspelning 38
Grundlaggande inspelning 39
Vélja stillbildsstorlek 41
Serietagning (Matningsmetod) 41
Fjarrstyrning via webblasarfjarrkontroll 42
Ikoner och information pa skarmen 43
Anvanda flakten 48
Videokonfiguration: Upplésning (4K/HD),
bildfrekvens och bitfrekvens 49
Vélja uppldsning (inspelning i 4K eller HD) 49
Vélja bildfrekvens och bitfrekvens 49
Filmlagen 50
Stélla in filmlagen 50
Manuell exponering (M) 50
Blandarforval AE (Av) 52
Tidsforval AE (Tv) 53
Program AE (P) 53
Auto (@) 53
Inspelningsprogram for specialmotiv (SCN) 53
Justera filmlagesinstaliningar 55
Automatisk férstérkarkontroll och ISO-grans 57
Exponering 59
Exponeringslads 59
Peka pa Exponering 59
AE Shift 60
Ljusmatmetod 61
Vitbalans 62
Anvénda utseenden 64
Vélja ett forinstallerat utseende 64
Skapa ett anvandardefinierat utseende 65
Zoomning 66
Stélla in fokus 67
Autofokusmetod (AF) 67
Manuell fokusering (MF) 69
Push AF 72
Kanna igen och fokusera péa ansikten (Spara/
kanna igen ansikte) 72




Bildstabilisator 74
Skarmmarkdrer och zebraménster 75
Visa sk&rmmarkdrer 75
Visa zebramdnster 75
Stélla in tidkoden 76
Vélja tidkodsléage 76
Anvéndarbit 78
Instélining av anvandarbit 78
Anvandarbitsutmatning 78
Ljudinspelning 79
Anvéanda vanliga mikrofoner 79
Ljudscener (inbyggd mikrofon) 79
Ljudinspelningsniva 80
Vindbrusfilter (inbyggd mikrofon) 81
Mikrofondampare (inbyggd mikrofon) 82
Equalizer (inbyggd mikrofon) 82
Mikrofonens riktverkan (inbyggd mikrofon) 83
Mikrofondampare (extern mikrofon) 83
Lowcut-filter (extern mikrofon) 84
Bytaingdng 84
Ljudbegrénsare 84
Ljudkompressor 85
Kontrollera ljudet med hérlurar 85
Fargbalkar/ljudreferenssignal 86
Spela in fargbalkar 86
Spela in en ljudreferenssignal 86
Inspelning GPS-information (geotaggning) 87
Slow & fast motion-inspelning 89
Férinspelningsldget 90
Intervallinspelning 91
Sjalvutlosare 92
Upptack riktning 93
Anvanda tillbehéret Speedlite-blixt 95
Montera Speedlite 95
Konfigurera en monterad blixt 95

4. Anpassning 97

Anpassa FUNC.- menyn 97

Programmerbara knappar 98
Anvanda en programmerbar knapp 99

Spara och lasa in menyinstaliningar 100
Spara menyinstaliningar pa ett SD-kort 100
Lasa in menyinstéliningar fran ett SD-kort 100

5. Uppspelning 101
Uppspelning 101
Spela upp inspelningar 101
Andra indexfénstret 101
Ikoner och information pé skarmen under
uppspelning 103
Uppspelningskontroller vid uppspelning av
klipp 105
Uppspelningskontroller vid uppspelning av
stillbild 106
Justera volymen 106
Visa Klippinformation 106
Spela upp ett valfritt HD-omrade fran ett 4K-
Klipp 107
Hamta stillbilder fran 4K-Klipp (4K-
bildrutehamtning) och HD-Klipp 107
Forstora stillbilder vid uppspelning 108
Radera inspelningar 109
Radera Klipp och stillbilder fran indexfonstret 109
Radera ett klipp under uppspelningspaus 109
Radera en stillbild under uppspelning 110

6. Externa anslutningar 111
Konfiguration av videoutgéngar 111
Konfiguration av videosignal fér inspelning och
konfiguration av videoutgdngar 111
Konfiguration av videosignal f6r uppspelning och
konfiguration av videoutgdngar 111
Ansluta till en extern bildskdrm 112
Kopplingsschema 112
Spara klipp pa en dator 113
Installation 113
Spara stillbilder pa en dator 115
Installation 115
Ansluta kameran till en dator 115

7. Tradl6sa funktioner 117

Om tr&didsa funktioner 117
TradIés anslutning med Wi-Fi 118
Wi-Fi Protected Setup (WPS) 118
Soka efter atkomstpunkter 119
Manuell instéllning 121
Visa och andra Wi-Fi-instéllningar 122
Webblasarfjarrkontroll: fjarrstyra kameran fran en
natverksenhet 124
Konfigurera Browser Remote 124
Starta Browser Remote 124
Uppspelning via webblédsare 128
Media-server 129




8. Ovrig information 130

Menyalternativ 130
FUNC.-menyn 130
Instaliningsmenyer 132

Felsékning 139
Lista Gver meddelanden 145

Sékerhetsanvisningar 149

Underhéll/Ovrigt 152

Extra tillbehdr 153

Tekniska data 155

Referenstabeller 158

Register 159

Innehallsforteckning

A=
MENU  Menyer B=" Register




10

T
Inledning

Om den har handboken

Vi gratulerar till valet av Canon XC10. Las den hér handboken noga innan du anvander kameran och spara den
sedan som referensmaterial. Om din kamera inte fungerar korrekt bér du lasa kapitlet Felsékning (11 139).

Sa har laser du handboken

o @ VIKTIGT: Anvisningar som rér kamerans dfrift.
* (1)OBS: Information som kompletterar de grundidggande anvisningarna.
e [1]: Hanvisning till sidnummer.
¢ Vi har anvant féljande termer i den har handboken.
"Skarm” syftar pa LCD-skarmen.
"SD-kort” syftar pa SD-, SDHC- eller SDXC-minneskort.
"Inspelningsmedium” syftar p& CFast- och SD-kort.

e Stillbilderna i handboken ar simulerade och tagna med en stillbildskamera. Vissa skarmbilder har modifierats
for att de ska bli enklare att 18sa.

e Kameran anvander samma knapp for att spela in videoklipp och ta stillbilder. Nar du spelar in videoklipp kallas
den hér knappen START/STOP-knapp i anvandarhandboken. Nar du tar stillbilder kallas den PHOTO-knapp.

START/STOP-knapp (PHOTO)

Innehallsforteckning Register




Pilen ) anvands for att forkorta visningen av
menyval. En utférlig beskrivning av hur du
anvander menyerna finns under Anvénda
MENU-knappen och joystick (11 29).

En kortfattad sammanstélining dver alla

Om den har handboken

Funktionslagen och format

En hel ikon (till exempel ['m ]) anger att den
beskrivna funktionen kan anvandas i det
funktionslage som visas eller for inspelningar som
kan goras med det filmformat som ikonen visar.

11

En tom ikon (till exempel ) anger att funktionen
inte kan anvandas. Mer information finns under
Kamerans grundldggande funktioner ([11 26) och
Vélja uppldsning (inspelning i 4K eller HD) (11 49).

tillgéngliga menyalternativ och instéliningar
finns i bilagan Menyalternativ (1] 130).

Anvénda flékten

Kameran anvander en intern kylflakt for att sénka temperaturen i kameran.

8 [Funkt\ons\agen: E | }

1 Tryck p& MENU-knappen. ]
2 Annna un. Aarmanun [FI5L+H

[]> [Flakt]

3 Valj onskat alternativ och peka sedan pa [ X].

[¥ Systeminstalliningar]

{[v Systeminstéliningar] >

|

[Flékt]

Alternativ
[BAUtOmat\sk]: Flakten &r igang nér kameran inte spelar in och den sténgs [Eﬂ P&
automatiskt av nar kameran spelar in video (nér @ -ikonen )
visas langst upp pé skarmen). Om kamerans
innertemperatur blir for hog startas flakten automatiskt (och visas vid ikonen E§). Nar kamerans
innertemperatur har sjunkit sténgs flakten av automatiskt. Anvand den hér instéliningen om du inte
vill att ljudet fran kamerans kylflakt ska raka spelas in.
[ Paj: Flakten &r alltid igéng. Anvand den hér instéliningen i de flesta fall.
J

@ viren

* Nar flakten ar igang slapper ventilationsutloppet ut varmluft.

/\_/
/—\_/

e A=

i Innehélisforteckning

Om en funktion innebér att en meny
maste dppnas finns information om
undermenyerna, samt en eventuell
standardinstalining, for menyalternativet
i snabbreferensen. Exemplet visar att du
kan gora instéllningar for funktionen
genom att valja menyn

[# Systeminstéliningar] och sedan vélja
menyalternativet [Flakt].

Om en mandver kraver att ett alternativ ska
véljas listas alternativen i eller efter sjalva
beskrivningen av mandvern. Hakparenteser [ ]
anvands for att illustrera menyalternativen som
de visas pa skarmen.

| navigeringsféltet langst ned pa sidan finns knappar sa att du
snabbt kan komma till den information du vill hitta.

a Tar dig till innehallsforteckningen.

Tar dig till en sammanfattning av menyalternativ och
installningar.

E Tar dig till ett alfabetiskt index.

Innehallsforteckning Register
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Medféljande tillbehor

Medfdljande tillbehor

Foéljande tilloehdr levereras med kameran.
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CA-570 Natadapter
(inkl. nétkabel)

Sokarenhet
(inkl. skydd for sokaren)

Axelrem

Snabbguide

gg Innehalisforteckning

LP-E6N Batteri
(inkl. skyddslock)

Linsskydd

IFC-300PCU/S USB-kabel

MENU  Menyer

Motljusskydd

RC-6 tradlos fiarrkontroll
(inkl. CR2032 litiumbatteri (knappbatteri))

HTC-100/S hdghastighets HDMI-kabel

A"

s=— Register

c—=



Namn pa delar

Namn pa delar
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9 10 1
Fokusring (11 67) 8 DC IN-anslutning (11 19)
Zoomring (11 66) 9 DISP.-knapp (skarminformation) (11 47)/
FOCUS-omkopplare (fokuslage) (11 67) Programmerbar knapp 1 (1] 98)
Faste for axelrem (11 25) 10 PUSH AF (tillfallig autofokus) (11 72)/
MIC-anslutning (mikrofon) (11 79) Programmerbar knapp 2 (1] 98)
HDMI OUT-anslutning (11 112) 11 Ventilationsutlopp (11 48)

USB-kontakt ([1] 87, 115)
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Namn pa delar
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1 Luftintag for ventilation (11 48)
2 Faste for axelrem (1] 25)

4 Kontrollampa (1] 39)
5 Fjarrsensor ([1] 36)

: Innehalisférteckning

3 ()-anslutning (for horlurar) (11 85)

6 Motliusskydd ([11 22)

A=
MENU  Menyer B=" Register




Namn pa delar

ff Wi-Fi ﬂ D MAGN,

N
L ;-I Canon ) ) (
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5 6 7 L ch Drl_n:]spt J
8 9 10
1 LCD-pekskarm (1 24) 6 CARD OPEN-spak (6ppnar luckan for
2 MAGN.-knapp (forstoring) (11 70)/ inspelningsmediet) (11 32)

Programmerbar knapp 3 ([1] 98) Lucka fér inspelningsmedium

7
3 MENU-knapp (meny) (11 29) 8 CFast-kortplats ([1] 32)
4 Joystick (11 29) 9 SD-kortplats (11 32)
5 ACCESS-indikator (atkomst till inspelningsmediet) 10 Frigéringsknapp for CFast-kort ([1] 32)
(M32)
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Namn pa delar

—

\

/

35mm equiv.

24 35 50 80 135

1 (@N ;
moue » ™~
' 6
7
8
9
2
10
1
Inbyggd mikrofon ([T 79) 5 Video-/stillbild-knapp (1] 26)
Tillbehorssko ([11 87, 95): Fér montering av 6 Kontrollratt ([T] 50)
tilloehdren GPS-mottagaren GP-E2 eller 7 [®]-knapp (uppspelning) (11 101)
EX-seriens Speedlite for EOS-kameror. 8 POWER/CHG-indikator (strém/batteriladdning)
ON/OFF-knapp ([11 28) (@19
START/STOP-knapp ([ 38)/PHOTO-knapp 9 Filmlagesratt ([1] 50)
(12 38): Nar du spelar in videoklipp kallas den har 10 Filmlagesrattsknapp ([11 50)
knappen START/STOP-knapp 11 Inbyggd hogtalare (11 106)

i anvandarhandboken. Nar du tar stillbilder kallas
den PHOTO-knapp.

: Innehalisférteckning

A=
MENU  Menyer B=" Register




Namn pa delar

L/

1 3 . 5
AR AR
N
6
L)
2 4
1 Batterifack 4 Batterifackets lucka ([11 19)
2 Batterisparr (11 19) 5 Faste for motliusskyddsindex (1] 22)

3 BATT. OPEN-knapp (6ppnar batterifacket) (11 19) 6 Stativfaste (11 25)
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Namn pa delar

Soékarenhet
1 2 3
gl
&
1 Sparr for sékarenhet (1] 22) 3 Dioptrijustering (11 23)

2 Ogonmussla

RC-6 tradlos fjarrkontroll

4 ——
canon
5
4 Fordrojningsknapp (11 36) 6 Overfdringsknapp

5 Batterifackets lucka




Forberedelser

Ladda batteriet

Kameran kan drivas med ett laddningsbart batteri eller med néatadaptern. Ladda batteriet forsta gangen du anvander kameran.
Information om ungeférliga laddnings- och inspelnings-/uppspelningstider med fulladdat batteri finns under Inspelnings- och
uppspelningstider (11 158).

1 Anslut natkabeln till natadaptern.

2 Anslut natkabelns andra ande till ett vagguttag.

3 Anslut natadaptern till kamerans DC IN-anslutning.

4 Dra BATT. OPEN-knappen i pilens riktning och 6ppna
batteriluckan.
5 For in batteriet i facket enligt bilden.
e Forin det s langt det gér tills batterispéarren faster det.
6 Stang locket Over batterifacket.

o Tryck pa locket tills du hor ett Klick. Ta inte i for hart nar du
stanger locket om batteriet inte skulle vara korrekt isatt.

g. Innehalisforteckning Register
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Ladda batteriet

7 Laddningen startar nér kameran stangs av. POWER/CHG-
e Om kameran &r i gang slacks den gréna POWER/CHG- indikator (patteriet N
indikatorn ndr du stanger av kameran. Efter en stund tands laddas) —:f:POCV\II_IEg/ o POCV\II_IEEI

POWER/CHG-indikatorn och lyser da rétt (batteriet laddas).
Den réda POWER/CHG-indikatorn sléacks nar batteriet ar
fulladdat.

® Se Fels6kning ([ 139) om indikatorn blinkar.

8 Koppla fran natadaptern i den ordning som visas pa bilden.

O POWER/

ENS

Lossa det laddningsbara batteriet
Oppna locket till batterifacket och fér batterispérren i pilens
riktning s& att batteriet hoppar ut. Avlagsna batteriet och

sténg locket. Batterisparr




Ladda batteriet

@O vren

e Stang av kameran innan du ansluter eller kopplar ur natadaptern. Efter att du sténgt av kameran uppdateras
viktiga data pa inspelningsmediet. Vanta alltid tills den grona POWER/CHG-indikatorn slacks.

¢ Anslut aldrig elektrisk utrustning som inte uttryckligen rekommenderas fér anvandning med kameran till DC IN-
anslutningen eller ndtadaptern.

¢ Undvik kraftig varmeutveckling och skador pa utrustningen: anslut aldrig medféljande natadapter till
spanningsomvandlare vid utlandsresor, speciella spanningsuttag ombord pa flygplan och bétar eller till
vaxelriktare 0.s.v.

(i) o.s!

¢ Batteriet maste laddas i en temperatur mellan 10 °C och 30 °C. Om omgivande temperatur eller batteriets
temperatur ar under 0 °C eller dver 40 °C, kommer laddningen att ta langre tid an vanligt eller ockséd kommer
den inte att starta.

e Batteriet laddas bara néar kameran ar avstangd.

e Om du kopplade ur natadaptern medan batteriet laddades bér du kontrollera att POWER/CHG-indikatorn har
slocknat innan du ansluter natadaptern till kameran igen.

e Om du ar orolig for batteriets laddningsstatus kan du driva kameran med nétadaptern sa att batteriets
laddning inte férbrukas.

¢ | addade batterier laddas ur naturligt &ven om de inte anvands. For att vara saker pa att f& maximal laddning
bdr du ladda batterierna dagen innan eller samma dag som du ténker anvanda dem.

¢ Vi rekommenderar att man forbereder batterier for 2 till 3 ganger den planerade inspelningstiden.

21
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Forberedelse av kameran

Forberedelse av kameran

Det har avsnittet beskriver de grundldggande férberedelserna av kameran, till exempel montering av sdkaren och
justering av sk&rmen och handtaget.

Montering av motljusskyddet
Montera motljusskyddet for att skydda objektivet och begransa den mangd stréljus som kan né objektiv.

Placera motljusskyddet pa objektivets framsida s3 att
skyddets motljusskyddsindex tacker objektivets index (1)
och vrid det 90 grader medurs tills det faster med ett klick (2).

o Var forsiktig sé att motljusskyddet inte deformeras.
e Se till att motljusskyddet I6per i gangan.

Anvanda s6karen
Montera sdkaren

1 Oppna spérren fér sdkarenheten och avlagsna
skyddet for sékaren.

2 Vrid upp LCD-panelen 90 grader.

3 Haka fast den utskjutande delen pa héger sida om
sOkaren i skéran under LCD-panelens hogra sida.
Sank sedan sokarenheten.




Forberedelse av kameran

4 Haka fast sparren for sbkarenheten under
LCD-panelens vanstra sida och féast spérren.
Satt tillbaka LCD-panelen i ursprungslaget.

Justera sOkaren

1 Tryck p& ON/OFF-knappen for att starta kameran.
e POWER/CHG-indikatorn tands.
e Gor de grundldggande instaliningarna om det ar
nodvandigt (1 28).

2 Justera dioptriinstallningen sa att sdkarbilden blir s&
skarp som mgjligt.

ON/OFF

Q

1,
-’?‘POCV\IQEE/

Dioptrijustering

Avldgsna s6karen
1 Vrid upp LCD-panelen 90 grader.

2 Oppna spérren fér sdkarenheten och avidgsna sdkaren fran
kameran.

o Oppna sparren helt innan du avidgsnar enheten.

3 Montera skyddet fér sékaren, haka fast spéarren for
sOkarenheten pé skyddets vénstra sida och fast sparren.
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Forberedelse av kameran

4 Montera skyddet for sdkaren.

(i) oss!

e Anvand alltid s6karskyddet nér du inte anvander sdkaren.

Anvanda LCD-panelen

Dra ut LCD-panelen och placera den i Iamplig vinkel.

¢ Du kan justera vinkeln for filmning ur bade héga och laga vinklar.

(i) oss!

e Om LCD-skdrmen: Sk&rmen ar tillverkad med extremt hdg precision och dver 99,99 % av pixlarna fungerar
enligt specifikationerna. Farre &n 0,01 % av pixlarna kan ibland t&ndas felaktigt eller visas som svarta, réda,
bla eller grona punkter. Detta ar normalt och har ingen betydelse for den inspelade bilden.

e Om skérmen &r nedtonad kan du justera ljusstyrkan med instéliningarna for [¢ Systeminstaliningar] ¢ [1] )
[Bildsk&rmens ljusstyrka] och [LCD-ljusstyrkal.




Forberedelse av kameran

Justera handtaget

Handtaget kan roteras 90 grader mot eller fran objektivet sa att
du far en bekvam vinkel.

Hall kameran ordentligt och vrid handtaget till 6nskat lage.

Fasta axelremmen i kameran

For &ndarna genom fastena och justera axelremmens langd.

O vkren

o Var forsiktig s& att du inte tappar kameran nar du faster eller
justerar axelremmen.

Anvéanda stativ 6.5 mm
Du kan montera kameran pa ett stativ med en fastskruv som &r 6,5 mm eller mindre. /1
Skruvar som &r langre kan skada kameran. il
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Kamerans grundlaggande funktioner

Kamerans grundlaggande funktioner

Du kan véxla mellan att ta videofimer eller stillbilder beroende pé hur du vill fotografera. Innan du fotograferar kan
du vélja filmlage, och d& kan du justera kamerarelaterade instéllningar eller i viss utstrackning lita p& kamerans
instaliningar, beroende pa vilket lage du anvander. Nar du ar klar med inspelningen kan du byta till
uppspelningslage och titta pa inspelningen.

Vaxla mellan video och stillbilder

Funktionslagen: @ |

Stall in video-/stillbild-knappen pa "™ for att ta videoklipp
och stéll in den p& 3 for att ta stillbilder.

Stalla in filmlage

Du kan vélja ett filmlage som matchar din fotograferingsstil.

Funktionslagen: E @ |

Samtidigt som du trycker ned filmlagesrattsknappen vrider
du filmlagesratten till 6nskat lage.

¢ Mer information om de olika fiml&gena finns under Filmidgen

(1 50).

\
!J
L

Véaxla mellan inspelning och uppspelning

Med en enkel knapptryckning véxlar du mellan inspelnings- och
uppspelningslage. Mer information om hur du spelar upp finns under
Uppspelning (11 101).

Funkiionslagen: (o ] (@ ] (»& ] (@ ] | (4] [HD]

Hall ned [>]-knappen.

Ikoner fér funktionslagen som anvands i den
har anvéandarhandboken

| den h&r anvandarhandboken anvands ikoner
for att ange inspelnings- och uppspelningslagen
for videoklipp och stillbilder.

lkon Beskrivning

3 Filmlage for videoklipp.

(a] Filmldge for stillbilder.
Uppspelningslége for videoklipp.
(&) Uppspelningslage for stillbilder.




Kamerans grundlaggande funktioner

Anvanda pekskarmen

Knappar och menyalternativ p& skarmen varierar beroende pa valt arbetssétt och vilken funktion du anvander.
Pekskarmens intuitiva gréanssnitt ger dig omedelbar tillgang till samtliga funktioner.

Peka

Tryck pa en komponent/symbol pa pekskarmen.
Anvands for att starta uppspelning av en sekvens i ett indexfénster,
vélja en installning i menyerna o.s.v.

Dra

Dra fingret uppét och nedét, eller &t vanster och hdger dver skarmen.
Anvands for att bladdra i menyer, bladdra i indexfonster eller justera
skjutreglage, t.ex. volymkontrollen.

Pa vissa skérmar kan du fa samma resultat genom att peka pa
kontrollknapparna.

Dra ihop

Dra ihop

Placera tva fingrar pa skérmen och dra ihop dem.

Anvands nér du visar videoklipp eller stillbilder. Dra ihop fingrarna for att
aterga till indexfonstret. Anvands ocksé vid stillbildsvisning for att zooma
ut en inzoomad bild.

Dra isér

Placera tva fingrar pa skarmen och dra isér dem.

Anvands i ett indexfonster vid uppspelning. Dra isar fingrarna for att borja
videouppspelningen. Anvands ocksa for att zooma in vid stillbildsvisning.

@O vren

e Kameran har en tryckkanslig pekskarm. | féljande situationer kan eventuellt inte pekfunktionerna anvéndas.
- Om du anvénder naglarna eller ett spetsigt foremal, som en kulspetspenna.
- Om du manovrerar pekskarmen med vata hander eller med handskar pa.
- Om du trycker for hart eller repar skérmen.
- Om du har placerat ett skarmskydd eller en sjalvhaftande film dver pekskarmens yta.

—H A=




Stélla in datum, klockslag och sprak

Stalla in datum, klockslag och sprak

Stalla in datum och klockslag

Innan du borjar anvanda kameran maste du stélla in datum och tid. Om
kamerans klocka inte &r installd visas skarmen [Datum/Klockslag] OK | Date/Time
automatiskt med vérdet for dag valt.

Jan |.| 2015 12 111 00 | AM

Funktionslagen: [m | [ |['2 ]|u||[4K]|HD]

Date Format

1 Tryck pa ON/OFF-knappen for att starta kameran.

 POWER/CHG-indikatorn tands och skarmen [Daturmn/Klockslag] YHD|[MDY
visas.

2 Peka pé det falt som ska &ndras (ar, manad, dag, timmar eller minuter).
¢ Du kan ocksa trycka joysticken (<P>) for att flytta mellan falten och sedan trycka pa joysticken for att valja.

3 Justera efter behov genom att peka pa [A] eller [V].
¢ Du kan ocksa trycka joysticken (AV) for att andra faltet.

4 Stéll in ratt datum och klockslag genom att justera respektive falt.

5 Vilj ett 6nskat datumformat genom att peka pa [A.M.D], [M.D.A] eller [D.M.A].
¢ Du kan ocksa trycka joysticken («P>) for att flytta mellan falten och sedan trycka pa joysticken for att valja.
o | vissa fonster visas ett forkortat datum (siffror i stéllet for ménadens namn eller bara dag och ménad), men
det foljer fortfarande angivet datumformat.
6 Peka pa [24T] om du vill anvanda 24-timmarsformat, eller |&t rutan vara omarkerad om du vill
anvanda 12-timmarsformat (FM/EM).
¢ Du kan ocksa trycka joysticken («P>) for att flytta mellan falten och sedan trycka pa joysticken for att valja.

7 Peka pa [OK] for att starta klockan och sténga av instéllningsmenyn.
¢ Du kan ocksa trycka joysticken (<p>) for att flytta mellan falten och sedan trycka pé joysticken for att valja.

(i) oss!

¢ Du kan justera datum och klockslag senare med instéliningen [¢ Systeminstéliningar] ¢ [1] ) [Datum/
Klockslag].

¢ Om du inte anvander kameran pé cirka 3 manader har det inbyggda, ateruppladdningsbara litumbatteriet
laddat ur helt och instaliningen av datum och klockslag ar borta. Du maste da ladda upp det inbyggda
litiumbatteriet (11 151) och sedan stalla in tidszon, datum och klockslag igen.

e Om du har anslutit GPS-mottagaren GP-E2 (extra tillbehor) till kameran kan tiden stéllas in automatiskt med
hjalp av den UTC-information om datum och klockslag som tas emot via GPS-signalen (11 87).




Stélla in datum, klockslag och sprak

Byta sprak

[¢ Systeminstéllningar]
Kamerans standardsprék &r engelska. Du kan valja mellan 27 sprak.

1)

Funktionslagen: [m |[ @ |['3 || n]|[4KHHD]

. [Sprak ]
1 Tryck pa MENU-knappen.

2 Oppna skarmen [Sprak ] [Svenska]
[¥ Systeminstaliningar] ) [1] ) [Sprék 5]
3 Peka pa onskat sprak och sedan pa [OK].

4 Stang menyn genom att peka pa [X].

(i) oss!

e Vissa knappar, till exempel [FUNC.] och [MENU], visas pa engelska oavsett vilket sprék du har valt.

Byta tidszon

Byt tidszon vid behov. Standardinstaliningen ar Paris. Du kan &ven lagga
till och spara ytterligare en tidszon i kameran. Praktiskt nar du reser,

[¢ Systeminstéllningar]

eftersom kameran da kan stéllas in efter tiden pa din hemort eller pa (1]
resmalet. v
[Tidszon/Sommartid]
Funktionslagen: |I!Ha]|-|,:\”a‘|l4KHHDI '
[Paris]

1 Tryck pa MENU-knappen.

2 Oppna fénstret [Tidszon/Sommartid].
[¢ Systeminstaliningar] ¢ [1] &) [Tidszon/Sommartid]

3 Peka pa [M] for att stélla in din egen tidszon, eller [#&] for att stalla in tidszonen pa ditt resmal.

4 Stall in dnskad tidszon genom att peka pa [ ] eller [P]. Vid behov, peka pa [¥] for att justera
installningen fér sommartid.

5 Stang menyn genom att peka pa [X].

Anvanda MENU-knappen och joystick

Du kan navigera i kamerans menyer och skarmar med MENU-knappen och joysticken i stéllet for att anvanda
pekskarmen. Det ar praktiskt till exempel nar sokarenheten &r monterad pé kameran sé att du inte kan peka pa
skarmen.




Stélla in datum, klockslag och sprak

Joystick

Anvand joysticken (AV /4p>) for att flytta den
orange urvalsramen for att valja i menyn. Tryck
sedan pé sjalva joysticken for att valja det alternativ
som markeras av urvalsramen.

MENU-knapp

Tryck pé& den hér knappen for att Gppna menyn.
Nar du har slutfért samtliga instéliningar sténger
du menyn genom att trycka pa knappen igen.

Anvanda FUNC.- menyn och installningsmenyer

Kamerans funktioner och instaliningar kan justeras med FUNC.-menyn och instéllningsmenyer. Se bilagan
Menyalternativ (11 130) om du vill ha mer information om menyalternativ och instaliningar. | den har
anvandarhandboken beskrivs navigering i menyerna huvudsakligen via pekskarmen, men du kan ocksa anvanda
joysticken och andra knappar. Proceduren nedan beskriver hur du anvander bada metoderna. Ga senare tillbaka
till det har avsnittet om du vill veta hur du anvander joysticken.

FUNC.-menyn

FUNC.-menyn innehdaller kamerarelaterade funktioner, till exempel slutartid och blandare under fotografering.
lkonerna for varje funktions instalining visas péa béda sidor om menyn. Vanster sida innehaller funktioner som
anvands fore fotograferingen och hdger sida funktioner som kan anvandas under fotograferingen. Du kan &ven
andra vilka funktioner som ska visas pa hoger sida av FUNC.-menyn ([1] 97).

Aven om du nar olika funktioner med joysticken maste vissa funktioner styras med pekskarmen.

Funktionslagen: (O] |

Anvénda pekskéarmskontrollerna

1 Peka pa [FUNC.] ™ x
e FUNC.-menyn dppnas. Dra fingrarna uppat/nedat for att se fler
funktioner. IRIS

2 Peka pé dnskad funktions ikon.
¢ Menyalternativ som inte &r tillgangliga gréaskuggas.
3 Justera funktionen och peka sedan pa [X]. Bsnd
dandare

e L&s funktionens beskrivning om du vill veta mer. Lo

[
F2.8 F4.0

|
F56 v

Anvanda joysticken

1 Tryck joysticken (AV / «4Pp>) for att valja [FUNC.] och tryck sedan pé joysticken.
e FUNC.-menyn dppnas.

2 Tryck joysticken (AW /<P for att valja ikonen for dnskad funktion och tryck sedan pa joysticken.
¢ Menyalternativ som inte &r tillgangliga graskuggas.

3 Justera funktionen.

4 Tryck joysticken (AW /4P>) for att vélja [X] och tryck sedan pa joysticken.
e | &s funktionens beskrivning om du vill veta mer.




Stélla in datum, klockslag och sprak

(i) oBs!

¢ En justeringsratt visas nér du justerar funktioner. Om du vill anvanda pekskarmskontrollerna: dra fingret &t
vanster/noger for att flytta justeringsratten till dnskad instalining. Om du vill anvanda joysticken: tryck forst pa
sjélva joysticken sa att aktuell instalining markeras i orange och tryck sedan at vanster/néger for att &ndra
instaliningen.

Installningsmenyer

Funkiionslagen: (om ] (@ ] (3 ] (@ ] | (4] [(HD]

Anvanda pekskarmskontrollerna
- . - [X]
1 - och [ ]-lagena: Peka pa [FUNC.] & v _
o i 2 Kamerainstallningar
2 Peka pa [MENU].

¢ Du kan ocksa trycka pad MENU-knappen for att 6ppna
instélliningsmenyerna direk. ND Filter

e Installningsmenyerna visas. Instéllningarna &r indelade i grupper som flimmerrediicering
kan Oppnas via flikarna dverst pé skarmen.
3 Peka péa 6nskad menyflik.
¢ Vissa flikar kan vara indelade i flera "sidor” beroende pa funktionsléget. Peka pa siffrorna under flikikonerna
eller dra fingret &t vanster/hdger for att ga till andra sidor i den valda fliken.
4 Peka pé 6nskad instalining.
¢ Menyalternativ som inte &r tillgangliga graskuggas.
5 Peka pa dnskat alternativ och sedan péa [X].
¢ Du kan nér som helst stdnga menyn genom att peka pa [ X].
® Peka pa [BD] for att aterga till foregédende meny. Om du andrat instalining tildmpas den nu.

Spéra/kanna igen ansikte

Mijuk vitbalansévergéng

Anvénda joysticken
1 - och [ ]-lagena: Tryck joysticken (AV /4P for att valja [FUNC.] och tryck sedan pé joysticken.
2 Tryck joysticken (AW /<4p) for att valja [MENU] och tryck sedan pa joysticken.
¢ Du kan ocksa trycka pa MENU-knappen for att dppna instaliningsmenyerna direkt.
¢ Instéllningsmenyerna visas. Instéaliningarna &r indelade i grupper som kan ¢ppnas via flikarna ¢verst pa
skarmen.
3 Tryck joysticken («qp>) for att vélja flik och sidnummer.
¢ Vissa flikar kan vara indelade i flera "sidor” beroende pa funktionsléget. Peka pa siffrorna under flikikonerna
eller dra fingret at vanster/hoger for att gé till andra sidor i den valda fliken.
4 Tryck joysticken (AW ) for att flytta urvalsramen till 6nskad instélining och tryck sedan pa joysticken.
* Menyalternativ som inte &r tillgangliga graskuggas.
5 Tryck joysticken (AV / 4p>) for att vélja dnskat alternativ och tryck sedan pa joysticken.
6 Tryck joysticken (AV /4P>) for att valja [X] och tryck sedan pa joysticken.
¢ Du kan nér som helst stinga menyn genom att trycka pa MENU.
o VEIj [3D] for att aterga till foregéende skarm. Om du &ndrat instalining tillampas den nu.

(1) oBs!

¢ Av utrymmesskal innehéller hanvisningar till menyernas instéllningar endast fliken for 6nskad meny och namnet
pé 6nskad instélining. Exempel: "Du kan justera datum och klockslag senare med instéliningen
[¥ Systeminstéliningar] ¢ [1] ) [Datum/Klockslag].”

¢ Du méaste kanske byta sidor under fliken for att dppna funktionen beroende péa funktionslaget.
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Forbereda inspelningsmedier

Forbereda inspelningsmedier

Kameran spelar in 4K-klipp pa CFast-kort och HD-klipp och stillbilder pé S SD-, &% SDHC- och %2
SDXC-minneskort. Du maste formatera ett inspelningsmedium ([J] 34) innan du férsta gdngen anvander det
i kameran.

Kompatibla inspelningsmedier

Aktuell information om vilka inspelningsmedier som har testats tillsammans med den har kameran finns pa din
lokala Canon-webbplats.

CFast-kort

CFast 2.0-kompatibla kort.

SD-kort

Fré&n och med mars 2015 testas funktionen for inspelning med minneskort tillverkade av Panasonic, Toshiba och

SanDisk. Information om vilka SD-kort som har testats tillsammans med den har kameran finns pa din lokala
Canon-webbplats.

Typ av minneskort: S SD-kort, 22 SDHC-kort, =2 SDXC-kort
SD-hastighetsklass*: cLass@ cLass@

: SD-hastighetsklassen ar en standard som anger den l&gsta garanterade datadverféringshastigheten for SD-kort. Vi rekommenderar
att du anvander SD-kort med hastighetsklass 6 eller 10 om du vill kunna spela in HD-klipp med en bitfrekvens pé 35 Mbps.
Vi rekommenderar att du anvander SD-kort med hastighetsklass 10 om du vill kunna spela in HD-Klipp med en bitfrekvens pa
50 Mbps.

@ vikrcn

e Efter upprepade inspelningar, borttagningar och redigeringar av sekvenser (fragmenterat minne) tar det allt
langre tid att spara inspelningar pa inspelningsmediet, vilket kan orsaka att inspelningar kan avbrytas.
Séakerhetskopiera dina inspelningar och formatera inspelningsmediet med hjalp av kameran.

e Om CFast- och SDXC-kort: Du kan anvanda CFast-kort och SDXC-kort med den har kameran, men dessa
inspelningsmedier formateras till filsystemet exFAT.

- Om du anvander exFAT-formaterade inspelningsmedier i andra enheter (till exempel digitala inspelare eller
kortlasare) bér du kontrollera att dessa enheter ar kompatibla med filsystemet exFAT. For aktuell information
om kompatibilitet, kontakta tillverkaren av datorn, operativsystemet eller minneskortet.

- Om du anvander exFAT-formaterade inspelningsmedier tillsammans med ett operativsystem som inte ar
exFAT-kompatibelt kan du bli uppmanad att formatera minneskortet. | sé fall ska du avbryta atgarden for
att undvika att drabbas av dataférlust.

(i) oss!

¢ Vi kan inte garantera att alla inspelningsmedier fungerar korrekt tilsammans med kameran.

Satta i ett CFast-kort
1 Vénta tills &tkomstindikatorn (ACCESS) &r slackt.

2 Dra CARD OPEN-knappen i pilens riktning och éppna
luckan for inspelningsmediet.




3 Satt i CFast-kortet, med etiketten vand uppat, sa langt
som mgjligt rakt in i kortplatsen.

e Satti CFast-kortet i kortplatsen med kontakterna till vanster
pé CFast-kortplatsen, enligt bilden.
4 Stang luckan till inspelningsmediet.

¢ Tainte i for hart nar du stanger luckan om CFast-kortet inte
skulle vara korrekt isatt.

Atkomstindikator
(ACCESS)

Ténd eller blinkar Kommunicerar med inspelningsmediet.
Det sitter inget inspelningsmedium

Slackt i facket eller ocksa kommunicerar inte
kameran med mediet.

Status for inspelningsmedium

O vkren

Forbereda inspelningsmedier
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o Tank pa att CFast-korten har en fram- och en baksida som inte far forvaxlas. Om du séatter i CFast-kortet at fel
hall kan kameran skadas. Var noga med att satta i CFast-kortet enligt instruktionerna ovan.

Ta ur ett CFast-kort
1 Vénta tills &tkomstindikatorn (ACCESS) &r slackt.

2 Dra CARD OPEN-knappen i pilens riktning och éppna
luckan for inspelningsmediet.

3 Tryck in CFast-kortets frigbéringsknapp for att frigéra
kortet fran kortplatsen.

4 Dra ut CFast-kortet helt och sténg luckan till
inspelningsmediet.

@O vxren

e Tank pé foljiande nar atkomstindikatorn (ACCESS) lyser eller
blinkar i rott. Du riskerar i s& fall att drabbas av en permanent
dataf6rlust.

- Koppla inte ifrén stromkallan och stang inte av kameran.
- Oppna inte luckan till inspelningsmediet.

Atkomst-
indikator
(ACCESS)

P—1
(o] h
o DM::DSD‘ I
t ®

L ¥
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Forbereda inspelningsmedier

Séatta i och ta ut ett SD-kort
1 Kontrollera att atkomstindikatorn (ACCESS) ar slackt.

2 Dra CARD OPEN-knappen i pilens riktning och éppna
luckan for inspelningsmediet.

3 Tryck SD-kortet rakt inat med etiketten vand uppat.
Tryck in kortet sa langt det gar, tills det faster med ett
klick.

e Du tar ut SD-kortet ur kameran genom att trycka kortet
indt i kortplatsen. Nar SD-kortet figdrar ut tar du tag i
kortet och drar det rakt ut.

4 Stang luckan till inspelningsmediet.
e Tarinte i for hart nar du stanger luckan om SD-kortet inte Atkomstindikator — JL

skulle vara korrekt isatt. (ACCESS) p———
“':ﬂﬂl
Atkomstindikator DC’Q

(ACCESS) Status for inspelningsmedium @ —_—

Ténd eller blinkar Kommunicerar med inspelningsmediet.

Det sitter inget inspelningsmedium
Slackt i facket eller ocksa kommunicerar inte
kameran med mediet.

@ vkren

e Tank pa foljiande nar atkomstindikatorn (ACCESS) lyser eller blinkar i rétt. Du riskerar i sa fall att drabbas av en
permanent dataforlust.
- Koppla inte ifrdn stromkallan och stang inte av kameran.
- Oppna inte luckan till inspelningsmediet.

® Tank pé& att SD-korten har en fram- och en baksida som inte far forvaxlas. Om SD-kortet sétts i &t fel hall kan
kameran skadas. Var noga med att satta i SD-kortet enligt instruktionerna ovan.

(i) oss!

¢ SD-kort har en skrivskyddsflik som forhindrar oavsiktlig radering av kortets innehall. Satt knappen i 1ast lage
(LOCK) for att skrivskydda SD-kortet.

Formatera inspelningsmediet

Du maste formatera ett inspelningsmedium innan du férsta gangen anvander det i kameran. Du kan &ven
formatera ett inspelningsmedium for att radera alla data pa mediet permanent.

Vid formatering av ett SD-kort kan du vélja mellan att géra en snabbformatering som raderar filallokeringstabellen
men inte raderar alla lagrade data fysiskt eller att gora en fullstdndig formatering som raderar alla data
fullstandigt.

Funktionslagen: [m ][ @ |['2 ][a]|[4KHHD]

1 Tryck pad MENU-knappen.
2 Oppna undermenyn [Formatera [/ (0]]. [ Inspelningsinstélining]
[} Inspelningsinstélining] ¢ [1] #) [Formatera [t/ (s0]] 0]

3 Peka pé [[=] Minneskort] eller [(s2] Minneskort] och peka sedan
pa [Formateral].
o Ga direkt till steg 5 om du formaterar ett CFast-kort.

[Formatera [trsd/(s0]]




Forbereda inspelningsmedier

4 Peka pa [Fullstandig formatering] om du vill radera alla data.
5 Peka pé [Ja].

¢ Om du véljer [Fullstandig formatering] kan du peka pa [Avbryt] for att avbryta pdgédende formatering.
SD-kortet kan anvéndas, men alla data har raderats.

6 Peka péa [OK] nar bekraftelseskarmen visas.
¢ Inspelningsmediet formateras och alla data pé kortet raderas.

@ vkren

¢ Vid formatering av ett inspelningsmedium raderas alla data permanent. Férlorade data kan inte aterskapas.
Se till att spara viktiga inspelningar i forvag.

¢ En fullstandig formatering kan, beroende pa SD-kortet, ta upp till nagra minuter.

Aterskapa data pa ett inspelningsmedium

Om du utfor vissa atgéarder, till exempel sténger av kameran eller tar ut inspelningsmediet ur kameran samtidigt
som data 6verfors, kan detta ge upphov till datafel pa inspelningsmediet. Om ett datafel skulle intraffa kan du
aterskapa dessa data om ett meddelande visas om att ett klipp kan behdva éterskapas. Du kan aterskapa klipp
fran ett indexfonster for uppspelning.

Funktionslagen: |

1 Oppna det indexfénster som innehéller klippet du vill aterskapa ((I] 101).
2 Vlj klipp.
¢ Klippet anges med [?] i miniatyrbilden.
3 Peka pé [Ja] nar kameran uppmanar dig att aterskapa klippet.
4 Peka pa [OK] nar klippet har aterskapats.

(i) oBs!

¢ Denna funktion kan radera de klipp som &r kortare an 0,5 sekunder. Upp till 0,5 sekunders innehéll kan
dessutom raderas i slutet av klippen.

e | vissa fall &r det inte mojligt att &terskapa data pé ett minneskort. Risken for att detta ska intréffa ar storre
om filsystemet &r skadat eller om inspelningsmediet har skadats fysiskt.

¢ Endast klipp som spelats in med den har kameran kan &terskapas.
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Anvéanda fjarrkontrollen

Anvanda fjarrkontrollen

Kameran kan fjrrstyras. Anvand den medféljande fiarrkontrollen enligt anvisningarna i det har avsnittet. Du kan
ocksé anvanda kamerans natverksfunktioner och tradiost ansluta en kompatibel enhet for att styra kameran.
36  Information om tr&dl®s styrning av kameran finns under Webbl4sarfidrrkontroll: Fjérrstyra kameran fran en
— nétverksenhet ([11] 124).

Funktionslagen: (O] |

Satta i batteriet

Bdrja med att sétta i det medfdljande litiumbatteriet i fiarrkontrollen.

1 Tryck fliken i pilens riktning () och dra ut batterihéllaren ().

2 Placera litiumbatteriet (knappbatteriet) med pluspolen vand uppét ((3).
3 Sétt tillbaka batterindllaren i fiarrkontrollen (@).

~4
®

Aktivera fjarrsensorn

¥ Systeminstalini
1 Tryck p& MENU-knappen. [¥ Systeminstaliningar]

2 Oppna undermenyn [Tradiés fidrrkontroll]. 2] (i E];Iége) eller
[¥ Systeminstaliningar] 8 [2] (i ("= ]-lage) eller [1] (i [ ]-lage) 6 [11( (& )-lage)
[Tradlos fiarrkontroll] )

3 Vélj [ P4&] och peka sedan pa [X]. [Tr&dIds fiarrkontroll]

[CEE Av ]

Mandvrera kameran med fjarrkontrollen

N&r du anvander fiarrkontrollen méste du rikta den mot

kamerans fjarrsensor.

¢ Fordrojningsknappens instalining pa fjarrkontrollen
bestammer hur fidrrkontrollen ska fungera. Mer
information finns i féljande tabell.

Fordrojnings-
knappens -lage (] -lage
instéllning
Fjarrsensor
Startar eller stoppar | r. o1 sibilg efter en
2 inspelningen av ett o
. ) 2-sekunders fordrdjning.
videoklipp.
Tar en stillbild, dven vid
(] inspelning av ett Tar en stillbild direkt.
videoklipp. Fordréjningsknapp

(fiarrkontrollens)




Anvanda fjarrkontrollen

(i) oss!

e Kameran kanske inte fungerar nér den anvands under lysror eller LED-belysningar. Undvik att anvéanda
kameran under s&dan belysning.

e Kameran kanske inte fungerar nér en fiarrkontroll fr&n en annan enhet pekar och styrs mot kameran. 37
e Om det inte gér att styra kameran med hjélp av den medféljande fiarrkontrollen, eller om den bara fungerar pa
valdigt ndra héll, ar det dags att byta batteri.
¢ Den medféljande fiarrkontrollen fungerar kanske inte om kamerans fiérrsensor utsétts for stark belysning eller
direkt solljus.

e Kameran kanske inte fungerar nér en blixt avfyras. Om en blixt anvands i ndrheten maste fjarrsensorn
inaktiveras enligt féregdende procedur.
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Inspelning

Spela in video och ta stillbilder

Det héar avsnittet beskriver grunderna for videoinspelning. Innan du bérjar spela in klipp* &r det bra att géra

en provinspelning for att kontrollera att kameran fungerar korrekt. Spela in ett 4K-Klipp (p& CFast-kortet) med
305 Mbps (bildfrekvens 25.00P) under cirka 5 minuter och ett HD-Klipp (p& SD-kortet) med 50 Mbps
(bildfrekvens 50.00P) under cirka 15 minuter. Om din kamera inte fungerar korrekt bér du lasa kapitlet Felsékning

(139
Mer information om ljudinspelning finns under Ljudinspelning (11 79).
* "Klipp” avser en enstaka filmsekvens som har spelats in vid ett enstaka inspelningstillfalle.

Férbereda fér inspelning
1 Ta av linsskyddet.

2 Montera motljusskyddet ([T1] 22) och om det &r
nddvandigt dven sdkarenheten ([11 22).

3 Satt in ett laddat batteri i kameran (11 19).

4 Satt i ett inspelningsmedium (11 32, 34).

e Satt i ett CFast-kort om du vill spela in 4K-klipp eller
satt i ett SD-kort om du vill spela in HD-klipp och
stilloilder.

5 Justera eventuellt sbkarenheten ([11 23).




Spela in video och ta stillbilder

Grundlaggande inspelning

Kameran anvander samma knapp for att spela in videoklipp och ta stillbilder. Nar du spelar in videoklipp kallas
den hér knappen START/STOP-knapp i anvandarhandboken. Nar du tar stillbilder kallas den PHOTO-knapp.

Funktionslagen: (a] |

START/STOP-knapp (PHOTO)

ON/OFF

[ 22
-,(I)\POC\:I\IQES/

Atkomstindikator (ACCESS) Kontrollampa

1 Stall in video-/stillbild-knappen pa "™ for att spela in videoklipp eller p& €3 for att ta foton.
2 Stall in filmlagesratten pa 6nskat filmlage (11 50).

3 Tryck pa ON/OFF-knappen for att starta kameran.
¢ POWER/CHG-indikatorn t&nds och lyser med grént sken.

Ta videoklipp
4 Tryck pa START/STOP-knappen.
* Inspelningen startar. Kontrollampan téands och ikonen M 1&angst upp pa skarmen andras till @ .
o Atkomstindikatorn (ACCESS) blinkar med rétt lius nér kameran spelar in pa inspelningsmediet.
¢ Du kan aven ta en stillbild samtidigt som du spelar in video ([1 40).
5 Tryck pa START/STOP f6r att avbryta inspelningen.
* Videoklippet spelas in pé inspelningsmediet och kameran forsatts i standbylage. Kontrollampan slacks.
6 Hall ned ON/OFF-knappen tills POWER/CHG-indikatorn slécks.
¢ Se till att dtkomstindikatorn (ACCESS) ocksa slécks.
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Spela in video och ta stillbilder

Spela in stillbilder

4 Tryck ned PHOTO-knappen halvvégs.
¢ Nar FOCUS-omkopplaren ar instélld pa A (autofokus): Om motivet inte ar i fokus blinkar @ med gult
sken. Nar fokus automatiskt har justerats blir @ grén och en eller flera AF-ramar (autofokus) visas. Du kan
aven andra autofokusmetod ([11] 67).
5 Tryck ned PHOTO-knappen helt.
o Atkomstindikatorn (ACCESS) blinkar med rétt ljus nér kameran spelar in pa inspelningsmediet.

6 Hall ned ON/OFF-knappen tills POWER/CHG-indikatorn slécks.
o Se till att atkomstindikatorn (ACCESS) ocksa slacks.

O vren

e Tank pé foljiande néar atkomstindikatorn (ACCESS) lyser eller blinkar i rott. Du riskerar annars att drabbas av en
permanent dataforlust.
- Oppna inte luckan till inspelningsmediet och ta inte ut inspelningsmediet.
- Koppla inte ifrdn stromkaéllan och stang inte av kameran.

¢ Glom inte att sékerhetskopiera dina inspelningar regelbundet (11 113, 115), framfor allt nar du har gjort viktiga
eller vardefulla inspelningar. Canon ansvarar inte for forlust av data eller férstorda data.

() o.s!

¢ Den inbyggda mikrofonen kan ta upp brus frdn kameran under inspelning. En extern mikrofon (finns i handeln)
kan minska bruset.

¢ Du kan ocksa trycka pa overféringsknappen pa den medfoliande fiarrkontrollen for att spela in videoklipp och
ta stillbilder.

¢ Valj hur lange stillbilden ska ligga kvar pa skarmen efter inspelningen ([1] 134).

Ta stillbilder i ['m ]-lage

Om du stéller in en programmerbar knapp pa [EEEs Foto] (11 98) kan du ta en stillbild medan du spelar in ett
Klipp eller medan kameran ar i standbyldge. Nér du trycker pa knappen visas €[> (0] i skérmens dvre hogra
horn.

Stillbildens storlek beror pa om upplésningen ar 4K eller HD. Om uppldsningen &r 4K blir bildstorleken
3840x2160 och om den &r HD blir bildstorleken 1920x1080.

(1) oBs!

¢ Du kan aven fanga en stillbild i 2 ]-lage nar ett videoklipp spelas upp (1] 107).

¢ Du kan inte ta en stillbild nar du spelar in ett videoklipp om en extern enhet &r ansluten till HDMI OUT-
anslutningen eller om [Slow & Fast Motion] &r installd p& [x1/4] eller [x1/2].




Valja stillbildsstorlek
Du kan vélja storlek pa inspelade stillbilder.

Funktionslagen: @

1 Tryck pd MENU-knappen.
2 Oppna undermenyn [Fotots bildférhallande].
[} Inspelningsinstalining] &) [1] #) [Fotots bildférhéllande]

3 Valj dnskad storlek och peka sedan pa [ X].

Serietagning (Matningsmetod)
Med matningsmetoden kan du ta flera stillbilder av ditt motiv.

Funktionslagen: @ |

1 Peka pa [FUNC.] och sedan p& [_] [Matningsmetod)].
2 Valj 6nskat alternativ och peka sedan pa [X].

Alternativ

[[] Enbildstagning]:  Tar en bild nar du trycker ned PHOTO-knappen.

Spela in video och ta stillbilder

[} Inspelningsinstalining]

1)

[Fotots bildférhallande]

[L 4:3 4000x3000]

[Ely Serietagning]: Tar flera stillbilder s lange du héller ned PHOTO-knappen. Samma fokus som tillampas péa
den forsta bilden kommer att anvandas pa hela serien. Kameran spelar in med frekvensen

3,6 bilder/sekund.

[&y AF-serietagning]:  Tar flera stillbilder s& lange du haller ned PHOTO-knappen. Fokus justeras genom serien.
Slapp upp fingret fran PHOTO-knappen nér du vill avsluta inspelningen.

(1) oss!

e Om [4 AF-serietagning]: Zoom- och andra kamerainstéliningar samt intervall mellan tagningar kanske inte
blir samma eller ocksé kan fotograferingshastigheten sénkas beroende pé sekvenslaget nar filmlaget &r installt

pa SCN.
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Spela in video och ta stillbilder

Fjarrstyrning via webblasarfjarrkontroll

N&r du har gjort de nédvandiga forberedelserna (11 124) kan du starta och stoppa inspelningen fran en
ansluten enhet med hjélp av programmet Webblasarfjarrkontroll.

Funionsagen: (] (] |

1 Tryck pa [LIVE VIEW ON/OFF] for att visa kamerans livebild i webblasarfjarrkontrollfonstret.

e | Aget f6r kamerans video-/stillbild-knapp avgdr om webblasarfjarrkontrollfénstret visar kontroller fér
inspelning av klipp eller stillbildstagning.

Spela in videoklipp

2 Tryck pa [START/STOP].
¢ Inspelningsindikatorn &ndras till [@REC] och mitten av START/STOP-knappen lyser rétt.
¢ Den tidkod som visas i webblasarfjarrkontrolifonstret &r densamma som visas pa kameran.
* Tryck pa [START/STOP] igen for att stoppa inspelningen.

Ta stillbilder
2 Tryck pa [PHOTO].

Inspelningsfunktion

Tidkod

Skarmbild for inspelning av klipp

(i) oss!

¢ Programmet Webbl&sarfiarrkontroll har en knapplasfunktion som endast laser kontrollerna pa programmets
skarmar (du kan fortfarande anvénda kontrollerna pa kameran). Tryck pa [m] for att lasa alla programmets
skarmkontroller eller tryck pa [@] for att aktivera dem igen.




Spela in video och ta stillbilder

Ikoner och information pa skarmen

Det har avsnittet beskriver de olika typer av ikoner och skarminformation som visas i lagena och (a].

De kan variera beroende pa filmlage och instaliningarna p& FUNC.-menyn och instéllningsmenyerna.

Vissa ikoner som visas i -lage visas ocksa i (@ ]-lage. Om kameran &r i (@ ]-ldge och du inte ser nagon 43
ikon i dessa tabeller for lage laser du lkoner som visas i [ @ ]-ldge (11 46).

Funktionslagen: (] |

Ikoner som visas i [’m ]-lage

M 0:04:03:25 W & © W5 | FUNC.
F2.8 1 12min
1/75 0t11m
150160 SN 50Mbps

»c
/e

————INid
OFF
[CQif

-dB 40 30 20 10 0

NTL 1

LA |

Ikoner hégst upp pa skadrmen

Ikon/visning Beskrivning (|
M, Av, Tv, P, D, ™, &, |Filmlge 50
B & 5 % g o
0:00:00:00 Tidkod 76
[ N | Inspelningsfunktion 38

@: inspelning, I : standbyinspelning

&, &, 0, - Sjalvutlosare 92
o Forinspelningsléaget 90
(W), D, (P Bildstabilisator 74
Knapp for att 6ppna FUNC.-menyn. 30,130
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Ikoner till vanster pa skdrmen

Ikon/visning Beskrivning A
F0.0 Blandarvérde 50, 52
1/0000 Slutartid 50, 53
+0/0, % +0/0: exponeringsjusteringsvérde, ¥ : exponeringen last 59
1IS000000, 00dB IS000000: ISO-tal, 00dB: gain 50
(1IS0)%, (GANITS (1IS0)%¥ : automatisk 1SO-grans, [GANJ?: AGC-gréns 57
(AF), MF 0.0m Fokuslage 67
o Om du anvinder manuell fokusering visas dven det uppskattade avstandet till motivet.
o3 Spara/kdnna igen ansikte 72
%, B, o, 3 N, %, [Q, | Vitbalansering 62
ONICY
3R1, 3R2, 33, B4, 5, S, Utseenden 64
S|
PEAK Peaking 70
ND ND Filter 133
(NYNE) Ljusmétmetod 61
@70, oo Zebramonster 75
Digital telekonverter 66
STBYmp, RECHp HDMI-inspelningskommando 137
& GPS signal: visas kontinuerligt — satellitsignal tas emot; blinkar — ingen satellitsignal tas 87
emot.
e Visas endast nar GPS-mottagaren GP-E2 (extra tillbehdr) ar ansluten till kameran.
Remote Webblasarfjarrkontroll: vit — férberedelserna for anslutningarna har slutférts; gul — 124
ansluter till eller kopplar fran styrenheten.
e et Exponeringsvisare 52
Ikoner mitt p& skarmen
Ikon/visning Beskrivning (A
LR Fjarrsensor inaktiverad 36
-+ Skdrmmarkérer 75
ol Ansiktsigenkanning. Nér ett ansikte identifieras visas en vit ram runt det huvudsakliga 72
motivets ansikte.
e Anvandardefinierad sparningsram 72

Innehallsforteckning

MENU  Menyer

Register




Ikoner till hdger pa skarmen

Spela in video och ta stillbilder

Ikon/visning Beskrivning A
| 7w, T3, T4, { 1, & |Aterstdende batteriladdning -
000 min Ikonen visar en uppskattning av den &terstaende batteriladdningen. Den aterstdende

inspelningstiden anges i minuter bredvid ikonen.
o Nér %= visas bor du byta ut batteriet mot ett fulladdat batteri.
o Den faktiska batteriladdningen kan ibland inte anges helt korrekt beroende pa de
aktuella anvéndningsforhallandena.
(o] 4 Ta en stillbild. Om ett SD-kortfel intréffar visas (29 i stallet. 40
ke OhOOM, 0h00m Status for inspelningsmedium och uppskattning av tillgénglig inspelningstid -
« Aterstaende utrymme anges i minuter bredvid ikonen.
e Om ikonen &r rod foljt av [SLUT] saknas utrymme och inspelningen avslutas.
W=—=0—=0 Zoomindikator 66
25.00P 150007 I 50.00i Bildfrekvens 49
000 Mbps Bitfrekvens
MXF] Filformat 49
W,RE, A, % B R, M Ljudscener 79
2, PN Bildskédrm 81
ATT Dampare for extern mikrofon 82,83
(LT Ljudbegransare 84
(e, Ljudkompressor 85
Ljudinspelningsniva 80
Ikoner langst ned péa skarmen

Ikon/visning Beskrivning A
4K, HD Knapp for att 6ppna undermenyn [4K/HD] och vald inspelningsupplosning (4K/HD). 49
¥ Om den interna temperaturen i kameran gar upp till en forinstélld niva visas % i gult. 141

Om den fortsatter att ga upp visas & i rtt.
[ FAN | Kylflaktsfunktion 48
[ VAGN.) Forstoring (fokuseringshjalp) 70
- Knapp for att dppna undermenyn [Slow & Fast Motion]. 89

o x1/4, x1/2
o X2, x4, x10, x20, x60, x120, x1200

Vald slow motion-hastighet.
Vald fast motion-hastighet.

Innehallsforteckning

MENU  Menyer

Register
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lkoner som visas i [ a ]-lage

Ikoner hogst upp pa skarmen

Ikon/visning Beskrivning (A
&, &,0, 0 Sjélvutisare | 9
Ikoner till vanster pa skadrmen
Ikon/visning Beskrivning (A
39, B, &, B B, %, 5, [, | Vitbalansering 62
Oy
KRS, KRP, XRL, SAN, &fse, 3AM, Utseenden 64
Sa, e
€,C03, ] Ljusmatmetod 61
O, S, &y Matningsmetod 41
Upptéck riktning 93
Ikoner till hbger pa skarmen
Ikon/visning Beskrivning (A
(s2]000 Inspelningsmedier och tillgangligt antal stillbilder. -
E1 Tillbehoret Speedlite har monterats och aktiverats. Nar blixtexponeringskompensation har 95
stallts in visas dven kompensationsnivan.
fe Kameraskakningsvarning -

* Om den har ikonen visas bor du till exempel montera kameran pé ett stativ.

Innehallsforteckning MENU  Menyer Register




Spela in video och ta stillbilder

Ikoner langst ned pa skarmen

Ikon/visning Beskrivning A
aL s Knapp for att dppna undermenyn [Fotots bildférhallande] och vald stillbildsstorlek 41
(L eller S). 47
(o) Anger om fokus och/eller exponeringen lases nar du trycker ned PHOTO-knappen -
halvvégs.
o | gront — fokus och exponeringen lases (i autofokuslége); exponeringen lases
(manuellt fokuslage).
o | gult (blinkar) — fokus lases inte. Om zoomen anvands nar ikonen &r gron
i autofokuslage borjar den blinka i gult.
o | vitt (blinkar) — kameran forsoker fokusera pa motivet.
N3 (53, B, (O, @, Em, Knapp for att 6ppna undermenyn [Intervallinspelning] och vald intervallangd. 91
10min

(1) oss!

¢ Om du trycker upprepade ganger pa DISP.-knappen vaxlar visningen av skarminfo enligt foliande sekvens:
Visa all skérminfo — visa endast skdrmmarkorer* och inspelningsinfo — dolj all skarminfo férutom
inspelningsinfo.
* Endast nar en skarmmarkor har valts ([1 75).

—H A=
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Spela in video och ta stillbilder

Anvéanda flakten

Kameran anvander en intern kylflakt for att sénka temperaturen i kameran.

Funktionslagen: | »m |

1 Tryck pd MENU-knappen.

2 Oppna undermenyn [Flakt]. [¥ Systeminstaliningar]

[# Systeminstaliningar] ) [1] &) [Flaki]

(1]
3 Vilj 6nskat alternativ och peka sedan pa [X].

. [Flakt]
Alternativ

(M Automatisk]: Flakten ar igang nar kameran inte spelar in och den stangs
automatiskt av nér kameran spelar in video (nér @ -ikonen

(G P4

visas langst upp péa skérmen). Om kamerans
innertemperatur blir for hdg startas flakten automatiskt (och visas vid ikonen B). Nar kamerans
innertemperatur har sjunkit stangs flakten av automatiskt. Anvand den har installningen om du inte
vill att ljudet frén kamerans kylflakt ska réaka spelas in.

(D PAl: Flakten ar alltid igéng. Anvand den hér instéllningen i de flesta fall.

@ vikricn

o Nar flakten ar igang slapper ventilationsutloppet ut varmluft.

() o.s!

e Var forsiktig sa att du inte rékar tacka Over kylflaktens luftintag eller utlopp (markerade med AIR INTAKE/
EXHAUST VENT) med tejp eller hindrar luftfiodet pa nagot annat sétt.

Luftintag for ventilation Ventilationsutlopp




Videokonfiguration: Uppldsning (4K/HD), bildfrekvens och bitfrekvens

Videokonfiguration: Uppldsning (4K/HD), bildfrekvens och
bitfrekvens

Innan du borjar spela in maste du vélja upploésning (4K eller HD), bildfrekvens och bitfrekvens som passar ditt 49
projekt. -
Funktionslagen: |

Vélja upplésning (inspelning i 4K eller HD)

Du kan spela in 4K- och HD-klipp med den har kameran. Uppldsningen (bildstorleken) pa 4K-Klipp &r 3840x2160 och
pé HD-klipp 1920x1080. 4K-klipp sparas pa CFast-kortet och HD-Klipp pa SD-kortet.

1 Peka pa [4K] eller [HD] i skArmens nedre vanstra horn.

. . 0:00:03.24 m
e |konen visar valt alternativ. @11 1min
o e . . M . ot
e Du kan ocksé vélja [£% Inspelningsinstélining] ¢ [1] I soubes

[4K / HD].
2 Valj 6nskat alternativ och peka sedan pa [ X].

Vélja bildfrekvens och bitfrekvens

Folj nedanstaende anvisningar for att valja bild- och bitfrekvens. VAlj den kombination bild- och bitfrekvens som
passar dig bast.

1 Tryck pa MENU-knappen.

2 Oppna undermenyn [4K-inspelning] eller [HD-inspelning]. [ Inspelningsinstallning]
[} Inspelningsinstélining] 8 [1] 8 [4K-inspelning] eller [HD-inspelning]

(1]

3 Valj 6nskat alternativ och peka sedan pa [X].

e |konerna for valt alternativ visas pa hoger sida av skarmen. . .
[4K-inspelning]

Tillgangliga instéllningar fér upplésning, bildfrekvens och

bitfrekvens [25.00P (305 Mbps)]

Uppldsning Bildfrekvens/bitfrekvens

4K 25.00P/305 Mbps
(3840x2160) 25.00P/205 Mbps [e? Inspelningsinstallning]

" 50.00P/50 Mbps a

" 1
(1920x1080) 50.00i/35 Mbps
25.00P/35 Mbps

[HD-inspelning]

(@ oss! [50.00P (50 Mbps)]
¢ Mer information om den signal som matas ut fran HDMI OUT-

anslutningen finns under Konfiguration av videoutgangar (11 111).
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Filmlagen

Filmlagen

Funionsiagen: (] (] |

Stélla in filmlagen

Kameran har flera olika kreativa filmlagen. Nar du valt ett
l&ge kan du anpassa installningarna, till exempel slutartiden
och kontrollratten. Du kan ocksé anvanda FUNC.-menyn
eller programmet Webblasarfjarrkontroll.

1 Samtidigt som du haller ned filmlagesrattsknappen
vrider du ratten till 6nskat lage.
o Tillgangliga filmlagen beskrivs pa de fem foljande
sidorna.

¢ Du kan, beroende pa filmlage, justera blandare,
slutartid, ISO-tal och forstarkning.

2 Vrid kontrollratten for att &ndra instéllningarna.

Manuell exponering (M)

| det hér laget har du full &tkomst till menyer, instaliningar och andra funktioner. Du kan vid inspelning anvanda
kontrollratten for att justera blandare, slutartid och ISO-tal/férstérkning®. | det har laget har du mest frinet Gver
fotograferingsinstaliningarna. Bérja med att tilldela den funktion som ska justeras med kontrollratten.

* Forstarkning kan bara justeras for videoklipp och inte for stillbilder.

1 Stéll in filmlagesratten pa M.

2 Tryck pa MENU-knappen. [¥ Systeminstéllningar]

3 Oppna undermenyn [Kontrollratt]. 3] ;Iége) oller
[¥ Systeminstaliningar] &) [3] (i ("= ]-lage) eller [2] (i [ & ]-lage) ) [2] (i [ )-lage)
[Kontrollratt] :

4 Valj den funktion som ska tilldelas kontrollratten. [Kontrollratt]

5 Peka p& [X].
e Aktuellt varde markeras med orange farg.

o | m )-lage, och nar du valier [[H8 ISO/Forstarkning], kan du vélja om
du vill ha kontroll dver ISO-talet eller forstarkning med nedanstaende procedur innan du pekar pa [X].

[IRIS Blandare]

6 Vrid kontrollratten till dnskat véarde.
¢ Du kan ocksa vélja 6nskat varde med FUNC.-menyn eller programmet Webblasarfjarrkontroll ([1] 55).




Filmlagen

Vélja ISO-tal eller forstéarkning
- ; Al
1 Peka pa [®]. ["™ Kamerainstéllningar]

2 Oppna undermenyn [ISO/Férstérkning]. [é]

'™ Kamerainstaliningar] ¢ [2] 8 [ISO/Forstarkning]
3 Valj den funktion som ska justeras. ISO/Férstérkning]
[ISO]

Tillgéngliga blandarvarden

Blandare
Kiipp F2.8, F3.2, F3.4, F3.7, F4.0, F4.4, F4.8, F5.2, F5.6, F6.2, F6.7, F7.3, F8.0, F8.7, F9.5, F10, F11
(I steg om 1/4)
Stillbilder

F2.8, F3.2, F3.5, F4.0, F4.5, F5.0, F5.6, F6.3, F7.1, F8.0, F9.0, F10, F11
(I steg om 1/3)

Tillgangliga slutartider
Slutartid

1/2,1/3,1/4,1/5,1/6,1/7,1/8,1/10,1/12, 1/14, 117, 1/20, 1/25, 1/29, 1/33, 1/40, 1/50, 1/60, 1/75,
1/90, 1/100, 1/120, 1/150, 1/180, 1/210, 1/250, 1/300, 1/350, 1/400, 1/500, 1/600, 1/700, 1/800, 1/1000,
1/1200, 1/1400, 1/1600, 1/2000

Klipp
(I steg om 1/4)

Stillbilder 075%,0"4*,0”3*,1/4,1/5, 1/6, 1/8, 1/10, 1/13, 1/15, 1/20, 1/25, 1/30, 1/40, 1/50, 1/60, 1/80, 1/100,
(I steg om 1/3) 1/125, 1/160, 1/200, 1/250, 1/320, 1/400, 1/500, 1/640, 1/800, 1/1000, 1/1250, 1/1600, 1/2000

* Dessa varden representerar 0,5, 0,4 och 0,3 sekunder.

Tillgéngliga 1ISO-tal

ISO-tal
Video/Stillbilder 160, 200, 250, 320, 400, 500, 640, 800, 1000, 1250, 1600, 2000, 2500, 3200, 4000, 5000, 6400, 8000,
(I'steg om 1/3) 10000, 12800, 16000, 20000
Tillgéngliga forstarkningsinstallningar
Forstarkning

0.0dB, 1.5dB, 3.0 dB, 4.5 dB, 6.0 dB, 7.5 dB, 9.0 dB, 10.5 dB, 12.0 dB, 13.5 dB, 15.0 dB, 16.5 dB,
18.0 dB, 19.5 dB, 21.0 dB, 22.5 dB, 24.0 dB, 25.5 dB, 27.0 dB, 28.5 dB, 30.0 dB, 31.5 dB, 33.0 dB,
34.5 dB, 36.0 dB, 37.5 dB, 39.0 dB, 40.5 dB, 42.0 dB

Klipp
(I steg om 1,5 dB)

Klipp
(I steg om 0,5 dB nér 0.0 dB till 42.0 dB
[GNE Fin] har valts)
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(1) oBs!

¢ Nar vardet for inspelningslaget slow & fast motion ar [x1/4] ([T 89), eller om I&set &r installt pé [&&3 Stort dyn.
omfang] eller [s&5 Canon-log] ([11 64), ar det lagsta tillgangliga ISO-talet 500 och lagsta forstarkningsinstalining
9,0 dB (8,5 dB nar [@B Fin] har valts).

¢ Nar vardet for inspelningslaget slow & fast motion &r [x1/4] (11 89), och om l&set &r installt p& [$&3 Stort dyn.
omfang] eller [$#5 Canon-log] ([11 64), ar det l&gsta tillgangliga ISO-talet 1250 och lagsta forstéarkningsinstalining
18,0 dB (17,0 dB nér [@8 Fin] har valts).

Exponeringsvisaren Ontimal i AE<O
m . m o . q 0 0 Q q Imal exponerin =+
Nér filmlaget & M visas exponeringsvisaren, och ger en indikation om aktuell P P | 9

exponering. Symbolen V¥ i éverkanten av exponeringsvisaren anger optimal
exponering utan nagon exponeringskompensation (AE+0) medan indikatorn inuti l— —HI
exponeringsvisaren anger den aktuella exponeringen.

Nar skillnaden mellan den aktuella och den optimala exponeringen &r storre an Aktuell exponering
+2 EV blinkar indikatorn i kanten av exponeringsvisaren.

Blandarfoérval AE (Av)

Nar du justerat blandarvardet med kontrollratten i det har laget, stéller kameran automatiskt in lamplig slutartid
for att fa optimal exponering for motivet. Att justera blandaren ar praktiskt nar du vill andra skarpedjupet, till
exempel om du vill ha bakgrundsoskarpa sé att motivet framtrader mer.
1 Stéll in filmlagesratten pa Av.
e Blandarvardet markeras med orange farg.
2 Vrid kontrollratten till dnskat blandarvéarde.
¢ Du kan ockséa andra blandarvardet med FUNC.-menyn eller programmet Webblésarfjarrkontroll (11 55).
e Information om tillgéngliga installningar finns under Manuell exponering (M) (11 51).

(i) oss!

e Om motivet ar ljust kanske kameran inte kan kontrollera exponeringen och blandarvérdet blinkar. | det har fallet
bor blandarvardet justeras.




Filmlagen

Tidsforval AE (Tv)

N&r du justerat slutartiden i det héar Iaget staller kameran automatiskt in lampligt blandarvarde for att fa optimal
exponering for motivet. Slutartiden paverkar hur rorliga motiv fangas — du kan géra sé att snabbrérliga motiv, till
exempel vattenfall, verkar vara stillastdende eller ge dem en kansla av rorelse. 53

1 Stéll in filmlagesratten pa Tv. —_—
e Slutartiden markeras med orange farg.

2 Vrid kontrollratten till 6nskad slutartid.
¢ Du kan ocksé &ndra slutartiden med FUNC.-menyn eller programmet Webblésarfjarrkontroll (11 55).
* Information om tillgéngliga instaliningar finns under Manuell exponering (M) (1 51).

(i) oBs!

e Om motivet &r ljust kanske kameran inte kan kontrollera exponeringen och slutartiden blinkar. | det héar fallet
bor slutartiden justeras.

Program AE (P)

Kameran stéller automatiskt in blandare, slutartid, forstarkning (for videoklipp) och I1SO-tal for att f& optimal
exponering fér motivet.

Stall in filmlagesratten pa P.

Auto (@ID)

Kameran véljer olika instaliningar med det har laget. Det hér ar ett perfekt 1age nér du inte sjalv vill gora instéliningar.
Stéll in filmlagesratten pa @D .

Inspelningsprogram fér specialmotiv (SCN)

Du kan vélja inspelningsprogram for specialmotiv som bést éverensstammer med din fotograferingssituation.
Vissa fotograferingssituationer, till exempel nar motivet &r belyst med en spotlight, kan vara knepiga och da kan
specialmotivsinstéliningen vara bekvam.

1 Stall in filmlagesratten p& SCN.
2 Peka p& [FUNC.] och sedan pd W [Sekvens].
3 Valj 6nskat alternativ och peka sedan pa [ X].

Alternativ

[ Portratt]: Kameran anvander en stor blandaréppning for att dka skarpan hos motivet
och samtidigt skapa bakgrundsoskarpa.




54

Filmlagen

&, Sport]: For inspelning av sportevenemang som tennis eller golf.

Ailgl

[ Kvallsmotiv]:  For inspelning av nattliga vyer med mindre brus.

[*&* Snd: For inspelning i ljusstarka skidbackar utan att motivet blir underexponerat.

[% Strand]: For inspelning pa soliga strander utan att motivet blir underexponerat.

[s& Solnedgang]: For inspelning av fargsprakande solnedgangar.

[*§* Svagt ljus]: For inspelning i situationer med svagt ljus.

[& Spotlight]: For inspelning av spotlightbelysta motiv.

[#% Fyrverkerier]:  For inspelning av fyrverkerier.

(1) oBs!

o [ Portratt]/[%&, Sport]/[*§* Snd)/[ ¥ Strand]: Bilden kan bli ojamn vid uppspelning.

o [*§* Sndl/[ % Strand]: Bilden kan bli &verexponerad om det &r molnigt eller om du befinner dig i skugga.
Kontrollera bilden p& skarmen.

o [*§ Svagt ljus]:
- Rorliga motiv kan fa stérande efterslapningar.
- Bildkvaliteten blir eventuellt lite s@mre &n med andra program.
- Vita prickar kan visas pa skarmen.
- Ibland fungerar inte autofokusen lika bra som vanligt. Justera i sa fall fokus manuellt.

o [3 Fyrverkerier]/[>§¢ Svagt ljus]: For att undvika oskérpa (beroende pé att kameran rér sig) rekommenderar vi
att du anvander stativ.




Filmlagen

Justera filmlagesinstallningar

Du kan justera instéliningarna efter de olika fimlagena med hjéalp av FUNC.-menyn eller anvanda programmet
Webblasarfjarrkontroll via en annan enhet.

Anvanda FUNC.-menyn

Andra bléndarvardet nar filmlaget &r M eller Av
1 Peka pé [FUNC.] och sedan pa IRIS [Blandare].
¢ Blandarjusteringsratten visas langst ner pa skarmen.
2 Dra fingret at vanster/ntger langs ratten for att vélja ett varde.

¢ Du kan ocksé trycka pa sjalva joysticken sé att aktuell installning markeras i orange och sedan trycka at
vanster/hdger for att &ndra instaliningen.

3 Peka pa [X].
e Det valda blandarvardet visas i skdrmens 6vre vanstra horn.

Andra slutartiden nar filmlaget & M eller Tv
1 Peka pé [FUNC.] och sedan pa SHTR [Slutarhastighet].
¢ Kontrollratten for slutartid visas langst ner pa skarmen.
2 Dra fingret at vanster/hoger langs ratten for att vélja ett varde.
¢ Du kan ocksé trycka pa sjélva joysticken sa att aktuell installning markeras i orange och sedan trycka at
vanster/hoger for att &ndra installningen.
3 Peka pa [X].
¢ Den valda slutartiden visas i sk&rmens dvre vanstra hdrn.

Andra ISO-tal eller férstarkning nar filmlaget &r M
1 Peka p& [FUNC.] och sedan pa [1ISO] eller [Forstérkning].
e Du kan inte andra forstarkningen i [ @ J-lage.
¢ Kontrollratten for ISO eller forstarkning visas 1angst ner pa skéarmen.

¢ Du kan anvanda instéliningen ["™ Kamerainstaliningar] ) [2] ) [ISO/Forstarkning] for att byta mellan
ISO-tal och férstérkning.

2 Dra fingret at vanster/néger Iangs ratten for att vélja ett varde.

¢ Du kan ocksa trycka pa sjélva joysticken sa att aktuell installning markeras i orange och sedan trycka &t
vanster/hoger for att andra instaliningen.

3 Peka pa [X].
e Det valda ISO-talet visas i skdrmens Gvre vanstra horn.

Anvanda programmet Webbl&sarfjarrkontroll

N&r du har gjort de nédvandiga forberedelserna (11 124) kan du éndra slutartid, blandare, ISO-tal eller
forstarkning fran en ansluten enhet med hjalp av programmet Webblésarfjarrkontroll.
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Andra blandarvardet nar filmlaget ar M eller Av
1 Tryck pa aktuellt blandarlage i webblasarfiarrkontrollfonstret.

I

2 Valj blandarvéarde i listan.
¢ Det valda vérdet visas i webblasarfjarrkontrollfénstret och anvands fér kameran.

¢ Du kan &ven trycka pa [IRIS +] respektive [IRIS -] for att 6ppna respektive stdnga bléandaren i steg om
116 EV.

Andra slutartiden nar filmlaget ar M eller Tv
1 Tryck péa aktuellt slutartidsvarde i webblasarfijarrkontrollfonstret.

H

2 Va|j slutartid i listan.
e Det valda vardet visas i webblasarfjarrkontrollfdnstret och anvands fér kameran.

Andra ISO-tal eller férstarkning nér filmlaget ar M
1 Tryck péa aktuellt ISO-tal eller forstarkningsvarde i webblésarfjarrkontrollfonstret.

e Du kan inte &ndra férstarkningen i (@& ]-lage.

¢ Du kan peka pa [ISO] och sedan pa 6nskad instéllining ([ISOJ eller [Forstarkning]) for att vaxla mellan dem.
2 Valj ISO-tal eller forstarkningsvarde i listan.

e Det valda vérdet visas i webblasarfjarrkontrollfénstret och anvands fér kameran.

A=
Innehallsforteckning MENU Menyer 8= Register




Automatisk forstarkarkontroll och ISO-gréns

Automatisk férstarkarkontroll och ISO-gréans

Beroende p& omgivningens ljusstyrka kommer kameran att automatiskt 6ka forstarkning eller ISO-tal for att du
ska f& en ljusare bild. Detta kan leda till videobrus och du kan darfor vélja en maxgréans for hur mycket nivaerna
ska hdjas. Granserna kallas automatisk forstarkarkontroll (AGC Limit) och Auto ISO-grans. Det &r praktiskt att
fotografera med en lagre grans eftersom det ger en moérkare bild men mindre brus. Funktionen &r tillganglig

i filmliagena P, Tv eller Av.

Eftersom bara ISO-talet kan justeras for stillilder i (@ ]-lage trycker du p& MENU-knappen och borjar
anvisningarna frén steg 4 nedan och véljer alternativ for ISO-tal.

Funktionslagen: @ |

1 Tryck pd MENU-knappen.

) - installni
2 Oppna undermenyn [ISO/Fdrstarkning]. ["® Kamerainstaliningar]

["™ Kamerainstaliningar] ) [2] 8 [ISO/Forstérkning]
3 Vélj det alternativ som motsvarar den grans du vill ha och peka

2]

sedan pa [D]. [ISO/Férstarkning]
[ISQ]
4 Nar du &r tillbaka i instéliningsmenyerna éppnar du undermenyn .
och staller in AGC Limit eller Auto 1ISO-grans. ["™ Kamerainstéllningar]
[*™ Kamerainstaliningar] ) [1] 89 [AGC Limit] eller [Auto ISO-gréns]
5 Peka pa [[07] eller [GE]. ]
o Kgptrollratten for AGC Limit eller Auto ISO-gréns visas langst ner pa [AGC Limit] eller [Auto ISO-
skarmen. grans]
o Peka pa [A] for att dkerkalla gréansen.
6 Dra fingret at vanster/hdger langs ratten for att valja ett varde. [A]

¢ Du kan ocksa trycka sjélva joysticken uppat/nedéat sé att aktuell
instélining markeras i orange och sedan trycka &t vanster/hodger for att &ndra instaliningen.

7 Peka pa [X].
¢ Den valda ikonen visas till vanster pa skarmen.

Tillgadngliga ISO-granstal

ISO-tal
Kiipp 160, 200, 250, 320, 400, 500, 640, 800, 1000, 1250, 1600, 2000, 2500*, 3200*, 4000*
(I steg om 1/3)
Stillbilder
160, 200, 250, 320, 400, 500, 640, 800, 1000, 1250, 1600, 2000
(I steg om 1/3)

* Om vérdet véls i -lage och kameran véxlas till [ @1 ]-lage stélls vérdet fér Auto 1SO-gréns in pé& 1ISO2000.

Tillgéngliga AGC Limit-installningar
Forstarkning

0.0dB, 1.5dB, 3.0 dB, 4.5 dB, 6.0 dB, 7.5 dB, 9.0 dB, 10.5 dB, 12.0 dB, 13.5 dB, 15.0 dB, 16.5 dB,
18.0 dB, 19.5 dB, 21.0 dB, 22.5 dB, 24.0 dB, 25.5 dB, 27.0 dB, 28.5 dB

Klipp
(I steg om 1,5 dB)
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Automatisk férstarkarkontroll och ISO-gréns

(i) oBs!

¢ Nar vardet for inspelningslaget slow & fast motion ar [x1/4] (11 89), eller om I&set &r installt pé &3 Stort dyn.
omfang] eller [&&5 Canon-log] ([T] 64), &r det lagsta tillgangliga ISO-talet 500 och lagsta forstarkningsinstalining
58 9,0 dB (8,5 dB nér [@8 Fin] har valts).

—— e Nar vardet for inspelningslaget slow & fast motion &r [x1/4] (11 89), och om I&set &r instéllt pa [$&3 Stort dyn.

omfang] eller [$#5 Canon-log] ([11 64), ar det lagsta tillgangliga ISO-talet 1250 och lagsta forstarkningsinstéllining
18,0 dB (17,0 dB nar [@& Fin] har valts).




Exponering

Exponering

| vissa filmlagen justerar kameran automatiskt exponeringen. | s&dana fall kan du l&sa exponeringen eller
anvanda Touch AE-funktionen for att automatiskt stélla in optimal exponering for det valda motivet. Du kan
ocksa anvéanda AE Shift for att gora bilden maorkare eller ljusare. Funktionerna &r inte tillgangliga nar filmlaget
@I, M eller SCN* ar valt.

* Exponeringslas och Touch AE ér tillgangliga for alla specialmotiv férutom [
Funktonsiagen: [ ] (6 ] | Cax) ()

Exponeringslas

yrverkerier].

1 Peka pa [FUNC.] och sedan p& ¥ [Exponeringslas].
e Skarmen fér exponeringsjustering visas.
2 Peka pa [M].
¢ En justeringsratt visas langst ner pa skarmen. Exponeringen ar last men du kan justera den med
justeringsratten.
3 Dra fingret &t vanster/hoger langs ratten for att vélja ett varde.

¢ Du kan ocksé trycka sjélva joysticken uppéat/nedét sé att aktuell instalining markeras i orange och sedan
trycka at vanster/hoger for att andra instéllningen.

¢ Vissa varden kan vara nedtonade beroende pé exponeringen och detta paverkar justeringsintervallet.
o Peka pa [M] igen, sé& aterstaller du kameran till automatisk exponering.
4 L&s exponeringen vid valt varde genom att peka pa [X].

¢ Om exponeringen har lasts visas ¥ till vanster pa skarmen. Om exponeringen har I&sts och justerats, visas
och valt justeringsvarde till vanster om .

Anvanda programmet Webbl&sarfjarrkontroll
N&r du har gjort de nédvandiga forberedelserna (1 124) kan du manuellt &ndra exponeringen fran en ansluten
enhet med hjélp av programmet Webbl&sarfjarrkontroll.
1 Tryck pa [%].
¢ Den grafargade linjen pé knappen byter férg till orange och kameran MF
vaxlar till manuell exponering.

2 Tryck p& exponeringsvardesknappen och valj sedan ¢nskad
exponeringsjusteringsniva.
¢ Det valda vérdet visas i webblasarfjarrkontrollfénstret och anvands for kameran.

Peka pa Exponering

Genom att peka pa skarmen kan du lata kameran justera exponeringen. Kameran mater ljuset vid den punkt du
pekar pa och laser exponeringen. Med hjalp av hogdagerinstaliningen kan du se till att moln eller andra vita motiv
i den del av bilden du pekar pé inte blir Gverexponerade.

1 Peka pa [FUNC.] och sedan p& ¥ [Exponeringslas].
e Skarmen for exponeringsjustering visas.
2 Peka p3 ett motiv inuti ramen.

¢ »Z«-markeringen blinkar och exponeringen justeras automatiskt, sa att den del av bilden som du pekade pa
far ratt exponering.

¢ En justeringsratt visas langst ner pa skarmen. Exponeringen ar last men du kan justera den med
justeringsratten.
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Exponering

3 Dra fingret at vanster/hoger langs ratten for att vélja ett varde.

¢ Du kan ocksa trycka sjélva joysticken uppat/nedéat sa att aktuell installning markeras i orange och sedan
trycka at vanster/hoger for att andra installningen.

* Ga till steg 6 om du bara anvander pekexponering. Fortsatt till steg 4 om du anvander
hdgdagerinstallningen.

4 Peka pé [E] och sedan pa [[H] Hogdagrar].
¢ Peka pa [[N] Normal] igen for att stanga av hdgdagerinstaliningen.
5 Peka pa [®] for att g4 tillbaka till skarmen for justering av exponeringen.

6 Las exponeringen vid valt varde genom att peka pa [X].

¢ Om exponeringen har I&sts visas ¥ till vanster pa skarmen. Om exponeringsvardet har lasts och justerats,
visas dessutom [ och valt exponeringsvéarde till vanster om .

AE Shift
N&r du anvander AE Shift kan du vélja fran 17 AE Shift-nivaer for videoklipp och 13 for stillbilder.

1 Peka pa [FUNC.] och sedan pa [M4 [AE Shift].
¢ En justeringsratt visas langst ner pé& skérmen.

2 Dra fingret at vanster/hoger for att flytta justeringsratten till dnskad instéllning.

¢ Du kan ocksa trycka sjdlva joysticken sa att aktuell instéllning markeras i orange och sedan trycka at
vanster/hoger for att &ndra instéllningen.

3 Peka pa [X].
¢ [4 och den valda AE Shift-nivan visas till vanster pa skarmen.

Tillgangliga AE Shift-nivaer fér videoklipp

-2 -13/4 -11/2 -11/4 -1 - 3/4 -1/2 -1/4 +0
+1/4 +1/2 +3/4 +1 +11/4  +11/2  +13/4 +2

Tillgéngliga AE Shift-nivaer for stillbilder
-2 123 -11/3 -1 = 2 = 11 +0
+1/3 +2/3 +1 +11/3  +12/3 +2

(i) oBs!

e AE Shift &r inte tillganglig om exponeringslas eller pekexponering har aktiverats.




Ljusméatmetod

Ljusmatmetod

Kameran méter ljuset i scenen for att kunna gdéra optimala exponeringsinstaliningar. Du kan &ndra matmetod
beroende péa vilken scen som ska tas. Funktionen ar tillganglig i fimlagena P, Tv eller Av.

Funktionslagen: @ |

1 Peka pa [FUNC.] och sedan pa L] [Ljusmatning] (i ("= ]-l&ge) eller (&) [Ljusmé&tning] (i [ ]-lage).
2 Valj 6nskat alternativ och peka sedan pa [X].

Alternativ (for videoklipp)

[C] Standard]: En genomsnittlig ljusmatning gors for hela bilden, men med en betoning pa motivet i mitten.

[(A) Spotlight]: Anvand det har alternativet om endast en del av bilden kommer att vara upplyst, till exempel om
motivet &r upplyst av en spotlight.

(% Motljus]: Lamplig vid inspelning av motiv i motljus.

Alternativ (for stillbilder)

[(€] Evaluerande]: Lamplig for standardinspelningssituationer.
[CJ Centrumvagt
genomsnitt]: Kameran exponerar ett motiv i mitten av scenen.
[[] Spotmatning]: Kameran exponerar ett motiv i mitten av scenen men inom ett mindre omrade.
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Vitbalans

Vitbalans

Vitbalansfunktionen hjélper dig att aterskapa fargerna korrekt i olika belysningssituationer.

Funktionslagen: @ |

1 Peka pa [FUNC.] och sedan pa [{[[] [Vitbalans].

2 Vilj bnskat alternativ och peka sedan pa [X].

e Om du véljer [[4 Fargtemperatur], [=} Instélining 1] eller [=3 Instalining 2], stall in fargtemperaturen eller
egen vitbalansering enligt anvisningarna nedan, innan du pekar pa [ X].

Stélla in fargtemperaturen ([[4 Fargtemperatur])
1 Peka pa [[=]].
o Kontrollratten for fargtemperatur visas langst ner pa skérmen.
2 Dra fingret &t vanster/hoger langs ratten for att valja ett varde.
¢ Du kan ocksa trycka joysticken at vanster/hoger for att andra installningen.
3 Peka pa [®O].

Stélla in egen vitbalansering ([=) Instéllining 1] eller [=2 Instalining 2])
1 Rikta kameran mot ett gratt kort eller vitt objekt sa att det fyller ut hela bilden.
2 Peka pé [[&]] och sedan pa [Reg. vitbal.].

e Under den hér proceduren blinkar 4 snabbt. N&r den slutar blinka har proceduren slutférts och
instéliningen anvands i kameran.

3 Peka pa [D].

Alternativ

[ME Automatisk]: Kameran stéller automatiskt in vitbalansen for att fa mer naturliga farger.
[¢¢ Dagsljus]*: For inspelning utomhus en solig dag.

[@\ Skugga]*: For inspelning pa skuggiga platser.

[ Molnigt]*: For inspelning en molnig dag.

[ Lysror*: For inspelning i varmvitt, kallvitt eller liknande (3-vaglangds) lysrorsljus.

[®§ Lysror HI*: For inspelning i dagsljusbelysning eller dagsljusliknande (3-vaglangds) lysrorsljus.
[:8: Glodlampal*: For inspelning i glodlampssken eller liknande 3-vaglangdsbelysning.

(5 Blixt]*: For inspelning med tillbehdret Speediite. Endast tillgénglig i [ @ ]-lage.
(L4 Fargtemperatur]*: Har kan du vélja en fargtemperatur mellan 2 000 K och 15 000 K.

[~=} Instélining 1], Anvand egen vitbalansering for att fa riktigt vita nyanser i fargad belysning.
[ Instalining 2]:

Anger en férinstalld vitbalans.

() oBs!

o Nér du spelar in ett videoklipp kan du anvanda instaliningen "™ Kamerainstaliningar] ¢ [1] ¢ [Mjuk
vitbalansévergang] (11 133) for att fa dvergangarna att se mjukare ut nér du &ndrar vitbalansinstéllningarna.

e Om du véljer egen vitbalansering:
- Om ljuskallan eller ND Filter vaxlar maste du géra om den egna vitbalanseringen.
- % fortsatter ibland att blinka beroende pa ljuskélla. Resultatet blir &ndé battre &n med [l Automatisk].




Vitbalans

e | féliande situationer kan en egen vitbalansering ge ett béttre resultat:
- Foranderliga ljusforhallanden
- Narbilder
- Motiv med en dvervagande farg (himmel, hav eller skog)
- | belysning frén kvicksilverlampor, vissa typer av lysror och LED-lampor
* Beroende pa typen av lysrorsljus far du ibland inte optimal fargbalans med alternativen [ Lysror] eller
[ Lysror H]. Om fargerna ser onaturliga ut, vélj [BE Automatisk] eller gér en egen vitbalansering.

Fjarrstyrning via webblasarfjarrkontroll

N&r du har gjort de nédvandiga férberedelserna (1] 124) kan du justera vitbalansen fr&n en ansluten enhet med
hjélp av programmet Webblasarfjarrkontroll.

1 Tryck pa knappen for vitbalans i webblasarfiarrkontrollfonstret.

©)
O]
. -

Stélla in automatisk vitbalans ([H)
2 valj [H.
* Det valda alternativet visas i webblasarfjarrkontrollfénstret och anvands fér kameran.

Stalla in en férinstalld vitbalans
2 Vélj dnskat alternativ.

e Om du véljer [[4] gar du till nasta steg for att stélla in fargtemperatur. | annat fall visas det valda alternativet
i webblasarfjarrkontrollfénstret och anvands f6r kameran. Du behdver inte utféra resten av proceduren.

3 Tryck pa [5 500 K] och vélj sedan ett 6nskat vérde i listan.
e Det valda vardet visas i webblasarfiarrkontrollfdnstret och anvands fér kameran.

Stalla in egen vitbalans ([.=}] och [.=3])
2 Rikta kameran mot ett gratt kort eller vitt objekt s& att det fyller ut hela bilden.
3 Valj [«=)] eller [«=3].

4 Tryck pa [e%].
¢ Under den hér proceduren blinkar [=]] eller [«=3] snabbt. N&r den slutar blinka har proceduren slutforts och
instaliningen anvands i kameran.
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Anvanda utseenden

Anvanda utseenden

Kameran kan anvanda utseenden vid fotografering, dvs. instéllningar som paverkar bildegenskaper.
Kameran har flera forinstallerade utseenden och du kan &ven skapa egna utseenden baserat pa de forinstallda.
Den har funktionen &r inte tillgénglig om filmlaget &r @I eller SCN.

Funktionslagen: [»m | @3 | |

Vilja ett foérinstallerat utseende

Om du vill anvanda ett annat utseende an [&&5 Canon-log] kan du vrida bilden efter att ha valt ett alternativ
genom att justera skérpa, kontrast och fargdjup.

1 Peka pa [FUNC.] och sedan pa &1 [Utseenden] (i ['m ]-lage) eller ks [Utseenden] (i (G ]-lage).
2 Vlj bnskat alternativ och peka sedan pa [X].
¢ Den valda ikonen visas till vanster pa skérmen.

e For installiningarna andra &n [&&5 Canon-log] kan du justera instaliningarna med hjélp av proceduren nedan
innan du pekar pa [ X].

Alternativ (for videoklipp)

[&&1 Standard]: Standardprofil fér allménna videoinspelningssituationer.

[&82 EOS Std.]: Aterger den livulla och skarpa bild som fas med digitala EOS-spegelreflexkameror
som anvander standardbildstil.

[&R3 Stort dyn. omfang]: Anvander en gammakurva med bred latitud och farger som passar gammakurvan.

[&84 Cinema EOS Std.]: Aterger bild som fas med Cinema EOS-kameror.

[R5 Canon-log]: Skapar en bild med ett mycket stort dynamiskt omfang som &r lampligt for

efterbearbetning.
[S5'm "™ Anvandarinstalining 1],

[&; "™ Anvandarinstalining 2]: Ger dig mdjlighet att skapa ett eget utseende. Bérja med att dndra installningarna
for nagot av de forinstallerade utseendena.

Alternativ (for stillbilder)

[ &S Standard]: Standardprofil for allmanna stillbildssituationer.

[&RP Portratt]: Lampligt for att ta stillbilder pa personer eftersom det har utseendet ger liv
i hudtoner.

[&&L Landskap]: Gor farger i landskap mer levande.

[Z&N Neutral]: Detaljer i motivet forstarks, och det blir enklare att skapa en bild som passar for
redigering senare.

[3se Sepial: Ger dig mojlighet att ta en sepiatonad stillbild.

[3&M Monokrom]: Ger dig mdjlighet att ta en svartvit stillbild.

[Sfn BIAnvaNdarinstalining 1],

[3;2 O Anvandarinstélining 2]:  Ger dig mojlighet att skapa ett eget utseende. Borja med att &ndra instéliningarna
for nagot av de forinstallerade utseendena.




Anvanda utseenden

Justera instéliningarna for ett forinstallerat utseende
1 Peka pa [[&]].
2 Justera instaliningarna genom att peka pa [-] eller [+].
¢ [Skérpa] 0 (l&g skarpa) till 7 (h6g skarpa)
[Kontrast]": -4 (&g kontrast) till +4 (hog kontrast)
[Fargdjup]?: -4 (blekare farger) till +4 (fylligare farger)
" Inte tillgangligt for [&R3 Stort dyn. omfang].
2inte tillgéngligt for [3::59 Sepia] och [*M Monokrom].

Skapa ett anvandardefinierat utseende

Du kan skapa ett eget anvandardefinierat utseende baserat pé ett av de forinstallerade utseendena. Kameran
kan lagra tva anvandardefinierade utseenden for videoklipp och tva for stillbilder.

1 Peka pa [FUNC.] och sedan p& &1 [Utseenden].

2 Vélj vilken ikon du vill anvanda.

o Vilj [35m "™ Anvandarinstalining 1] eller [&*m "™ Anvandarinstalining 2] for videoklipp och
[ B3 Anvandarinstélining 1] eller (S O Anvandarinstalining 2] fér stillbilder.

3 Peka pa [[&]] och sedan pa [Standard].

4 Valj vilket utseende som ska vara grund fér det anvandardefinierade utseendet.
e Instaliningarna for [ 3&5 Canon-log] kan inte andras.

5 Peka pé [Ja] och sedan pa [OK].
6 Andra installningarna enligt beskrivningen i féregéende avsnitt.
7 Peka pa [X].
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Zoomning

Zoomning

Du kan mandvrera zoomen (10x optisk zoom) med zoomringen pé objektivet.

66 Funkionsiagen: [ (3] |

Vrid zoomringen for att zooma in och ut.

(i) oss!

e Om du vrider zoomringen for snabbt kan kameran inte fokusera pa en gang. | sa fall fokuserar kameran nar du
slutar vrida ringen.

e Om instéliningen for en programmerbar knapp &ar [ Digital telekonv.] (11 98) kan du trycka pa knappen for
att aktivera den digitala telekonvertern. Om du i stéllet infogar [ke] Digital telekonv.] (11 97) pa FUNC.-menyn,
kan du aktivera den digitala telekonvertern fran den menyn. Med den digitala telekonvertern kan du digitalt oka
kamerans brannvidd med en faktor pé cirka 2. Bilden bearbetas digitalt, det vill sdga dess kvalitet sjunker
nagot langs zoomomrédet.




Stalla in fokus

Stalla in fokus
Du kan anvénda tre olika fokuseringsmetoder. Nar du anvander manuell fokusering kan du anvanda funktionerna
for fokuseringshjalp, till exempel peaking och forstoring, for att fa en mer korrekt fokusering.

Autofokus (AF): Kameran justerar fokus kontinuerligt och automatiskt. Du kan aven anvanda fokusringen
(utan fysiskt stopplage).

Manuell fokusering (MF): Anvand fokusringen eller FUNC-menyn for att justera fokus manuellt. Du kan &ven
fiarrstyra den manuella fokuseringen via programmet Browser Remote.

Push AF: Nar du anvander funktionen MF kan du fa kameran att vaxla tillfalligt till AF-lage genom att halla PUSH
AF-knappen nedtryckt.

Autofokusmetod (AF)

Kameran anvander autofokussystemet TTL och justerar kontinuerligt fokus pa motivet i skarmens mitt.
Fokusomfanget &r 8 cm (vid full vidvinkel, matt fran objektivets framkant) till oo

Du kan anvanda fokusringen for att fokusera manuellt &ven nér autofokuslaget &r valt. Nar du slutar vrida pa
fokusringen atergér kameran automatiskt till autofokuslaget. Detta kan vara anvandbart nér du till exempel vill
fokusera pé ett motiv som befinner sig pa andra sidan av en glasruta.

Funktionslagen: @ |

Stéll FOCUS-omkopplaren i laget A.
. visas pa skérmens vanstra sida.

Anvanda fokusprioritet

Du kan vélja vilken autofokusmetod som ska anvandas av kameran vid
fotografering av stillbilder. Detta styr ocksa vilka AF-ramar som ska visas
nar du tar en stillbild.

Funktionslagen: @

1 Peka pa [FUNC.] och sedan pa [=] [Fokusprioritet].
2 Valj dnskat alternativ och peka sedan péa [X].

Alternativ
[[Egs AV]: Ingen AF-ram visas och stillbilden tas omedelbart.
(AT ATAF]: En eller fler AF-ramar av de nio tillgangliga véljs automatiskt och fokus stélls in pa dem.

[[=] Central]: En enstaka fokusram visas i mitten av ské&rmen och fokus &r automatiskt installt pa motivet i ramen.
Du kan komponera om bilden och ha kvar fokus pa motivet.
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Fjarrstyrning via webbl&sarfjarrkontroll

Nar du har gjort de nédvandiga forberedelserna (11 124) kan du &ndra fokuslaget fran en ansluten enhet med
hjélp av programmet Browser Remote. Du kan anvanda programmet for att &ndra fokuslage oavsett kamerans
FOCUS-omkopplare.

Tryck pa [MF] i webblasarfjarrkontrollfonstret om kameran ar
installd pa manuell fokusering.

¢ Den orangeféargade linjen pa knappen byter farg till gratt och kameran
vaxlar till autofokuslaget.

¢ Tryck pa [MF] igen for att aterga till manuellt fokuslage.

(i) oBs!

¢ Vid inspelning i starkt ljus minskar kameran blandaréppningen. Detta kan ge bilden en oskérpa som blir
tydligare nar kameran nérmar sig zoomens maximala vidvinkellage. | sa fall aktiverar du ND Filter (1] 133).

¢ Autofokus tar langre tid vid anvandning av bildfrekvensen 25.00P &n vid anvandning av bildfrekvensen 50.00P
eller 50.00i.

e Om du spelar in i svagt ljus begrénsas fokuseringsintervallet och bilden kan bli suddig.

 Nar matningsmetoden (] 41) &r installd p& & AF-serietagning] kommer fokusprioriteten automatiskt att
stéllas in pa [[&] Central] och kan inte &ndras.

o Nar filmlaget &r SCN och [ Fyrverkerier] har valts kommer fokusprioriteten automatiskt att stallas in pa
[E% Av] och kan inte &ndras.

o Nar filmlaget ar kommer fokusprioriteten automatiskt att stéllas in pa [wAg AIAF] och kan inte &ndras.

¢ N&r du anvander Spéara/kénna igen ansikte med fokusprioritet kommer kameran att fokusera pa ett ansikte
som har identifierats.

¢ Om slutartiden &r ldngsammare &n 1/8 i autofokuslédge kommer kameran inte ens att fokusera pa motivet om
du trycker ned PHOTO-knappen halvvags. | sa fall blir AF-ramen och @ -ikonen gula.

¢ Den automatiska fokuseringen (inklusive Push AF) kan eventuellt fungera samre for nedanstaende motiv och
situationer. Fokusera i sé fall manuellt.
- Reflekterande ytor

Motiv med I&g kontrast eller utan vertikala linjer

- Snabbrérliga motiv

Genom smutsiga eller vata fonster

Kvallsmotiv

—H A=




Manuell fokusering (MF)

Stalla in fokus

Du kan stélla in fokus med fokusringen pé objektivet eller med
FUNC.-menyn.

Funktionslagen: @ |

Anvénda fokusringen
1 Stall FOCUS-omkopplaren i laget M.
* MF visas péa skérmens vanstra sida.
2 Fokusera genom att vrida fokusringen.
¢ Fokushastigheten beror pa& hur snabbt du vrider pa ringen.

(1) oss!

¢ Du kan &ndra riktning och kénslighet hos fokusringens respons
med hjalp av [Fokusring riktning] och [Fokusring respons] (11 133).

Anvénda FUNC.-menyn

\

N =

EEANY

Innan du staller in fokus maste du forst lagga till [@ Fokus] pa héger sida av FUNC.-menyn. Om du redan har

gjort detta bérjar du med den andra proceduren, Stélla in fokus.

Foérberedelser

1 Tryck pd MENU-knappen.

2 Oppna undermenyn [Customize Menu/Anpassa meny].
[# Systeminstaliningar] &) [3] &) ["™ Customize Menu/
'™ Anpassa meny] (i = ]-lage) eller [ Customize meny/
0 Anpassa meny] (i [ ]-lage)

3 P& skéarmens hogra sida valjer du den funktion som ska raderas frén
hoger sida av FUNC.-menyn.

4 Vil [@ Fokus] langst ned pa skarmen.
5 Peka pa [X].

Stalla in fokus
1 Peka pé [FUNC.] och sedan pa [® Fokus].
2 Peka pé ett motiv inuti den vita ramen.

[¢ Systeminstéllningar]

3]

["™ Customize Menu/
'® Anpassa meny]
(i ('m]-lage) eller
[ Customize Menu/
O Anpassa meny]
(i [ ]-lage)

¢ »Z<-markeringen blinkar p& det valda motivet eller omradet och kameran fokuserar automatiskt pa den plats
dar markeringen &r.
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Fjarrstyrning via webbl&sarfjarrkontroll

Nar du har gjort de nddvandiga forberedelserna ([1] 124) kan du justera fokus fran en ansluten enhet med hjélp
av programmet Browser Remote.

1 Tryck pa [MF] i Browser Remote-fonstret om kameran &r installd pa AF-laget.
¢ Den grafargade linjen p& knappen byter farg till orange och kameran vaxlar till manuellt fokuslage.
2 Tryck pé nagon av [FOCUS]-kontrollerna for att justera fokus vid behov.

¢ Tryck pa nagon av kontrollerna pa [NEAR]-sidan for att fokusera pé ett motiv ndrmare kameran eller tryck pa
nagon av kontrollerna pa [FAR]-sidan for att fokusera pa ett motiv langre bort fran kameran.

o Har finns tre justeringsnivaer — [ < 1/[ > ] &r den minsta och [«]/[>»»] &r den storsta.

STARTISTOP

(1) oBs!

¢ Anvénda avstadndsmaétaren pa skarmen

N&r du anvander fokusringen visas det ungeférliga avstandet till motivet under nagra sekunder.

- Anvand avstandsangivelsen som en uppskattning.

[c] anger oandligt fokus.

Du kan véxla avstandsenheter mellan meter och fot med hjélp av [¢ Systeminstaliningar] ¢ [4] (i -lage)

eller [3] (i [ ]-lage) §) [Avstandsenheter].

e Om du zoomar efter att ha justerat fokus kan du behéva justera fokus igen.

¢ Om du fokuserar manuellt och sedan lamnar kameran med strdmmen pa kan kameran forlora
fokusinstéllningen efter ett tag. Denna eventuella fokusforandring orsakas av att temperaturen stiger i kameran
och objektivet. Kontrollera fokus innan du fortsétter spela in.

Anvénda funktionerna for fokuseringshjalp

For att du ska kunna f& en mer korrekt justering av fokus finns tva funktioner for fokuseringshjélp — peaking, som
ger tydligare kontraster genom att motivets konturer forstarks, och forstoring, som forstorar bilden pa skarmen.
For basta effekt kan bada funktionerna anvandas samtidigt.

Funktionslagen: (O] |

Peaking
N&r peaking har aktiverats rod-, bl&- eller gulmarkeras konturerna pa de objekt som ér i fokus pa skarmen.
Du kan &ven vélja att byta till svartvit sk&rm, for att ytterligare accentuera konturerna.

1 Peka pa [FUNC.] och sedan pa @@ [Peaking].
2 Peka pa [@W].
e Peakingen aktiveras och kanterna accentueras.
o Peka pa [@H] igen for att stdnga av peakingeffekten.




Stalla in fokus

3 Peka pé [[®]] for att andra peakinginstaliningarna.
For svartvit installning: Peka pa [Av] eller [P3]
For peakingfarg: Peka pa [Rod], [BI&] eller [Gul]

4 Peka pa [X].

Forstoring
1 Tryck p& MAGN.-knappen.
¢ Du kan alternativt anvanda [FUNC.] ¢ [ [Forstoring] 69 [OK].

. visas till hoger pa skérmens nederdel och bilden i skarmens mitt
forstoras cirka tva ganger*.

¢ En vit ram som representerar hela skarmen visas langst ned till hoger pa
skarmen. Den vita rektangeln i denna ram representerar den del av bilden
som visas forstorad.

2 Du kan aven anvanda joysticken (AV <P>) eller dra fingret dver skarmen for
att flytta den vita rektangeln och kontrollera andra delar av bilden.

3 Stang av funktionen for forstoring genom att trycka pa MAGN.-knappen en
gang till eller peka pa [X].
* Forstoringen som visas pa skarmen kan variera beroende pa videokonfigurationen.

() oss!

¢ Funktionerna for peaking/forstoring visas bara pa kamerans skarm. De syns inte pé en eventuell extern
bildsk&rm som har ansluts till kameran och paverkar inte dina inspelningar.

¢ Du kan inte anvanda forstoring nér fargbalkar visas pa skarmen.
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Stalla in fokus

Push AF

Funktionslagen: (O]

Hall ned PUSH AF-knappen nar du anvander manuell fokusering

(L1 69).

¢ Autofokusen aktiveras tillfalligt s& lange du héller PUSH AF-knappen

nedtryckt.

(i) oBs!

¢ All information under OBS ([11 68) géller &ven for Push AF.

Kéanna igen och fokusera pa ansikten (Spara/kanna igen

| Cax] (p)

["™ Kamerainstaliningar]

ansikte) (i (= )-lage) eller
Nar autofokusléget anvands kan kameran identifiera en persons ansikte, [ Kamerainstallningar]
fokusera pé ansiktet automatiskt och &ven félja ansiktet om det rér sig i bilden. (i [a]-lage)

Om det finns flera personer i bilden valjs en person (med en vit ram for

ansiktsigenkanning) ut som huvudmotiv, och kameran fokuserar sedan péa den [1]

personens ansikte. Du kan aven sjalv andra vilken person som ska vara

huvudmotiv. Du méste anvanda pekskéarmen for att kunna valja motiv. [Spéra/kénné igen ansikte]

Funktionslagen: (O]

1 Tryck pa MENU-knappen.

| (@D Pa )

2 Oppna undermenyn [Spéra/kdnna igen ansikte].
"™ Kamerainstélliningar] (i (= ]-lage) eller [ Kamerainstaliningar] (i (@ ]-lage) ¢ [1] &) [Spara/kanna igen

ansikte]

3 Peka p& [ P3 'x!] och sedan p8 [ X].
o Peka pa [BREA Av] for att inaktivera ansiktsigenkanning.

4 Rikta kameran mot motivet.

e Om det finns mer &n en person i bilden valjer kameran automatiskt ut en av dessa som huvudmotiv.
Kameran markerar huvudmotivet med en vit ram f6r ansiktsigenkénning. Ovriga ansikten markeras med gra

ramar.

¢ Peka pa ett annat ansikte pé& pekskarmen om du vill justera kamerans instéliningar efter den personen.
En vit, dubbel ram visas runt motivet och félier motivet nar det ror sig. Peka pa [Avbryt ¢ 1] for att ta bort

ramen och avbryta sparningen.

e Om du pekar pa en unik farg eller ett unikt monster pa motivet blir det enklare att spara. Men om det finns
ett annat motiv med liknande farger/monster i bilden kan kameran borja spéara fel motiv. Peka i sa fall pa
skarmen igen for att gbra om valet av motiv.

Innehallsforteckning

A=
MENU  Menyer B=" Register




Stalla in fokus

(1) oss!

¢ Kameran kan ibland, av misstag, identifiera icke-ménskliga ansikten. Stang i s& fall av ansiktsigenkanningen.

o A

o Nar filmlaget &r kommer Spéra/kénna igen ansikte automatiskt att stéllas in pa [ P& ;] och kan inte 73
andras. N
e | vissa lagen blir det svart att fa en korrekt ansiktsidentifiering. Exempel pa séddana situationer:
- Extremt sma, stora, morka eller ljusa ansikten jamfort med évriga bilden.
- Ansikten som &r vanda &t sidan, vanda snett mot kameran eller delvis dolda.
¢ Ansiktsigenkanningen kan inte anvandas i féljande fall:
- Om den angivna slutartiden ar langre &n 1/25.
- Nér filmlaget & SCN och [ Kvéllsmotiv], [*§¢ Svagt ljus] eller
- Om [Slow & Fast Motion] &r instéllt pa [x1/4].
- | [a)-lage nar matningsmetod &r installd p& [& AF-serietagning].

Fyrverkerier] har valts.
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Bildstabilisator

Bildstabilisator

Bildstabilisatorn kompenserar fér kameraskakningar och ger stabilare bilder. Du kan sétta p& och stanga av
bildstabilisering nér du tar stillbilder. Kameran har tre metoder for bildstabilisering. Valj den metod som passar
dina behov bést.

Standard IS (): Standard IS kompenserar for mindre kraftiga kameraskakningar, till exempel vid stationar
inspelning, och passar bra nar du vill fa inspelningar med ett mer naturligt utseende.

Dynamisk IS* (p': Dynamisk IS kompenserar for en kraftigare typ av kameraskakningar, till exempel inspelning
under gang, och &ar mer effektiv nér zoomen néarmar sig maximalt vidvinkelléage.
* Inte tillgénglig nér du spelar in 4K-klipp, anvander slow & fast motion eller tar stillbilder.

Powered IS (@p: Powered IS &r mest effektiv nér du stér stilla och zoomar in kraftigt pa aviagsna motiv (nér du
narmar dig laget fér maximalt telefoto). Den har funktionen lampar sig inte fér inspelning med lutande eller
panorerande kamera.

Aktivera Standard IS eller Dynamisk IS

Funktionslagen: (] |

1 Peka pa [FUNC.] och sedan pa (&) [Bildstabilisator].
2 Vélj bnskat alternativ och peka sedan pa [X].
o Vil [ P4] i [a]-lage for att satta pa bildstabilisering.
e Du kan valja [Mgi AV] for att stdnga av bildstabiliseringen, till exempel vid en inspelning med kameran
monterad pa ett stativ.
e |konen for det valda laget visas i sk&rmens 6vre hdgra horn.

Aktivera Powered IS

Funktionslagen: | »m |

1 Peka pa [FUNC.] och sedan pa g [Powered IS].
2 Valj [ P4] och sedan pa [X].
e |konen fér Powered IS visas i skérmens dvre hégra hérn.
o VAl [(Bg Av] for att aterta de tidigare instéliningarna for bildstabilisering.

(1) oBs!

e Om du har stéllt in en programmerbar knapp for [ Powered IS] (1] 98), kan du trycka pa denna knapp for
att aktivera eller inaktivera Powered IS.

¢ Bildstabilisatorn klarar inte att kompensera alltfor kraftiga kameraskakningar.

¢ Vid anvandning av funktionen Dynamic IS kan bildens ytterkanter péverkas negativt (spokbilder, artefakter
och/eller mérka omraden kan till exempel uppstd) vid kompensation av kraftigare kameraskakningar.

¢ Bildvinkeln ndr du anvander Dynamisk IS &r inte densamma som nér du anvander Standard IS eller inte
anvander bildstabilisering.




Skarmmarkorer och zebramonster

Skarmmarkorer och zebramonster

Du kan anvanda skarmmarkdrer for att se till att motivet far en korrekt inramning. Zebramnstren hjélper dig att
hitta Gverexponerade omraden i bilden. Skarmmarkdrerna och zebramonstret paverkar inte inspelningen.

Funktionslagen: @ |

Visa skarmmarkorer

['™ Kamerainstéllningar]

Du kan fa upp stodlinjer eller en horisontell linje mitt pa skarmen. Anvand (i ('m]-1&ge) eller
markérer, som kan visas i vitt eller grétt, s& att du f&r en korrekt inramning (€3 Kamerainstallningar]
av motivet. (i [ ]-lage)
. [2] (i (= ]-lage) eller

1 Tryck pa MENU-knappen. [1] (i [ ]-lage)
2 Oppna undermenyn [Skarmmarkérer]. :

["® Kamerainstaliningar] (i [ ]-lage) eller [ Kamerainstaliningar] [Skarmmarkdrer]

(i [a]-lage) ® [2] (i = )-lage) eller [1] (i [a]-lage) ) v

[Skarmmarkorer] (@ Av]

3 Valj 6nskat alternativ och peka sedan pa [X].

(i) oBs!

¢ Du kan vélja att stdnga av all évrig skarminformation och endast visa skarmmarkérerna (11 47).

Visa zebramonster

Kameran har en funktion som lagger till svartvita, diagonala rander i éverexponerade delar av bilden. Kameran
har tva alternativa zebramonster: Med 100 % identifieras endast de delar av hogdagrarna som tappar detaljer,
med 70 % identifieras &ven delar som ar néra att tappa detaljer.

1 Peka pa [FUNC.] och sedan pa [{/jff [Zebra].

2 Peka pé& [@70 70 %] eller [#4gp 100 %] och sedan pa [X].
e Zebramonstret upptréder i de dverexponerade delarna av bilden.
o Peka pa [l AV] for att stanga av zebramonstret.

(i) oss!

e Zebramonstret visas inte pa en extern enhet som ar ansluten till HDMI OUT-anslutningen.
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Stalla in tidkoden

Stalla in tidkoden

Vid anvandning av ['® ] kan kameran generera en tidkodsignal och b&dda in den i klipp. Tidkoden kan &ven
Overlagras pa en videosignal som matas ut via HDMI OUT-anslutningen.

Funktionslagen: | »m |

Valja tidkodslage

cf | Iningsinstallni
Du kan vélja kamerans tidkod. [ Inspelningsinstalining]

1 Tryck p& MENU-knappen. [2]

2 Oppna undermenyn [Tidkodslagel. ] .
[} Inspelningsinstélining] 6 [2] 8 [Tidkodslage] [Tidkodslage]

3 Vilj dnskat alternativ och peka sedan pa [X]. Treser] Preset]

Alternativ

[EBR Preset]:  Tidkoden startar fran ett startvarde du kan ange i férvag. 00:00:00:00 anvands som standard fér
tidkodens startvarde. Om du véljer det har alternativet véljer du tidkodens startvarde och tidkodens
korlage enligt anvisningarna nedan.

[(EED Regen.]: Kameran laser av det valda inspelningsmediet och tidkoden fortséatter fran tidkoden for den senaste
inspelningen pa inspelningsmediet. Tidkoden kors endast nar du spelar in sa att klipp som har
spelats in efter varandra p& samma inspelningsmedium far kontinuerliga tidkoder.

Vélja tidkodens korléage

Om du valier laget [ETEE Preset] for tidkod kan du stalla in tidkodens [cF Inspelningsinstalining]
korlage. v
1 Tryck pd MENU-knappen. 2

2 Oppna undermenyn [Tidkod kérlagel.

idkod korl
[} Inspelningsinstalining] ¢ [2] 8 [Tidkod kérlage] [Tidkod koriage]

3 VA&lj dnskat alternativ och peka sedan pa [X]. [ Réc Run]

Alternativ

[N Rec Run]: Tidkoden kors endast nér du spelar in sé att klipp som har spelats in efter varandra pa samma
inspelningsmedium far kontinuerliga tidkoder.

[EED Free Run]: Korningen av tidkoden startar i det 6gonblick d& du pekar pa [X] och fortsatter kdras oberoende
av hanteringen av kameran.




Stalla in tidkoden

Stélla in tidkodens startvarde

Om du valier laget [ETEE Preset] for tidkod kan du stalla in tidkodens [eF Inspelningsinstélining]
startvarde. y
1 Tryck pd MENU-knappen. 2]

2 Oppnar undermenyn [Initial tidskod].
[} Inspelningsinstélining] 6 [2] &) [Initial tidskod]

® Fonstret for instélining av tidkod dppnas och en orange urvalsram
visas runt timindikatorn.

[Initial tidskod]

3 Peka pa [A] eller [ W] for att stalla in timmar och peka sedan pa nasta falt for att stélla in minuter.
4 Stéll in Gvriga falt (minuter, sekunder, bildrutor) pd samma sétt.
¢ Tryck pa [Avbryt]-knappen om du vill stdnga fonstret utan att stalla in tidkoden.
¢ Peka pa [Nollstall] for att aterstalla tidkoden. Om korlaget &r installt pa [EED Free Run] startar kérningen
av tidkoden omedelbart efter att tidkoden har aterstéllts.
5 Peka pé& [OK] och sedan pa [X].
e Om korlaget ar instéllt pé& [EEI Free Run] startar korningen av tidkoden fran den valda tidkoden i det
ogonblick du trycker pa [OK].

(i) oss!

e Vardet for en bildruta i tidkoden varierar mellan noll och 24.

e Nar du anvander slow & fast motion-inspelning kan du inte vélja korlaget [EEM Free Run]. Om du anvander
forinspelningslaget stélls [EEM Free Run] in automatiskt och kan inte &ndras.

e Nar du anvander korlaget [EED Free Run] kommer tidkoden att fortsétta kdras sa lange det inbyggda,
uppladdningsbara litiumbatteriet &r laddat, &ven om alla andra stromkallor kopplas ifran. Tidkoden blir dock
mindre exakt an nar kameran ar paslagen.

7
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Anvandarbit

Anvandarbit

Anvandarbiten kan utgdras av inspelningens datum eller klockslag, eller av en id-kod bestéende av atta
hexadecimala tecken. Du kan anvanda sexton olika tecken: siffrorna O till 9 och bokstéverna A till F.
Informationen om anvandarbit kan spelas in tillsammans med videoklipp och kan aven matas ut tillsammans
med videosignalen via HDMI OUT-anslutningen.

Funktionslagen: |

Installning av anvandarbit
1 Tryck pa MENU-knappen.

[} Inspelningsinstalining]

2 Oppna undermenyn [User Bit-typ]. [é]
[} Inspelningsinstélining] ¢ [2] #) [User Bit-typ] '
3 Valj 6nskat alternativ. [User Bit-typ]
e Valj [E3D Instélining] om du vill ange en egen id-kod, [M@ Klockslag] v
om du vill anvénda tiden som anvandarbit eller [BE@ Datum] om du vill [H3d Instélining]

anvanda datumet som anvandarbit.

e Peka pa [X] om du valt [[lI@ Klockslag] eller [B@ Datum]. Du
behover annars inte utfora féljande steg. Om du valt [B3B Instélining] folier du nedanstdende steg for att
ange en id-kod.

4 Peka pa [A] eller [ W] for att stélla in forsta tecknet och peka sedan pa nasta falt for att stalla in
nasta tecken.

* Ange Gvriga tecken pa samma sétt.
o Tryck pa [Avbryt]-knappen om du vill stédnga fonstret utan att stélla in anvandarbiten.

5 Peka pé& [OK] och sedan pa [X].

Anvandarbitsutmatning
Anvandarbiten matas ut fran HDMI OUT-anslutningen i vald typ.




Ljudinspelning

Ljudinspelning

Kameran kan spela in 2-kanalig linjart PCM-ljud och spela upp med en samplingsfrekvens pé 48 kHz. Du kan
spela in ljud med den inbyggda stereomikrofonen eller en extern mikrofon som ansluts till MIC-anslutningen.
Ljud spelas inte in under slow & fast motion-inspelning. 79

Funktionslagen: | »m |

Anvéanda vanliga mikrofoner
Till kamerans MIC-anslutning kan du ansluta en vanlig kondensatormikrofon med egen stromférsoérining, en
@ 3,5 mm stereominikontakt och en kabel som ar maximalt 3 meter.

Anslut den externa mikrofonen till MIC-anslutningen.

(i) oBs!

e En extern mikrofon kan ta upp missljud nar tradldsa funktioner
anvénds. Se till att mikrofonen befinner sig pa ett visst avstand
fran kameran.

Ljudscener (inbyggd mikrofon)

Du kan lata kameran optimera ljudinstaliningarna for den inbyggda mikrofonen, genom att vélja en ljudscen som
matchar omgivningen. Pa sa séatt dkar kanslan av nérvaro i inspelningen.

1 Peka pa [FUNC.] och sedan p& Jsm [Ljudscen).
2 V&lj 6nskat alternativ och peka sedan pa [X].

Alternativ

[&m Standard]: For den vanligaste typen av inspelningar. Kameran spelar in med standardinstéliningar.

[ Musik]: For livfull inspelning av musik och sang framférd inomhus.

(% Festivall: Optimerad for att spela in musik utomhus med ett mer naturligt ljud. Idealisk for
utomhusevenemang med musik.

[«a Tal]: Bést vid inspelning av ménskliga roster och dialog.

[a% Mote]: For att spela in personer som pratar och samtidigt halla isér alla rosterna, sa att det kénns

som att vara dar.

[®r Skog och faglar]:  For inspelning av faglar och sekvenser i skogen. Kameran fangar upp och aterger tydligt
omgivande ljud.

(R Ljuddampning]: For inspelning och dampning av vindbrus, passerande fordon och liknande miljéljud. Perfekt
vid inspelning pa stranden eller pa platser med mycket ovasen.
[dc Prog.bar inst.]: Har kan du justera ljudinstéllningarna efter behov. Du kan justera foljande instéllningar i menyn

[N Ljudinstaliningar]: [Vindbrusfilter intern mik.], [Intern mikrofon-att.], [Frekv. respons intern
mik.], [Riktning inbyggd mik.], [Ljudbegransare] och [Ljudkompressor].
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Ljudinspelning

Instéliningar foér respektive ljudmiljé

» ; = . N [® Skog [Rel [dc Prog.bar
[&m Standard]  [%” Musik] [%z Festival] [¢& Tal] [a% Mote] och faglar]  Ljuddzimpning] inst]
Véljs av
Mik -niva] (oM [OM (&M [OM (&M (oM [OM anvandaren
) Manuell]: 70 | Manuell]: 70 | Manuell]: 70 | Manuell]: 86 | Manuell]: 94 | Manuell]: 80 | Manuell]: 70 (001 80)
[Vindbrusfii H Auto[(ll-_ow)/ Auto [(Il-_ow)/ H H [H [H Automatisk Valjs av
er intern Automatisk . . Automatisk Automatisk Automatisk . anvandaren
mik] (Hog) | rutomatisk - Automatisk | g (Hog) (Hog) (Hoo)] (8
' (Lag)] /] | (Lag)] /&1
Int Vilj
m[il?r:fronn- LA LA L LA LA (€ LA anve'eli:]s;ig\rlen
att] Automatisk] | Automatisk] | Automatisk] | Automatisk] | Automatisk] | Automatisk] Automatisk] (00 82)
o | (WD EEFost  (OED (MR Fost | (MIERFost (NI (L I
intern mik ] Normal] HF+LF omf.] Normal] MF omfang] | MF omfang] | Lowcut-filter] | Lowcut-filter] (00 82)
[Riktning Viljs av
inbyggd N[(m” [EEY Bred] | [EEFEN Bred] IE/I?%] [EEY Bred] | [N Bred] I[Vli?%] anvéndaren
mik.] (2 83)
[Ljudbe- Valjs av
ginsargg | (EDPA | (EDPA | (EDPY  (EDPA | (EDPY (@D | [EDP4  anvindaren
(T84
[Ljudkom- Viljs av
[L Lég] [L Lég] [L Lég] (@ Av] [H Hog] [L Lég] [ Av] anvandaren
pressor] (CC1 85)

(i) oss!

¢ [Mc Prog.bar inst.] &r inte tillganglig om du har valt fimlaget @II® . Nar du stallt in [Ljudscen] pa
[dc Prog.bar inst.] och filmlaget &r @M kommer denna instélining att &ndras till [ Standard].

¢ Om du vill aterge starkare och svagare ljud i musik pa ett mer naturtroget sétt rekommenderar vi att du forst
justerar ljudinspelningsnivan (se féljande avsnitt). For att pé ett mer naturtroget sétt aterge linjariteten i musiken
rekommenderar vi att du valjer ljudscenen [dc Prog.bar inst.] och justerar ljudinstaliningarna sa att de stammer
Sverens med instéliningarna i ljudscenen [ Musik] forutom att [Ljudkompressor] &r [BE3 Av].

Ljudinspelningsniva
Du kan justera ljudinspelningsnivan for inbyggd mikrofon eller for en extern mikrofon kopplad till MIC-anslutningen.
1 Peka pa [FUNC.] och sedan pa ®A [Mik.-niva].
2 Peka pa [@M] for att stalla in ljudinspelningsnivan pa Manuell.
o Peka pa [@A] i stéllet for att aterstalla kameran till automatisk justering av ljudinspelningsnivan.

-dB 40 30

Justeringsméatare ljudniva

Mik.-niva
A O <«

Stalla in ljudnivan manuellt

3 Peka péa [«)/[»] for att stalla in 6nskad ljudinspelningsniva och peka sedan pa [X].
¢ En riktlinje sé&ger att ljudinspelningsnivan ska stéllas in s& att nivdmataren valdigt séllan ligger till hoger
om -10 dB-markeringen.

Innehalisforteckning MENU Menyer g; Register




Ljudinspelning

(1) oss!

e Nar ljudnivamataren nér den réda punkten (0 dB) kan ljudet bli forvrangt.

¢ Vi rekommenderar att du anvander horlurar for att kontrollera ljudinspelningsnivan eller da mikrofondamparen
har aktiverats.

Vindbrusfilter (inbyggd mikrofon)

L ) ) , [M) Ljudinstélliningar]
Vid inspelning utomhus kan kameran reducera bakgrundsljud (t.ex. vind)

automatiskt. Valj mellan tva nivaer eller stang av det automatiska )
vindbrusfiltret. (1]

1 Se till att & [Ljudscen] &r instélld pa [de¢ Prog.bar inst.] (11 79).
2 Tryck pa MENU-knappen. '
3 Oppna undermenyn [Vindbrusfilter intern mik.]. [H Automatisk (Hog)]

[M) Ljudinstéaliningar] ) [1] ) [Vindbrusfilter intern mik.]
4 Valj onskat alternativ och peka sedan pa [X].

[Vindbrusfilter intern mik.]

Alternativ

[H Automatisk (H6g)]: Kameran kommer att reducera mycket av bruset fran vinden. Lagfrekventa ljud kommer
ocksé att reduceras.

[L Auto (Low)/Automatisk Kameran kommer att reducera lite av bruset fran vinden. Lagfrekventa ljud kommer ocksa att
(Lag) S8 reduceras nagot.

[ Av 52181: Den inbyggda mikrofonens vindbrusfilter &r alltid avstangt.

(i) o.s!

e \/issa andra lagfrekventa ljud dampas tillsammans med vindbruset. Om du spelar in i miljder som inte paverkas
av vind eller om du spelar in lagfrekvent ljud, rekommenderar vi att du staller in [Vindbrusfilter intern mik.]
pa ([ Av RIe].
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Ljudinspelning

Mikrofondampare (inbyggd mikrofon)
. . ; . . , [M) Ljudinstallningar]
Du kan aktivera mikrofonddmparen (20 dB) fér den inbyggda mikrofonen

for att ljudet inte ska bli férvrangt vid for hdga nivéer.
1 Se till att & [Ljudscen] &r installd pa [dc Prog.bar inst.] (11 79).

(1]

2 Tryck pa MENU-knappen. [Intern mikrofon-att.]
3 Oppna undermenyn [Intern mikrofon-att.].
[P Ljudinstaliningar] ) [1] ) [Intern mikrofon-att.] (@) Automatisk]

4 Valj 6nskat alternativ och peka sedan pa [ X].

Alternativ

(@ Automatisk]: Kameran aktiverar den inbyggda mikrofondamparen automatiskt efter behov, for att
liudinspelningsnivaerna ska bli optimala &ven vid hdga nivaer.

[ PAl: Den inbyggda mikrofonens dampare aktiveras varje gang, for att ge mer naturtrogna
lijudatergivningar. Om du valjer det har alternativet visas pa skarmen.
[ Av]: Den inbyggda mikrofonens dampare éar alltid avstangd. Nar du véljer det hér alternativet visas

I56EF pa skéarmen.

Equalizer (inbyggd mikrofon)
. g . . [P Ljudinstaliningar]
Du kan justera ljudnivaerna med equalizern genom att fokusera pa ett av

de tillgéngliga frekvensomrédena.
1 Se till att Jsm [Ljudscen] ar installd pa [dc Prog.bar inst.] (11 79).

(1]

2 Tryck pa MENU-knappen. [Frekv. respons intern mik.]
3 Oppna undermenyn [Frekv.respons intern mik]. v
[P Ljudinstaéliningar] ) [1] 8 [Frekv. respons intern mik.] [@Z0 Normall

4 Valj onskat alternativ och peka sedan pa [X].

Alternativ

([ Normal]: For ett balanserat ljud och de flesta normala inspelningssituationer.

(A Forst. LF omfang]: Forstarker det laga frekvensomfanget for ett mer kraftfullt ljud.

(Xl Lowcut-filter]: Filtrerar det laga frekvensomfanget och minskar brus orsakat av vind, bilmotorer och

andra mililjud.
[IDEH Forst. MF omfang]:  Bast vid inspelning av manskliga roster och dialog.

[IER Forst. HF+LF omf.]:  For till exempel inspelning av livemusik och tydlig dtergivning av olika instruments
speciella ljudegenskaper.




Ljudinspelning

Mikrofonens riktverkan (inbyggd mikrofon)
. ) , ) N . [M) Ljudinstélliningar]
Du kan &ndra den inbyggda mikrofonens riktverkan, sa att du far mer

kontroll 6ver ljudinspelningen.

1)

1 Se till att Jsm [Ljudscen] &r instélld pa [dc Prog.bar inst.] (11 79).

2 Tryck pa MENU-knappen. [Riktning inbyggd mik.]
3 Oppna undermenyn [Riktning inbyggd mik.]. v
(M) Ljudinstaliningar] ) [1] 8 [Riktning inbyggd mik.] [0 Normal]

4 Valj onskat alternativ och peka sedan pa [X].

Alternativ

[E5E® Monol: Monoinspelning forstarker ljudet som kommer fran en plats framfér kameran/mikrofonen.

[ Normal: Standardinspelning i stereo, med en rackvidd som ligger mittemellan [[EE8 Bred] och [EE8 Mono].
[EEY Bred]: En bredare stereoinspelning av miljdljud, som &kar kénslan av ndrvaro i videoinspelningarna.

Mikrofonddmpare (extern mikrofon)

) . ) R , ) [M) Ljudinstélliningar]
Du kan aktivera mikrofonddmparen (20 dB) for en mikrofon kopplad till

MIC-anslutningen, for att ljudet inte ska bli forvrangt vid for hdga nivaer. [é]

1 Se till att ingangen for MIC-anslutningen &r installd pa

(M@ Mikrofon] ((1] 84). [|vno‘ Att.]

2 Tryck pa MENU-knappen. V
3 Oppna undermenyn [MIC att.]. [@® Automatisk]

[M) Ljudinstéliningar] ¢ [2] ) [MIC att.]
4 Valj 6nskat alternativ och peka sedan pa [ X].

Alternativ

(@ Automatisk]: Kameran aktiverar mikrofondamparen automatiskt efter behov, for att ljudinspelningsnivaerna ska bli
optimala dven vid héga nivaer.

[ Pal: Mikrofondamparen aktiveras alltid, for mer naturtrogna ljudatergivningar. Om du valjer det har
alternativet visas péa skérmen.
| orF FAVE Mikrofondamparen &r alltid avstangd. Om du valier det hér alternativet visas [IgFF pa skérmen.

83
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Ljudinspelning

Lowcut-filter (extern mikrofon)

Om du har kopplat en mikrofon till MIC-anslutningen vid inspelning, kan du
aktivera lowcut-filtret for att reducera vindbrus, trafikljud och liknande.

1 Se till att ing&dngen for MIC-anslutningen &r instélld pa
(M8 Mikrofon] (1 84).

2 Tryck pa MENU-knappen.

3 Oppna undermenyn [MIC low-cut].
[P Ljudinstaliningar] ¢ [2] ) [MIC low-cut]

4 Valj 6nskat alternativ och peka sedan pa [ X].

Byta ingang

Du kan byta ingangssignal for MIC-anslutningen, beroende pa om du
anvander extern mikrofon eller en extern ljudkalla, till exempel en
ljudanlaggning.

1 Tryck pa MENU-knappen.
2 Oppna undermenyn [MIK terminaling&ng].
[P Ljudinstéliningar] ¢ [2] #) [MIK terminalingang]

3 Peka pa [T Externt ljud] eller [ Mikrofon] och sedan
pa [X].

Ljudbegransare

Ljudbegrénsaren begransar ljudsignalernas amplitud, fér att férhindra
distorsion nar plétsliga, starka ljud fangas upp av kameran. Borja fran
steg 1 for den inbyggda mikrofonen och steg 2 fér den externa ljudkéllan.

1 Se till att &m0 [Ljudscen] &r instélld pa [d¢ Prog.bar inst.] (I 79).
2 Se till att @A [Mik.-niva] ar installd pa [&M] (2 80).
3 Tryck pa MENU-knappen.

4 Oppna undermenyn [Ljudbegrénsare].
[P Ljudinstéliningar] 8 [2] #) [Ljudbegrénsare]
5 Peka pa [ P4] och sedan pa [X].

[M) Ljudinstaliningar]

(2]

[MIC low-cut]

(@ Av]

[M) Ljudinstaliningar]

2]

[MIK terminalingéng]

[(M¥ Mikrofon]

[P Ljudinstalliningar]

(2]

[Ljudbegransare]

LoN J3)




Ljudinspelning

Ljudkompressor
) . o . . [M) Ljudinstélliningar]
Ljudkompressorn justerar ljudnivaerna men behaller samtidigt styrkan hos

annu starkare ljud, vilket gor det enklare att lyssna pa ljudet. Borja frén
steg 1 for den inbyggda mikrofonen och steg 2 fér den externa ljudkallan. 2]

1 Se till att &m [Ljudscen] &r instélld pa [de Prog.bar inst.] (11 79).
2 Tryck pa MENU-knappen.

3 Oppna undermenyn [Ljudkompressor]. [L Lag]
[P Ljudinstéliningar] ) [2] ) [Ljudkompressor]

4 Valj 6nskat alternativ och peka sedan pa [X].

[Ljudkompressor]

Alternativ

[H Hogl: Jamnar ut ljudnivaerna mer och &r bast nar du spelar in flera personer som pratar olika hogt, till exempel
under ett mote.

[L Lag]: Behaller skillnaden mellan hogre och Iagre ljudnivaer, och ar bast nér du spelar in till exempel
musikframtrédanden. Den har instéliningen &r verkningsfull nér ljudnivdmataren hela tiden gér hela vagen
till hoger.

[ oFF WAGE For att spela in sekvenser som inte huvudsakligen bestar av personer som pratar eller
musikframtradanden.

Kontrollera ljudet med hérlurar

Kamerans horlurskontakt () med & 3,5 mm
stereominikontakt gor det mdjligt att ansluta vanliga
horlurar med en kabel som &r maximalt 3 meter for att
kontrollera det inspelade ljudet.

(Y -anslutning (for horlurar)

1 Tryck p& MENU-knappen.

2 Oppna undermenyn [Horlursvolym]. [PN Ljudinstaliningar]

[P Ljudinstéliningar] ¢ [1] &) [Horlursvolym]
3 Peka pa [{H)/[I)] for att justera volymen och sedan pa [X].

]

¢ Du kan ocksé dra fingret &t vanster/hdger for att flytta justeringsratten [Hérlurévolym]
till dnskad instalining.

8]




Fargbalkar/ljudreferenssignal

Fargbalkar/ljudreferenssignal

Du kan lata kameran generera och spela in fargbalkar samt en 1 kHz ljudreferenssignal. Fargbalkarna kan matas
ut fran HDMI OUT-anslutningen medan ljudreferenssignalen kan matas ut frdn HDMI OUT- och () -anslutningarna
(horlurar).

Funktionslagen: E |

Spela in fargbalkar

Du kan vélja mellan EBU-fargbalkar och SMPTE-fargbalkar. Nar det géller
4K-Klipp spelas fargbalkarna in i 4K (3840x2160) men matas ut frdin HDMI i
OUT-anslutningen i HD (1920x1080). [3]

1 Tryck pad MENU-knappen.

[} Inspelningsinstalining]

[Fargbalkar]

2 Oppna undermenyn [Fargbalkar]. V
[} Inspelningsinstélining] ) [3] #) [Férgbalkar] [G@ AV]
3 Valj den 6nskade typen av fargbalkar och peka sedan pa [X].
¢ De valda fargbalkarna visas pa skarmen och spelas in nar du trycker pd START/STOP-knappen.
o Valj [EE Av] for att inaktivera fargbalkarna.
e Om kameran stangs av eller om uppspelningslage valjs inaktiveras visningen av fargbalkarna.

Spela in en ljudreferenssignal
, , [} Inspelningsinstalining]
Kameran kan mata ut en 1 kHz ljudreferenssignal.

1 Tryck p& MENU-knappen. (3]
2 Oppna undermenyn [1 kHz-signal].
[} Inspelningsinstélining] ¢ [3] &) [1 kHz-signal]
3 Valj 6nskad niva och peka sedan pa [X]. [ AV]
e Tillgangliga nivéer &r -12 dB, -18 dB och -20 dB.
o VA [[E3 Av] for att stanga av signalen.
¢ Signalen matas ut med den angivna nivan och spelas in nér du trycker pd START/STOP-knappen.

[1 kHz-signal]




Inspelning GPS-information (geotaggning)

Inspelning GPS-information (geotaggning)

Nar GPS-mottagaren GP-E2 (extra tillbehor) ar ansluten till kamerans USB-kontakt lagrar kameran automatiskt
GPS-information (UTC-standardtid*, longitud, latitud och hojd) i samtliga inspelningar. GPS-informationen lagras

som en del av metadata i videoklipp och kan anvandas fér att ordna och séka i inspelningar med hjélp av Canon 87

XF Utility fér XF-AVC (11 113). —
* Tiden i UTC-standard lagras endast for stillbilder.

Ansluta GPS-mottagaren

Sténg av kameran och mottagaren. Anslut mottagaren till kamerans USB-kontakt via USB-kabeln*. Mer
information om hur du ansluter och anvander mottagaren finns i anvandarhandboken fér GP-E2.
* Medfélier GPS-mottagaren GP-E2 (extra tillbehdr).

D=

USB-kontakt

Aktivera GPS-mottagaren

Funktionslagen: (O] |

1 Stang av kameran och mottagaren och anslut mottagaren till kameran.

2 Sla pa kameran och mottagaren.
¢ |lkonen & visas pa skarmens hogra sida och blinkar medan mottagaren forséker ta emot satellitsignaler.

¢ N&r mottagaren tar emot satellitsignaler visas ikonen & kontinuerligt. GPS-funktionerna aktiveras och
samtliga videosekvenser och stillbilder geotaggas i fortsattningen.
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Inspelning GPS-information (geotaggning)

Visa GPS-information

Du kan visa GPS-information om klipp och stillbilder. [¥ Systeminstéliningar]

Funktionslagen: 4K [ HD [4] (i (= ]-lage) eller
uritonsizger: () (@] | {[#-g

1 Tryck p& MENU-knappen. GPS-inf " .
2 Oppna undermenyn [GPS-informationsvisning). [ -informationsvisning]

[# Systeminstaliningar] ¢ [4] (i "= ]-lage) eller [3] (i [ ]-lage) &)
[GPS-informationsvisning]

3 Peka pa [X].
e GPS-informationen visas.

Justera datum och klockslag automatiskt med hansyn till GPS-positionen

Med instéllningen [¥ Systeminstaliningar] 6 [4] (i (= ]-lage) eller [3] (i [ & ]-lage) ) [GPS Auto tidinstélln.] pa

[ P4] justerar kameran automatiskt instéllningarna for datum och klockslag med hjélp av tidsinformationen

i den mottagna GPS-signalen medan GPS-mottagaren GP-E2 (extra tilloehor) &r ansluten till kameran.

e Om [¥ Systeminstéliningar] &) [4] (i ['m ]-lage) eller [3] (i [ ]-lage) ®) [GPS Auto tidinstalin.] &r installd pa
[ P3] ar instéliningarna i [¢ Systeminstéliningar] ¢ [1] 8 undermenyn [Datum/Klockslag] inte
tillgangliga.

¢ Den automatiska justeringen av datum och klockslag inaktiveras tillfalligt vid anvandning av programmet

@ vk

e Vissa lander och regioner kan ha lagliga restriktioner fér anvéndningen av GPS-enheter. Var darfér noga med
att anvanda din GPS-mottagare i enlighet med den lokala lagstiftningen i respektive land eller region. Var
sarskilt forsiktig nar du reser utanfor ditt hemland.

¢ Var forsiktig med att anvdnda GPS-mottagaren i miljider dar anvandningen av elektroniska enheter &r
begrénsad.

¢ Den GPS-information som lagras i dina videoklipp och stillbilder kan innehélla data som kan gora det majligt
for andra att lokalisera den plats du befinner dig pa eller identifiera dig. Var darfor forsiktig nér du delar
geotaggade videoklipp eller stillbilder med andra, eller nér du delar dem via Internet.

e Placera inte GPS-mottagaren ndra enheter som avger kraftiga magnetfalt, till exempel kraftfulla magneter och
motorer.

() oBs!

¢ Det kan ta en stund innan GPS-mottagaren kan ta emot GPS-signaler nar ett batteribyte har gjorts eller nar
kameran slés pa for forsta gangen efter att inte ha anvants under en lang period.

e Kameran ar inte kompatibel med GPS-mottagarens digitala kompass och funktioner for positioneringsintervall.
Alternativet [Stall in nu] &r inte tillgangligt for [¢ Systeminstaliningar] ¢ [4] (i ['® ]-lage) eller [3] (i (& ]-lage) )
[GPS Auto tidinstalin.].

¢ Ingen GPS-information lagras i stillbilder som tas frén ett videoklipp.




Slow & fast motion-inspelning

Slow & fast motion-inspelning

Det hér laget gor det mdjligt att byta bildfrekvens vid inspelningen fér att skapa en slow motion- eller fast
motion-effekt vid uppspelningen. Inget ljud spelas in i det har specialinspelningslaget.

Funktionslagen: |

1 Peka pa slow & fast motion-knappen langst ner till hoger pa skarmen.
* Du kan ocksé anvénda [E¥ Inspelningsinstalining] ¢ [1] ) [Slow & Fast Motion).

0:00:03.24 m FUNC,

11 1min
ot11m
EO 50Mbps

2 Valj 6nskad slow/fast motion-hastighet och peka sedan p& [®] eller [X].
e Valj [OFF Normal inspelning] for att stdnga av slow & fast motion-inspelning.
e Slow/fast motion-hastighet visas med slow & fast motion-knappen.

3 Starta inspelningen genom att trycka pa START/STOP-knappen.
e Kontrollampan tands.

4 Tryck pa START/STOP-knappen igen for att avbryta inspelningen.

Tillgéngliga slow & fast motion-hastigheter
x1/41:2 x1/2! X2 x4 x10 x20 X60 x120 x1200

1 Inte tillganglig vid inspelning av 4K-Klipp.
2 Klipp som spelas in med det har alternativet far en uppldsning pa 1280x720 och en bithastighet pa 18 Mbps. Spara/kanna igen
ansikte ar dessutom inte tillgangligt.

(i) oBs!

¢ Slow & fast motion-inspelning kan inte anvandas tillsammans med férinspelningsléget.
¢ Du kan inte justera slow/fast motion-hastigheten under en padgéende inspelning.

e Klipp far en bildfrekvens pa 25.00P.

e Slow & fast motion-inspelning inaktiveras om du &ndrar videokonfigurationen.

e Nar du spelar in i slow & fast motion-inspelningslége kan du stélla in tidkodens ([J1 76) kérlage pa [Rec Run]
eller [Regen.] och tidkoden 6kas ett steg for varje inspelad bildruta. Om du véljer kdrlaget [Free Run] vaxlar
korlaget till [Rec Run] nér slow & fast motion-inspelningslaget anvands. Nér du inaktiverar slow & fast
motion-inspelningsléget &tergdr korlaget till foregdende installning.

gg Innehalisforteckning Register
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Forinspelningslaget

Forinspelningslaget

N&r du aktiverar forinspelningslaget borjar kameran spela in kontinuerligt pa en minnesbuffert som rymmer cirka
fem sekunder, vilket betyder att nér du trycker pd START/STOP-knappen har cirka fem sekunder ljud och bild
redan spelats in. Forinspelning ar endast tillganglig for HD-klipp.

Funktionslagen: E |

1 Peka p& [FUNC.] och sedan pa ‘@ [Pre Rec].

2 Peka pa [Q P4] for att aktivera férinspelningslaget och peka sedan pa [X].
o /D visas pa skérmens dvre hdgra sida.
® Peka pa [@OFF Av] for att stédnga av férinspelningslaget.

3 Starta inspelningen genom att trycka pa START/STOP-knappen.
e Kontrollampan tands.

4 Tryck pa START/STOP-knappen igen for att avbryta inspelningen.

e Kameran spelar in klippet, inklusive de fem sekunder bild och ljud som spelades in innan
START/STOP-knappen trycktes in.

e Kontrollampan slacks.

(1) oBs!

¢ Vid anvandning av forinspelningslaget spelas tidkoden in med korlaget (11 76) [Free Run], oavsett vika
instaliningar som har valts. Tidkoden registreras, inklusive de fem sekunderna innan START/STOP-knappen
trycktes in. Nar du inaktiverar forinspelningslaget atergar korlaget till foregaende installining.

¢ Forinspelning kan inte anvandas tillsammans med slow & fast motion-inspelning.
¢ Forinspelning avslutas om du &ndrar videokonfigurationen.




Intervallinspelning

Intervallinspelning

Kameran spelar automatiskt in stillbilder med ett férvalt tidsintervall. Det hér 1aget passar bra fér inspelning av
motiv som inte rér sig s& mycket, till exempel vaxter. Stéll in intervallet i forvag.

Funktionslagen: @

1 Peka pa intervallinspelningsknappen langst ner till hoger pa skarmen.
 Du kan ocksé anvénda [E¥ Inspelningsinstalining] ¢ [1] ) [Intervallinspelning].

(] FUNC.

7133min
539

2 Vlj 6nskat intervall och peka sedan pa [O] eller [ X].
e Tillgangliga intervall &r 5 sekunder, 10 sekunder, 30 sekunder, 1 minut och 10 minuter.
o Valj [[@ Av] for att stdnga av intervallinspelning.
3 Starta inspelningen genom att trycka pa PHOTO-knappen.
o Stillbilder tas vid valt intervall. Antalet bilder som tagits och aterstdende tid till nésta bild visas 6verst pa
skarmen.

4 Tryck pd PHOTO-knappen igen for att avbryta inspelningen.

(i) o.s!

¢ Intervallinspelning kan inte anvéndas tillsammans med Spara/kénna igen ansikte, pekfokus, exponeringslas,
pekexponering eller AE Shift.

¢ Fokuseringen lases nér intervallinspelningen startar. Autofokus inaktiveras under inspelningen.

¢ Beroende pa vilket SD-kort som anvéands kan det ta litet tid att spara bilderna, och darfor kan intervallet mellan
bilderna bli langre an vad som valts.

gg Innehalisforteckning Register
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Sjélvutlésare

Sjalvutiésare

Du kan vélja att lata kameran borja spela in efter 2 eller 10 sekunders nedrékning.

Funktionslagen: @ |

1 Peka pa [FUNC.] och sedan pa & [Sjalvutiésare].
2 Valj 6nskad nedrékningstid och peka sedan pa [X].
* Nedrakningsikonen (&, eller &) visas dverst pa skarmen.
3 Tryck pa START/STOP for att starta nedrékningen och inspelningen.
¢ Du kan trycka pa START/STOP-knappen igen for att avbryta nedrékningen.

(i) oBs!

e Nar du anvander den medféljande fiarrkontrollen bestdms nedrékningstiden av instaliningen fér [Sjalvutldsare]
oavsett fiarrkontrollens férdrdjningknapps installning.

¢ Sjalvutldsaren kan stangas av &ven om nedrékningen har borjat, genom att du goér nagot av féljande.
- Stanger av kameran.
- Trycker pa =1-knappen eller &ndrar filmlage.




Upptéck riktning

Upptack riktning

Nar Upptack riktning ar aktiverad kommer kameran att upptécka om den &r vand at sidan eller upp och ned
under inspelning och lagga till den informationen i stillbildens EXIF-data. N&r du visar dessa bilder kommer
kameran dessutom att automatiskt rotera dem s& att de visas i korrekt riktning. 93

Funktionslagen: @

1 Tryck p& MENU-knappen.
2 Oppna undermenyn [Upptack riktning].

[} Inspelningsinstalining]

[} Inspelningsinstélining] ¢ [1] 8 [Upptack riktning] [‘i]
3 Peka pa [ P4] och sedan pa [X]. '
¢ Riktningsikonen (se féljande tabell) visas langst ned till vanster [Upptéck riktning]
pé skarmen.
[ED P2
Exempel pa bildrotering nar [Upptack riktning] ar instélld pa [ Pa]
Inspelning Upsspelrin
Kamerans riktning* Skarmikon gt
(®)
o =]
‘o 0
0 o,
oQ, (2]
Q.
O 9
o 1>
=
o g
e

* Sett fran baksidan av kameran, med objektivet pekande framét.
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Upptéck riktning

Korrigera riktning vid uppspelning
Kameran kan visa stillbilder i korrekt riktning, vilka spelats in med Upptack riktning.

Funktionslagen: @ |

1 Tryck pd MENU-knappen.
2 Oppna undermenyn [Rotera automatiski].
=] Uppspelningsinstéliningar] ¢ [1] $) [Rotera automatiskd]
3 Peka pa [ P&] och sedan pa [X].
® Om du sténger av den har funktionen kommer stillbilder som tagits
med Upptack riktning inte att visas i ratt riktning.

[[*] Uppspelningsinstallningar]

[1]

[Rotera automatiski]

(G P&




Anvanda tillbehoret Speedlite-blixt

Anvéanda tillbehdret Speedlite-blixt

Med tilloehdret EX-seriens Speedlite for EOS-kameror (270EX II, 320EX, 430EX II, 580EX II, 600EX-RT) kan du

fotografera med blixt med den har kameran. Om du anvéander tillbehéret 320EX Speedlite kan du anvénda dess
LED-belysning (videolampa) nér du spelar in videoklipp. 95
Information om hur du anvander en Speedlite finns i anvandarhandboken till blixten. —

Montera Speedlite

Konfigurera en monterad blixt

Beroende pa vilkken Speedlite som anvands kan féljande blixtinstallningar
vara tillgéngliga: blixtlage, blixtexponeringskompensation, blixtstyrkeniva, o
kort blixtsynkroniseringstid. Du kan ocksé nolistélla blixtinstaliningarna. 2]

Funktionslagen: @ [Blixt]

[ Kamerainstaliningar]

1 Tryck pd MENU-knappen.

2 Oppna undermenyn [Blixt].
[ Kamerainstélliningar] ¢ [2] ) [Blixt]

Stélla in blixtlage
3 Peka p4 [Blixlage].

4 Vilj [ Automatisk] eller [IM Manuell] och peka sedan pa [®] fér att konfigurera andra
blixtinstallningar eller pa [ X] for att stanga menyn.
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Anvanda tilloehoéret Speedlite-blixt

Stélla in blixtexponeringskompensation

3 Se till att [Blixlage] &r installt pa [(Y Automatisk].

4 Peka pé& [Exponeringskomp. for blixt].

5 Valj 6nskad kompensationsniva och peka sedan pa [®] for att konfigurera andra blixtinstallningar
eller pa [X] for att stanga menyn.
e Tillgangliga nivaer &r fran -3 till +3 stopp, i steg om 1/3.
¢ Du kan ocksa peka pa [-] och [+] for att vélja niva.

Stalla in blixtstyrkeniva

3 Se till att [Blixlage] &r installt pa [M Manuell].

4 Peka pé [Blixtstyrkal.
e En kontrollratt visas.

5 Dra fingret at vanster/hoger for att flytta justeringsratten till 6nskad installning.
¢ Du kan ocksa trycka joysticken at vanster/hoger for att andra instéllningen.

¢ Tillgangliga nivaer &r fran 1/128 effekt* till 1/1 full effekt i steg om 1/3.
*1/64 effekt for 270EX Il, 320EX och 430EX Il Speediite.

6 Peka pa [®] for att konfigurera andra blixtinstéllningar eller pa [X] for att stanga menyn.

Stalla in kort blixtsynkroniseringstid

3 Peka pé [Kort blixtsynkroniseringstid].

4 Vilj [ P&] och peka sedan pa [®] for att konfigurera andra blixtinstaliningar eller pa [X] for att
stdnga menyn.
o Peka pa [[E3 Av] for att stanga av kort blixtsynkroniseringstid.

o Nar funktionen &r instélld pa [ P4] ar blixten tillganglig for alla slutartider. Nar den ar installd pa [EE3 Av]
ar den tillganglig for slutartider pa 1/250 och langsammare.

Nollstélla blixtinstéllningar

3 Peka pé [Nollstall blixinstallningen].

4 Peka pé [Ja).

5 Peka pé [OK] nar bekraftelseskdrmen visas och peka sedan pa [X].

(1) oBs!

e Vissa funktioner &r kanske inte tillgéngliga med den hér kameran beroende pa vilken Speedlite som anvéands.

e Nar du anvander en Speedlite som inte ar en blixt i EX-seriens Speedlite*, kanske den inte avfyras med full
effekt, inte avfyras korrekt eller inte avfyras alls.

¢ Om du anvander en blixt (sarskilt hdgspanningsmodeller) eller blixttilloehtr som inte kommer fran Canon kan
kameran skadas eller ocksa kanske den inte fungerar pa ratt satt.

¢ Foljande atgéarder nollstaller blixtinstaliningarna.
- Montera eller avidgsna Speedlite.

- Stanga av kameran eller Speedlite nar Speedlite &r monterad pa kameran.
* EX-seriens Speediites inkluderar 270EX I, 320EX, 430EX II, 580EX Il och B00EX-RT.




Anpassa FUNC.- menyn

Anpassning

Du kan &ndra vilka funktioner som ska visas pa hoger sida av FUNC.-menyn, sa att vanliga funktioner blir lattare
att na. Foljande funktioner visas som standard pé hoger sida av FUNC.-menyn. Folj anvisningarna nedan om du

vill byta en ikon.

Funktionslagen: @ |

1 Tryck pd MENU-knappen.

2 Oppna undermenyn [Customize Menu/Anpassa
meny] for aktuellt inspelningslage.
[¥ Systeminstaliningar] &) [3] &) ["™ Customize Menu/

'™ Anpassa meny] (i ("= ]-lage) eller [ Customize
Menu/ 3 Anpassa meny] (i (& ]-1age)
e Hoger sida av FUNC.-menyn kan anpassas separat for ['m ]- och

(0 ]-lagena.

3 P& skarmens hogra sida valjer du den funktion som ska raderas
fran hoger sida av FUNC.-menyn.

4 Langst ner pa skarmen valjer du den funktion som ska laggas
till pa hoger sida av FUNC.-menyn.

5 Peka pa [X].

Standardfunktioner per lage

(@]
IRIS [Bléndare] IRIS [Bléndare]

SHTR [Slutarhastighet] SHTR [Slutarhastighet]
[1S0] [1S0]
[Vitbalans] [Vitbalans]

QA [Mik.-niva] % [Exponeringslas]
¥ [Exponeringslas] [AE Shift]

[AE Shiff] TR [Zebra]

3 [Zebra] @2 [Peaking]

@ [Peaking] ® [Fokus]

((Botr [Powered IS] [Forstoring]

[¢ Systeminstallningar]

3]

["™ Customize Menu/
'® Anpassa meny]
(i = ]-lage) eller
[ Customize Menu/
0 Anpassa meny]

(i [a]-lage)




Programmerbara knappar

Programmerbara knappar

Kameran har knappar som kan tilldelas olika praktiska funktioner. Genom att programmera in de funktioner som
anvands mest kommer du &t funktionerna med en enda knapptryckning.
98
—— Funktionsiagen: [m ][ |2 (@ ]| (ax] (1D ]

DISP.

PUSH AF

1 Oppna undermenyn fér respektive programmerbar knapp.

[# Systeminstaliningar] ) [2] #) [Tilldela knapp 1], [Tilldela knapp 2]
eller [Tilldela knapp 3]

[¢ Systeminstéllningar]

® En lista dver tillgangliga funktioner visas. 2]
e Snabbreferensen visar de olika programmerbara knapparnas . .
standardinstaliningar. Knappens etikett visar ocksa knappens [Tilldela knapp 1]

[Tilldela knapp 2]

standardinstallining.
[Tilldela knapp 3]

2 Valj 6nskad funktion och peka sedan pa [ X].

1: [EBE3 DISP]
2: [@EI5 Push AF]
3: [(¥M Forstoring]

A"




Anvanda en programmerbar knapp

Programmerbara knappar

N&r en knapp har tilldelats en funktion aktiveras den aktuella funktionen nar du trycker pa knappen.

Programmerbara funktioner
Funktionerna kan anges separat beroende péa funktionslage. Foljiande tabell visar programmerbara funktioner

och tillgangliga lagen.

Funktionens namn Beskrivning E] @ @ (am|
Véxlar vad skdrminformationen visar.
Om du héller ned knappen véxlar LCD-ljusstyrkan
[EER DISP] mellan starkt och normalt ljus. Om LCD-ljusstyrkan o o o o 137
ar instélld pa 1agt ljus nar du trycker ned knappen,
éndras den forst till normalt ljus.
[G'EIEG Push AF] Aktiverar Push AF. [ J ([ - - 72
[ Forstoring] Aktiverar/inaktiverar forstoringsfunktionen. o o - - 70
Aktiverar zebraménster i foljande ordning:
(2D Zebra] % 3 100% o Ay y 9 ° ° - - 75
(@M Peaking] Aktiverar/inaktiverar funktionen for peaking. o o - - 70
[0 Digital telekonv.] Aktiverar/inaktiverar funktionen for digital telekonverter. o - - - 66
[(Wp Powered IS] Aktiverar/inaktiverar Powered IS. (] - - - 74
[ICTD ND Filter] Aktiverar/inaktiverar funktionen for ND Filter. @ o - - 133
[ Start/stopp] Startar eller stoppar inspelningen av ett klipp. o - - - 38
[ GBIsE®) Foto] Tar en stillbild [ J - - - 38

gg Innehélls.ﬁirteckning g__
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Spara och lasa in menyinstéllningar

Spara och lasa in menyinstallningar

N&r du har justerat FUNC.-menyn och instéllningsmenyerna, kan du spara dina instéliningar pé ett SD-kort.
Du kan lasa in dessa instéliningar igen vid ett senare tilifalle, eller I&asa in dem till en annan XC10-kamera s& att

den kameran kan anvéndas pé exakt samma sétt.

Funktionslagen: [m |[ @ |['3 || u||[4K]|HD]

Spara menyinstallningar pa ett SD-kort
1 Tryck pa MENU-knappen.

2 Oppna undermenyn [Backup Menu Settings [s0l/Backupmeny
inst. [so]].
[¥ Systeminstéliningar] &) [4] (i["= )-lage) eller [3] (i andra lagen) )
[Backup Menu Settings [se]/Backupmeny inst. [so]]
3 Peka pé [Spara] och peka sedan pa [Ja].
¢ De aktuella installningarna sparas pé& SD-kortet.
4 Peka pé [OK] nar bekréftelseskarmen visas och peka sedan pa [ X].

Lasa in menyinstallningar fran ett SD-kort
1 Tryck pa MENU-knappen.

2 Oppna undermenyn [Backup Menu Settings [s0]/Backupmeny
inst. [so]].
[¥ Systeminstéliningar] &) [4] (i["= )-lage) eller [3] (i andra lagen) )
[Backup Menu Settings [sp]/Backupmeny inst. (so]]

3 Peka pé [Ladda] och peka sedan pa [Ja].
e Nar kamerans aktuella instéliningar har ersatts med de instéliningar

[¢ Systeminstéllningar]

[4] (i [ -lage) eller
[3] (i andra lagen)

[Backup Menu Settings [s0]/
Backupmeny inst. [so]]

[¢ Systeminstéllningar]

[4] (i = ])-lage) eller
[3] (i andra lagen)

[Backup Menu Settings [se]/
Backupmeny inst. [(se]]

som har lasts in frin SD-kortet blir skarmen tillfalligt svart och kameran startas om.

(i) oBs!

¢ Endast menyinstaliningar frdn andra Canon XC10-kameror kan anvéndas med den har kameran.

e Foliande instéliningar i FUNC.-menyn och instéllningsmenyer sparas inte.

- FUNGC-menyn: @, [Pre REC], & [Sjalvutidsare], automatisk/manuell instélining for % [Exponeringslas],

[Forstoring], s [Powered 1G]
- Instaliningsmenyer:
[ Kamerainstaliningar] ¢ [2] ) [Blixt]
% Inspelningsinstalining] &) [1] §) [Intervallinspelning]
% Inspelningsinstalining] &) [3] #) [Fargbalkar]
[ Wi-Fi-instéliningar] ¢ [1] ) [Anslutningsinst. smartphone]
[¢ Systeminstaliningar] &) [1] 8 [Datum/Klockslag]




Uppspelning

101
Uppspelning T

Det hér avsnittet visar hur du spelar upp inspelningar i kameran. Mer information om uppspelning av inspelningar
via en extern bildskéarm finns under Ansluta till en extern bildskédrm (11 112).

Funktionslagen: (3] ] | [ 4K | [ HD |

Spela upp inspelningar

Om du anvander uppspelningslage kommer
miniatyrbilder for klipp och stillbilder som du spelat in att
visas i indexfdnster och sorteras efter inspelningstyp.

1 Hall ned [*]-knappen nér kameran &r avstangd.

o Ettindexfonster visas. Information om hur du &ndrar
indexfonstret finns under Andra indexfénstret
(@ 101).

¢ Om du héller ned knappen igen byter kameran till
laget eller (@], beroende pa hur video-/stilloild-knappen ar installd.

2 Starta uppspelningen genom att peka pa miniatyrbilden av inspelningen.
¢ Du kan ocksé anvanda joysticken for att vélja en inspelning.

¢ Du kan peka péa skarmen eller trycka pa DISP.-knappen under uppspelningen for att visa
uppspelningskontrollerna. Du styr uppspelningskontrollerna med pekskarmen eller joysticken.

Spela upp klipp
¢ Uppspelningen startar frAn det valda Klippet och pagar till och med indexfonstrets sista Klipp.

e Peka pa [I] med uppspelningskontrollerna om du vill pausa uppspelningen eller peka pa [lM] om du vill
avbryta uppspelningen och aterga till indexfonstret.

Visa stillbilder

¢ Nar bilderna visas drar du med fingret at vanster/hoger for att bldddra igenom bilderna.
¢ Du kan ocksa anvanda joysticken for att bladdra igenom stillbilderna.

e Peka pa [E=] med uppspelningskontrollerna for att aterga till indexfonstret.

Andra indexfonstret

Klipp och stillbilder placeras i olika indexfonster beroende pa typ av inspelning. Du kan latt vaxla mellan olika
indexfonster for att spela upp en énskad inspelning.

1 Peka pa knappen for indexfonstret.

2 Vélj det 6nskade indexfonstret.
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Uppspelning

Sammanfattning av indexfénster

["B@4K] [ RG] 4K-Klipp inspelade pa CFast-Kortet.
["E@HD] [[so] OB ] HD-klipp inspelade pa SD-kortet.
(2] [[s0] Stillbilder inspelade p& SD-kortet.

7]159min

1 Knapp for indexfonster. Peka for att byta
indexfénster.

2 Dra med fingret at vanster/ndger for att visa
nasta/féregdende indexsida.

Visa nasta/foregéende indexsida.
Radera inspelningar ([J1 109).
Mappnummer (for stillbilder; (11 134).
Klippinformation (for klipp; 11 106).

o O~ W

Vaxlar till uppspelningslage fran ['m - eller [ & ]-lage

Om du haller ned [®]-knappen i [ - eller [ @ |-lage byter kameran till uppspelningslége och visar det sista
klippet eller den sista stillbilden som spelats in, beroende pa video-/stillbild-knappens lage. Peka pa [B>] for
att starta uppspelningen om det galler klipp. Det &r samma uppspelningskontroller som nér du spelar upp en
inspelning fran indexfonstret.

@ vikren

¢ Tank pé foljande nar atkomstindikatorn (ACCESS) lyser eller blinkar i rétt. Du riskerar i s fall att drabbas av en
permanent dataforlust.
- Koppla inte ifrén stromkallan och stang inte av kameran.
- Oppna inte luckan till inspelningsmediet.

(i) oss!

¢ Under uppspelningen kan korta stopp intréffa i bild- eller ljuduppspelningen.
* Foliande typer av stillbilder kan orsaka problem vid visning.

- Stillbilder som inte har tagits med den har kameran.

- Stillbilder som har skapats eller redigerats pa en dator.

- Stillbilder vars filnamn har andrats.




Uppspelning

Ikoner och information pa skarmen under uppspelning

Funktionslagen:

e | (2 (7]

Ikoner som visas i g ]-lage

Ikoner hdgst upp pa skarmen

{7)112min

[@0:00:01:22
DE@305Mbps 002

Ikon/visning Beskrivning A
Knappar for att 6ppna installningsmenyer. 132
i Radera inspelning. 109
>, 11, <l/)>, <4/PP», Uppspelningsindikator 105
/1> »: uppspelning, I1: uppspelningspaus, <1/b»: bakat/normal langsam uppspelning,
<4<«/» P : bakat/normal snabb uppspelning, <@ll/II» : bildruta for bildruta
bakat/framat
o], Inspelningsmedier som innehaller aktuell inspelning. 32
0:00:00:00 Tidkod 76
MXF Filformat 49
000 Mbps Bitfrekvens 49
000 Klippnummer -
o x1/4,x1/2 Slow motion-hastighet for aktuellt klipp. 89

o X2, x4, x10, x20, x60, x120,
x1200

Fast motion-hastighet for aktuellt klipp.

gg Innehalisforteckning Register
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Ikoner langst ned p& skarmen

Ikon/visning Beskrivning @
</, 11, B, <<«/»P», | Uppspelningskontroller vid uppspelning av klipp. 105
104 >, </1>, «ll/lI>

S o Knapp som fangar en stillbild frén ett 4K-klipp (4K-bildrutehamtning) eller HD-Klipp. 107
Qg Knapp for att 6ppna volymkontroller. 106
], Knapp for att spela upp ett valfritt HD-omréde fran ett 4K-Klipp. 107
F0.0 Datakod 133

0/000

lkoner som visas i (@ ]-lage

7z 112min

8 27/33
104-0027

P MB 1/125
F2.8 [4+0

ISO800
&) 63+0
338 3, 20, 0
L 473MB a
4000x3000
9:00 AM

> = = 25.0kt.2015

Ikoner till vanster pa skarmen

Ikon/visning Beskrivning (A
Histogram -
Filmlage 50
\ Vitbalansering 62
ol =2
1/0000 Slutartid 50, 53
F0.0 Blandarvérde 50, 52
+0/0 Exponeringsjusteringsvarde 59
IS000000 ISO-tal 50
€,C03, ] Ljusmatmetod 61
=0 Blixtexponeringskompensation 95
SRS, PP, KRL, BN, Stse, 3-M, Utseenden 64
Sa, Sa
L, S, 0000x0000 Stillbildsstorlek 41
0.00 MB Filstorlek -

gg Innehalisforteckning Register
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Ikoner till hdger pa skarmen

Ikon/visning Beskrivning A
00/00 Aktuell stillbild/Totalt antal stillbilder -

000-0000 Filnummer 134

Ikoner langst ned pa skarmen

Ikon/visning Beskrivning A
CRICY Knapp for att forstora stillbilden. 108
| 2 | -o-s Uppspelningskontroller vid uppspelning av stillbild. 106
09:00 AM Datakod 133
25 0ct.,2015

Uppspelningskontroller vid uppspelning av klipp

N&r du spelar upp ett Klipp kan du peka pa skarmen for att visa uppspelningskontrollerna och anvénda olika
typer av uppspelning. Mer information finns i féljande tabell.

Funktionslagen: a |

Tillgéngliga uppspelningstyper
Om inget annat anges kan du utféra foljande vid uppspelning.

Uppspelningstyp Funktion
Peka pé [ <] eller [PP>].
Snabb uppspelning Upprepa for att 6ka uppspelningshastigheten till

cirka 5x = 15x = 60x normal hastighet.
Bildruteuppspelning framat/bakat | Peka pé [ <@ll] eller [II» ] under uppspelningspaus.
Hoppa till borjan av nasta klipp | Peka pa [P>P].

Hoppa till borjan av det klipp som
redan visas

Hoppa till foregéende Klipp Peka tva ganger pa [l<d].

Aterga till uppspelningsliget Peka pa [P ].

Peka pa [«l] eller [1»].

Upprepa for att 6ka hastigheten till cirka 1/4x = 1/8x.

Peka pé [|4d].

Langsam uppsp. normal/bakat

(i) oBs!

¢ Inget ljud spelas upp under ndgon av uppspelningstyperna i tabellen ovan. Ljud saknas nar du spelar upp klipp
som spelats in med l&ngsam och snabb inspelning.

¢ Snabb/lAngsam uppspelning kan orsaka problem med uppspelningsbilden (fyrkantiga storningar, rander o.s.v.).

¢ Den hastighet som anges péa skarmen ar ungefarlig.

¢ Vid bildruteuppspelning bakat avgors intervallet mellan bilderna av den anvanda videokonfigurationen:
1 bildruta (for 4K-Klipp), cirka 0,25 sekunder (for HD-klipp med en bildfrekvens pa 50.00P) eller cirka 0,5 sekunder
(for andra videokonfigurationer).

¢ Vid ldngsam uppspelning bakat blir intervallet mellan bildrutorna cirka 0,25 sekunder (for klipp med en
bildfrekvens pa 50.00P) eller cirka 0,5 sekunder (for andra videokonfigurationer).
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Uppspelningskontroller vid uppspelning av stillbild

N&r du spelar upp en stillbild kan du peka pé skarmen for att visa uppspelningskontrollerna och visa olika
uppspelningsfunktioner.

Funktionslagen: @ |

Knapp Funktion
1/l Start/stopp av bildspelsuppspelning.
(&= Aterga till indexfonstret.

Hoppa. Peka pa [ <] eller [P ] eller dra fingret langs
rullningslisten for att hitta onskad stillbild. Peka pa

[ ] for att aterga till 1aget for enbildsvisning av
stillbilder.

RVIK] Stillbildsforstoring (1 108).

(&]

Justera volymen

Inbyggd hdgtalare
Vid uppspelning matas ljudet ut via den inbyggda /' |;‘y
monohdgtalaren eller stereokontakten for horlurar (()). —

Nar du ansluter horlurarna till () -anslutningen (horlur)

eller ansluter en extern enhet till HDMI OUT-anslutningen,
forsvinner ljudet frdn den inbyggda hogtalaren. Ljudsignalen
matas ocksa ut via HDMI OUT-anslutningen.

1 Peka pa skarmen vid uppspelning for att fa fram

uppspelningskontrollerna. Q) -anslutning (fér hérlurar)
2 Peka péa [(3/n(], dra fingret l1angs reglaget

[Horlursvolym] eller [Hogtalarvolym] eller peka

upprepade ganger pa horlurs- eller hogtalarikonen

i ndgon av dndarna for att justera volymen och peka

sedan p& [®].

Visa klippinformation
Du kan visa information om klipp i indexfonstret, till exempel bitfrekvens, bildfrekvens och langd.

1 Peka pa [1] och sedan pa miniatyrbilden av 6nskat klipp.
e Skarmen [Klippinfo] visas.
o Peka pa [«]/[P] for att byta till foregdende/nésta klipp.

2 Peka tva ganger pa [®O].




Uppspelning

Spela upp ett valfritt HD-omrade fran ett 4K-klipp

N&r du spelar upp ett 4K-klipp kan du valja att spela upp ett valfritt HD-omréade i bildrutan.
Utmatning fran HDMI OUT-anslutningen blir HD i det har uppspelningslaget.

Funktionslagen: T+ |

1 Spela upp ett 6nskat 4K-klipp.

2 Peka pé& skarmen vid uppspelning eller uppspelningspaus for att visa uppspelningskontrollerna och
peka sedan pa [&].

¢ Skarmen forstoras och en vit ram som representerar hela skarmen visas langst upp till vanster pa skarmen.
Den vita rektangeln i denna ram representerar den del av bilden som visas.

¢ Dra fingret dver skarmen for att flytta den vita rektangeln och vélj den del av bilden som ska spelas upp.
* Peka pa [ ] for att ga tillbaka till normalt uppspelningslage.

Hamta stillbilder fran 4K-klipp (4K-bildrutehamtning) och HD-Klipp

Du kan fanga en stillbild fran ett klipp medan kameran ar i Iaget for uppspelningspaus. Fangade stillbilder sparas
pé SD-kortet. Storleken pa stillbilden beror pé vilken typ av Klipp den fangats fran.

Funktionslagen: |

1 Spela upp det klipp du vill hamta stillbilden fran.

2 Pausa uppspelningen nar ratt bild dyker upp ([J4 101).

¢ Tryck ned PHOTO-knappen halvvags under uppspelning sé& sénks uppspelningshastigheten till 1/8 av
normal hastighet. Nu hittar du dnskad punkt l&ttare.

3 Tryck p& PHOTO-knappen eller peka pa [ C1] for att fanga stillbilden.
o P [s2] visas pa skarmens nedre hdgra sida.
« Atkomstindikatorn (ACCESS) kommer att blinka medan stillbilden registreras.

4 Peka pa [H] for att avbryta uppspelningen.

Stillbildsstorlek efter klipptyp

Klipp Stillbildsstorlek
4K-Klipp (4K-bildrutehdmtning) ‘ 3840x2160
HD-klipp 1920x1080
HD-klipp inspelad i slow motion med x1/4 1280x720

@O vkren

¢ Tank pa foliande nar atkomstindikatorn (ACCESS) lyser eller blinkar i rott. Du riskerar i sa fall att drabbas av en
permanent dataférlust.
- Koppla inte ifrdn strémkallan och stang inte av kameran.
- Oppna inte luckan till inspelningsmediet.
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(i) oBs!

e Om LOCK-knappen pa SD-kortet &r installd pa skrivskydd gér det inte att lagra stillbilder p& kortet. Andra férst
LOCK-knappens instalining.

Férstora stillbilder vid uppspelning
Du kan forstora stillbilder nar du spelar upp dem.

Funktionslagen: @ |

1 Spela upp den stillbild som ska forstoras (7] 101).
2 Peka pé& skarmen for att fa fram uppspelningskontrollerna.

3 Peka pa [®].
o Stillbildens mitt forstoras cirka 2 ganger. Peka pa [&] for att ytterligare forstora bilden. Peka pa [] for att
minska forstoringseffekten.
¢ Du kan ocksa dra isér fingrarna pa skarmen for att forstora en stilloild.
* Dra med fingret 1angs den forstorade ytan for att granska andra delar av stillbilden. Den vita rektangeln
i ramen visar ungeféar vilken del av stillbilden som visas férstorad.
4 Peka p& [®] for att stanga av férstoringen.
¢ Du kan ocksa sténga av forstoring genom att peka pa [&] upprepade ganger.

A"




Radera inspelningar

Radera inspelningar

Du kan radera de klipp och stilloilder du inte vill behalla. Nar du raderar inspelningar frigdr du aven utrymme pé
inspelningsmediet.

Funktionslagen: (2| 3] | L 4K |[HD]

Radera klipp och stillbilder fran indexfénstret

1 Oppna det indexfénster som innehéller det klipp du vill radera ([1] 101).
¢ Om du vill radera alla stilloilder som spelats in p&d samma datum (som sparats i samma mapp) drar du fingret
at vanster/hoger tills du hittar en stilloild som ska raderas.
2 Peka pé& [TT].
3 Vélj 6nskat alternativ.

o Valj [VAlj] och peka pa de inspelningar som ska raderas. En bockmarkering v~ visas vid de inspelningar du
pekar pa. Det totala antalet valda inspelningar visas bredvid M -ikonen. Du kan valja upp till 100 inspelningar.

¢ Ta bort bockmarkeringen genom att peka pé vald inspelning. Peka pa [Ta bort alla] 8 [Ja] for att ta bort alla
bockmarkeringar pa en gang.
¢ Peka pa [OK] nar du har markerat alla énskade inspelningar.
4 Peka pa [Ja).
* Peka pa [Stopp] for att avbryta pagaende process. Vissa inspelningar kan dock raderas anda.
5 Peka pa [OK].

Alternativ

[mappnamn]: Raderar alla stillbilder som har tagits ett visst datum. Mappnamnets fyra sista siffror visar vilket datum
inspelningarna gjordes (t.ex. 1025 = 25 oktober).

[valjl: Véljer enskilda Klipp eller stillbilder som ska tas bort.
[Alla Klipp] eller
[Alla bilder]: Raderar samtliga klipp eller stillbilder.

Radera ett klipp under uppspelningspaus
1 Spela upp det klipp du vill radera (] 101).
2 Peka pé& skarmen for att fa fram uppspelningskontrollerna.

3 Raderar klippet.
(1] ® [TT] ® [Ja]
¢ Klippet raderas.

4 Peka pé [OK].
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Radera en stillbild under uppspelning
1 Spela upp den stillbild du vill radera ([J1 101).
2 Peka pé& skarmen for att fa fram uppspelningskontrollerna.

3 Radera stillbilden.
(W] # [T Fortsétt] ) [Ja]
e Stillbilden raderas och nasta stillbild visas. Du kan dra fingret at vanster/ndger och valja en annan stillbild
som ska raderas och sedan peka pa [T Fortsétt] igen.

4 Peka pa [X].
5 Peka pa [E=] med uppspelningskontrollerna.

@O vknan

e Var forsiktig nar du raderar inspelningar. De kan inte aterstéllas nér de val tagits bort.
e Gor kopior av viktiga inspelningar innan du raderar dem ([J1 113, 115)

(1) oBs!

o Stillbilder som har skrivskyddats pé andra enheter och sedan 6verforts till minneskortet nér det var anslutet till
en dator kan inte tas bort med den har kameran.

e Om du vill radera alla inspelningar fér att frigéra minnesutrymme kan du i stallet vélja att formatera
inspelningsmediet (11 34).




Externa anslutningar

Konfiguration av videoutgangar

Vilken videosignal som matas ut fran HDMI OUT-anslutningen beror pa klippets videokonfiguration, den externa
skarmens kapacitet och olika menyinstaliningar.

Konfiguration av videosignal for inspelning och konfiguration av videoutgangar
Foliande tabell visar konfigurationen av videosignalerna, beroende pé konfigurationen av videosignalen for inspelning.

| Cax] (hp]

Funktionslagen:

Videokonfiguration for inspelning Utsignal via HDMI OUT-anslutningen

Uppldsning Bildfrekvens/bitfrekvens
3840x2160/25.00P
4K 25.00P/305 Mbps 1920x1080/50.00P
(3840x2160) 25.00P/205 Mbps 1920x1080/50.00i
720x576/50.00P
HD 50.00P/50 Mbps 1920x1080/50.00P
19201080 50.00i/35 Mbps 1920x1080/50.00i
( X ) 25.00P/35 Mbps 720x576/50.00P

Konfiguration av videosignal for uppspelning och konfiguration av videoutgangar

Foliande tabeller visar konfigurationen av videosignalerna, beroende péa konfigurationen av videosignalen for det Klipp
som spelas upp. Information om uppspelning av ett valfritt HD-omrade fran ett 4K-Klipp finns i informationen om HD.

Funktionslagen:

=] (a] | [a] (o]

e g e U= W Utsignal via HDMI OUT-anslutningen

Uppldsning Bildfrekvens
3840x2160/25.00P
4K 25,00 1920x1080/50.00P
(3840x2160) ' 1920x1080/50.00i
720x576/50.00P
HD 1920x1080/50.00P
Alla tillgéngliga bildfrekvenser 1920x1080/50.00i
(1920x1080) 7204576/50.00P
3840x2160/25.00P
- 1920x1080/50.00P
Sillbilder - 1920x1080/50.00i
720x576/50.00P
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Ansluta till en extern bildskarm

Ansluta till en extern bildskarm

Nar du ansluter kameran till en extern bildskarm for att spela in eller spela upp, ansluter du kamerans HDMI™
OUT-anslutning till bildskarmens HDMI-ingdng med den medfoliande HTC-100/S hoghastighets HDMI-kabeln.

Kopplingsschema

Vi rekommenderar att du driver kameran via ndtadaptern som ansluts till ett vanligt eluttag.

HTC-100/S Hoghastighets
HDMI-kabel (medfbljer)

1 HO=

(i) oss!

¢ HDMI OUT-anslutningen kan endast mata ut signaler. Anslut inte kameran till en HDMI-utgéng pé en annan
enhet. Kameran kan skadas om du forsoker anvadnda HDMI OUT-anslutningen pé detta sétt.

e Om du anvander en vanlig HDMI-kabel maste du se till att kabeln ar Typ A till Typ C och max 3 meter lang.
e | jud och bild matas inte fran HDMI OUT-anslutningen nér du anvander tradidsa funktioner.

¢ Vi kan inte garantera en helt korrekt funktionalitet om kameran ansluts till en DVI-bildskarm.

¢ Videosignalen matas eventuellt inte ut korrekt beroende pa den valda bildskarmen.




Spara klipp pa en dator

Spara klipp pa en dator

Anvand programvaran Canon XF Utility for XF-AVC for att spara videoklipp pé datorn. Canon XF Utility for XF-AVC
ar en webblasare for dverféring av klipp till en dator, fér uppspelning, for granskning av video samt foér hantering av
videoklipp. Du kan ocksa ta stillbilder fran videoklipp med den har programvaran. Aktuell information om
kompatibilitet med alla valkanda ickelinjara redigeringsprogram (NLE) finns pa din lokala Canon-webbplats.
Anvand en kompatibel kortlasare om du anvénder programmet for att Gverféra klipp till en dator.

Installation

Canon XF Utility for XF-AVC finns for gratis hamtning pa foljande Canon-webbplats: Webbplatsen visar ocksé
systemkrav och senaste information om programmet. Klicka pa ditt land/din region och folj anvisningarna pa
skarmen for att ladda ned programvaran.

http://www.canon.com/icpd/

Mer information om hur du anvander programvaran finns i den anvandarhandbok (PDF-fil) som installerats
tillsammans med programvaran. Mer information om hur du visar handboken finns under Visa Anvédndarhandbok
for programvaran (11 114).

Foliande procedurer kan variera beroende pé vilken OS-version du anvander. Mer information finns i hjalpmodulerna
for det aktuella operativsystemet.

¢ Det krévs Internetanslutning for att installera programvaran.

7~

Funktionslagen: > ] |

Installera Canon XF Utility for XF-AVC (Windows)
1 Dubbelklicka pa den fil du hamtade fran Canons webbplats for att packa upp den.
e Den nedladdade filen heter xuw*****.zip.
* Mappen xuw™**** med filen xuw***.exe skapas.
2 Dubbelklicka pa xuw***.exe.
3 Folj anvisningarna pa skérmen och valj vid behov omrade (vérldsdel), land/region och/eller sprék.
¢ Tillgangliga alternativ varierar beroende pa land/region.
4 Ett meddelande uppmanar dig att avsluta alla 6ppna program. Avsluta alla 6ppna program och klicka pa OK.
e Programvarans licensavtal visas.
5 Las igenom licensavtalet och klicka pa Yes/Ja for att starta installationen.
e Om du inte véljer Yes/Ja kan du inte installera programvaran.
e Nar installationen &r klar visas texten Installation has completed successfully/Installationen har slutforts.
6 Klicka pa Next/Nasta och klicka sedan pé Finish/Slutfor.

Avinstallera programvaran (Windows)

1 Oppna Lagg till eller ta bort program i Kontrollpanelen.
e En lista dver installerade program visas.

2 Valj det program du vill avinstallera.

e Valj Canon XF Utility fér XF-AVC eller Canon XF-AVC-dekoder*.
* Avinstallera dekodern bara om du vill avinstallera programvaran fullstandigt. Det kréavs Internetanslutning for att ominstallera
programvaran.

3 Klicka p& Avinstallera/andra och f6lj anvisningarna.
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Spara klipp pé en dator

Installera Canon XF Utility féor XF-AVC (Mac OS)

Det kravs Internetanslutning for att installera programvaran.

1 Dubbelklicka pa den fil du hamtade frdn Canons webbplats for att packa upp den.

114 ¢ Den nedladdade filen heter xum*****.dmg.gz.
- e Filen xum****.dmg skapas.

2 Dubbelklicka pa xum*****.dmg.
e |konen xum*** visas pa datorns skrivbord.

3 Dubbelklicka pa xum*** och dubbelklicka sedan pad XUMinstaller.

4 Folj anvisningarna pa skarmen och valj vid behov omrade (varldsdel), land/region och/eller sprak.
o Tillgangliga alternativ varierar beroende pa land/region.

5 Ett meddelande uppmanar dig att avsluta alla 6ppna program. Avsluta alla 6ppna program och klicka pa OK.
e Programvarans licensavtal visas.

6 Las igenom licensavtalet och klicka pa Yes/Jafor att starta installationen.
e Om du inte valjer Yes/Jakan du inte installera programvaran.
e Nar installationen &r klar visas texten Installation has completed successfully/Installationen har slutforts.

7 Klicka pa Next/Nasta och klicka sedan pé Finish/Slutfor.

Avinstallera programvaran (Mac OS)
Dra och slapp filen eller mappen for det objekt du vill avinstallera pa papperskorgen.

Programvara Fil/mapp
Canon XF Utility for XF-AVC ‘ /Program/Canon Utilities/Canon XF Utility for XF-AVC
Canon XF-AVC-dekoder ’ /Bibliotek/Programsupport/Canon/XFUtility2/mc_bc_dec_avc.framework

Visa Anvéndarhandbok fér programvaran

Mer information om hur du anvander programvaran finns i den anvandarhandbok (PDF-fil) som installerats
tilsammans med programvaran. Du kan &ven visa anvandarhandboken genom att starta programvaran Canon
XF Utility f6r XF-AVC och sedan valja Help/Hjélp > View Instruction Manual/Visa anvandarhandbok

Windows:

1 G4 till Start-menyn och vélj Alla program > Canon Utilities > Canon XF Utility for XF-AVC/Canon XF Utility
for XF-AVC > Canon XF Utility for XF-AVC Instruction Manual/Canon XF Utility for XF-AVC
Anvandarhandbok

Mac OS:

1 Ga till Program och 6ppna Canon Utilities > Canon XF Utility for XF-AVC/Canon XF Utility for XF-AVC >
Manual.

2 Oppna mappen for det dnskade spraket och dubbelklicka p& PDF-filen.




Spara stillbilder pa en dator

Spara stillbilder pa en dator

Anvand programvaran CameraWindow for att spara stilloilder pé en dator.

Funktionslagen: @ |

Installation

Du kan ladda ned programvaran CameraWindow (i programpaketet CAMCORDER) gratis pa foljande
Canon-webbplats. Webbplatsen visar ocksé systemkrav och senaste information om programmet, anvisningar
om hur du 6ppnar programpaketet och hur du installerar. Klicka pé ditt land/din region och folj anvisningarna pa
skarmen for att ladda ned och installera programvaran.

http://www.canon.com/icpd/

N&r nedladdningen &r klar foljier du anvisningarna pé skarmen for att installera programvaran.
e Det kravs Internetanslutning fér att installera programvaran.
e Om du &r Windowsanvandare och dialogrutan User Account Control visas, folj anvisningarna.

e Nar fonstret for det sista steget visas har programvaran installerats korrekt. Klicka pé Finish/Avsluta for att
avsluta installationsprogrammet.

Ansluta kameran till en dator

1 Kamera: Driv kameran med natadaptern.

2 Kamera: Oppna indexfénstret (18] (1 101).

3 Kamera: Anslut kameran till datorn med den medféljande USB-kabeln.

4 Dator: CameraWindow startar automatiskt och huvudfonstret 6ppnas.

¢ Windows: Om dialogrutan Spela upp automatiskt visas klickar du pd Downloads Images From Canon
Camera/Laddar ned bilder fran Canon-kamera for att starta programmet CameraWindow.

¢ Mac OS: Om ett fonster for val av enhet visas véljer du modelinamnet for din kamera i listan och Klickar pa OK.
5 Dator: | huvudfénstret for CameraWindow klickar du pa Import Images from Camera/Importera

bilder fran kameran och sedan pa Import Untransferred Images/Importera ej dverférda bilder.

e De stillbilder som inte redan har éverforts till datorn sparas.

¢ Klicka pa Cancel/Avbryt om du vill avbryta en pagaende overforing.

¢ Nar overforingen har slutforts klickar du p& OK och stanger CameraWindow.

@ vikrcn

e Om kameran ansluts till en dator:
- Oppna inte luckan till inspelningsmediet.

- Andra eller radera inte mappar eller filer i kameran via datorn, eftersom det kan orsaka permanenta
dataférluster.

- Forsétt inte datorn i strémsparlége eller vilolage (Windows) och aktivera inte vilolaget (Mac OS).

e Om du vill anvanda inspelningarna pa datorn bor du forst sdkerhetskopiera dem. Anvand de kopierade filerna
och spara originalen.
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Spara stillbilder pa en dator

(1) oBs!

e 33 hér avinstallerar du CameraWindow:
116 - Windowg: Oppna Lagg till eller ta bort prggram i. Kontrollpanelen. Valj Canon Utilities CameraWindow
DC 8, klicka p& Avinstallera/andra och folj anvisningarna.
- Mac OS: Dra och slapp foljande mapp pé papperskorgen.
/Applications/Canon Utilities/CameraWindow
e Programmet kanske inte fungerar beroende péa datorn.
e Om kameran endast drivs via batteriet visas vardet Full/Fullt f6r Battery Capacity/Batterikapacitet bland

kamerainformationen i huvudfénstret i CameraWindow, oberoende av den batteriladdning som verkligen
aterstar.




Tradldsa funktioner

Om tradlosa funktioner

Beroende pé funktion anvénder kamerans tradidsa funktioner antingen en infrastruktur eller
kameradtkomstpunktsanslutning. | tabellen nedan finns en kort dversikt dver de tradidsa funktionerna.

Tradlésa funktioner och anslutningstyper

Tradlds anslutning

Funktion Beskrivning 4 Kameradtkomstp M
Infrastruktur
unkt?
Webblasarfjarrkontroll Fjarrstyr kameran frén webbldsaren pa en ansluten enhet. - o 124
Uppspelning via Anvand webblasaren pa en ansluten enhet for att visa eller spara _ ° 128
webblasare de stillbilder som finns lagrade p& kamerans SD-kort.
Media-server Du kan tradigst visa stillbilder pa en dator frén kamerans SD-kort. o - 129

1 Anslutning till ett tradidst natverk via en extern atkomstpunkt (tradlés router m.m.).
2 Direkt anslutning till en tradids enhet, till exempel en smartphone, nar kameran anvands som Wi-Fi-atkomstpunkt.

Innan du anvéander tradldésa funktioner

e Anvisningarna i det har kapitlet forutsatter att du redan har ett korrekt konfigurerat och fungerande natverk,
natverksenheter och/eller en Wi-Fi-atkomstpunkt. L&s vid behov den dokumentation som medfélide de
natverksenheter du vill anvanda.

e Konfigurationen av natverksinstaliningarna kraver nédvandiga kunskaper om att konfigurera och anvanda
tradidsa (Wi-Fi) natverk. Canon tillhandahéller ingen support for konfiguration av natverk.

O vknicT

e Canon ansvarar inte for ndgon forlust av data eller ndgon skada som uppstatt till folid av en felaktig
natverkskonfiguration eller felaktiga installningar. Canon ansvarar inte heller for ndgon forlust eller skada som
har uppstatt till foljd av anvandningen av tradltsa funktioner.

¢ Med ett oskyddat tradlost nétverk kan dina filer och data utsattas for obehdrig granskning av tredje part.
Var medveten om riskerna.

(i) oBs!

¢ Om Wi-Fi-antennen: Nér du anvander kamerans tradlosa funktioner far
du inte tacka dver Wi-Fi-antennen med handen eller ndgot foremal.
Du kan stora de tradlosa signalerna om du tacker éver antennen.

» Oppna inte luckan till inspelningsmediet n&r du anvénder tradidsa
funktioner.

Wi-Fi-antenn
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Tradlos anslutning med Wi-Fi

Tradlés anslutning med Wi-Fi

Kameran ar Wi-Fi-certifierad och kan ansluta till ett tradidst natverk via en extern atkomstpunkt Y

(trédlos router). Du kan dven anvanda kameran som en tradlos atkomstpunkt. Kameran kan
118 ansluta till tradidsa routrar (&tkomstpunkter) som &r kompatibla med protokollen 802.11a*/b/g/n

— och ar Wi-Fi-certifierade (mérkta med den logotyp som visas till héger).

Kameran ger dig mojlighet att ansluta till ett tradiést néatverk pé fem olika sétt, beroende pé typen av och

specifikationerna for den atkomstpunkt och det natverk du vill anvanda. Observera att anvandningen av ett

oskyddat tradidst néatverk gor att dina filer och data kan bl tillgangliga for utomstéende. Var medveten om

riskerna.

* 802.11a-protokollet &r inte tillgangligt for de kameror vars typskylt har kamera-id:t "ID0055” och texten 2.4 GHz only” ([11 156).

CERTIFIED

Funktionslagen: [m ][ |['2 ][a]|[4KHHD]

mycket enkel konfiguration utan att behdva anvanda négra I8senord. Lés den trédiésa SETUP
routerns anvéandarhandbok for att fa reda pa om din tradltsa router har en WPS-knapp
och for att f& mer information om hur aktiverar Wi-Fi Protected Setup.

WPS (knapp): Om din tradidsa router stoder Wi-Fi Protected Setup (WPS) kan du gora en @ p——

WPS (pinkod): Om din tradldsa router saknar en sarskild WPS-knapp kan den kanske trots allt ha stod for
anvandning av WPS tillsammans med en PIN-kod. Om du vill géra en konfiguration med hjélp av en PIN-kod
maste du forst kénna till hur du aktiverar den tradldsa routerns WPS-funktion. Mer information finns i den
trédldsa routerns anvandarhandbok.

Soka efter atkomstpunkter: Om din tradltsa router saknar stod for WPS eller om du inte kan aktivera
funktionen kan du i stallet 1ata kameran soka efter aktiva atkomstpunkter.

Manuell konfiguration: Om funktionen for att dolja dtkomstpunktens SSID ar aktiverad och den darfor inte kan
identifieras automatiskt av kameran kan du ange alla nédvandiga instéliningar manuellt. Detta kréaver dock mer
avancerade kunskaper om tradiésa natverk och natverksinstaliningar.

Kameraatkomstpunkt: Om du anvander kameran pa en plats dar det inte finns nagra tradidsa atkomstpunkter
kan du i stéllet anvanda kameran som tradios atkomstpunkt*. Wi-Fi-enheter kan da ansluta direkt till kameran.

* Begrénsad till en anslutning mellan kameran och Wi-Fi-enheter som st6ds. Enheten har inte samma funktioner som de trédidsa
atkomstpunkter som sdljs i handeln.

Wi-Fi Protected Setup (WPS)

Wi-Fi Protected Setup (WPS) &r den enklaste metoden for att skapa en anslutning till en tradids dtkomstpunkt.
Allt du behdver gora ér att trycka pé en knapp (om den dtkomstpunkt (trédidsa router) du vill ansluta till har en
WPS knapp) eller anvanda en pinkod som har genererats av kameran.

Tradlosa routrar med en WPS-knapp

1 Tryck pa MENU-knappen. [ Wi-Fi-installningar]

2 Oppna undermenyn [Anslutningsinst. &tkomstp.].
[ Wi-Fi-instéliningar] ¢ [1] ) [Anslutningsinst. &tkomstp.]
3 Peka pa [Inte instélld] och sedan pa [WPS: knapp].

(1]

[Anslutningsinst. dtkomstp.]
4 Hall ned WPS-knappen pa den tradltsa routern.
e Hur l&ng tid du méste halla WPS-knappen pa den tradldsa routern
intryckt varierar mellan olika routrar. Las anvandarhandboken for den tradidsa routern och kontrollera att den
tradiésa routerns WPS-funktion har aktiverats.




Tradlés anslutning med Wi-Fi

5 Peka pé [OK] pé& kamerans skarm, inom tva minuter.

¢ Nar kameran forsoker ansluta till atkomstpunkten kan du peka pa [Stopp] och sedan pa [OK] for att avbryta
funktionen.

6 Peka pa [OK] nér bekréftelseskarmen visas och peka sedan pa [X].

(1) oBs!

¢ [WPS: knapp]-metoden fungerar kanske inte korrekt om det finns flera aktiva atkomstpunkter inom rackhall.
| sé& fall forsdker du anvanda [WPS: PIN-kod] eller [Sok efter atkomstpunkter] (11 119) i stéllet.

Anvanda WPS tilsammans med en pinkod

1 Tryok p& MENU-knappen. [ Wi-Fi-installningar]

2 Oppna undermenyn [Anslutningsinst. &tkomstp.].

D o (1]
(&) Wi-Fi-instéliningar] ¢ [1] ) [Anslutningsinst. &tkomstp.]

3 Peka pa [Inte installd] och sedan pa [WPS: PIN-kod].
e Efter ungeféar 7 eller 8 sekunder genererar och visar kameran en

[Anslutningsinst. atkomstp.]

PIN-kod.
4 Ange den pinkod som genererades i steg 3 pa den tradldsa routerns konfigurationsskarm for WPS (pinkod).
¢ Du maste normalt anvanda en webblasare for att kunna visa den tradlésa routerns konfigurationsskarm.

¢ Detaljerad information om hur du kommer &t din tradltsa routers instéliningar och aktiverar Wi-Fi Protected
Setup (WPS) med hjalp av en pinkod finns i anvandarhandboken for routern.

5 Peka péa [OK] p& kamerans skarm, inom tva minuter.

¢ Nar kameran forsoker ansluta till atkomstpunkten kan du peka péa [Stopp] och sedan péa [OK] for att avbryta
funktionen.

6 Peka péa [OK] nar bekraftelseskarmen visas och peka sedan pé [X].

Soka efter atkomstpunkter

Kameran identifierar automatiskt &tkomstpunkter inom rackhall. Nar du har valt den 6nskade atkomstpunkten
behdver du sedan bara skriva in krypteringsnyckeln (I6senordet) for att ansluta kameran.

1 Tryck pa MENU-knappen.
) () Wi_Eiinetslini
2 Oppna undermenyn [Anslutningsinst. atkomstp.]. [ Wi-Fi-instaliningar]
[ Wi-Fi-instéliningar] 69 [1] ) [Anslutningsinst. atkomstp.]
3 Peka pa [Inte installd] och sedan pa [Sok efter atkomstpunkter]. ;
e Kameran soker efter aktiva atkomstpunkter inom réckhall och visar [Anslutningsinst. &tkomstp.]
en lista Gver tillgangliga alternativ.

1]
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Tradlos anslutning med Wi-Fi

4 Valj bnskad atkomstpunkt. Krypterad &tkomstpunkt
e Om onskad atkomstpunkt inte visas pekar du pa [A] eller
[ W] for att ga igenom listan Gver hittade atkomstpunkter. @ Natverksinstallning
Du kan dven peka pé [Sok igen] for att kameran ska stka
120 efter atkomstpunkter igen. MEseTR T

¢ Nér den 6nskade atkomstpunktens natverksnamn (SSID)
visas, peka pa [OK].

¢ Om atkomstpunkten &r krypterad (@) anger du
krypteringsnyckeln (I6senordet) enligt anvisningarna nedan.
Ga annars till steg 7 i Manuell instéllining ((J1 121) och utfor
resten av proceduren.

Sok igen

Natverksnamn (SSID) Aktuell atkomstpunkt/
totalt antal identifierade
aktiva atkomstpunkter

Krypterade atkomstpunkter

1 Valj en WEP-indexnyckel vid behov.
® Du behover endast utféra det har steget om autentiseringsmetoden [WPA] eller krypteringsmetoden [WEP]
har valts for det tradlosa natverket.
2 Peka pa [Inte installd] for att ange [Krypteringsnyckel] (I6senord).
¢ Anvand skarmtangentbordet for att ange l6senordet for det valda tradidsa nétverket (11 120).
3 Peka pa [OK] nar bekraftelseskarmen visas och peka sedan péa [X].

(1) oBs!

¢ Krypteringsnyckelns innehall kan variera beroende pé vilken krypteringsmetod som anvénds.
64-bitars WEP-kryptering: 5 ASCII-tecken eller 10 hexadecimala tecken.
128-bitars WEP-kryptering: 13 ASCII-tecken eller 26 hexadecimala tecken.

AES/TKIP-kryptering: 8-63 ASCII-tecken eller 64 hexadecimala tecken.
* OBS! ASClI-tecken omfattar siffrorna 0-9, bokstaverna a-z, A-Z samt vissa interpunktionstecken och specialsymboler.
Hexadecimala tecken omfattar siffrorna 0-9 och bokstéverna a—f samt A-F.

Anvénda skarmtangentbordet
Det virtuella tangentbordet visas pa skarmen. | bilden nedan visar vi de olika tangenternas funktioner.

I
T 2 J[ 3

Ca ][5 16 ]
(N |
(=] 0 _

1 Peka pa 6nskade tangenter for att skriva in tecknet.
¢ Peka pa []/[P] for att &ndra markdrens position.
Peka pé [123] for att vaxla mellan bokstéver och siffror/specialtecken.
Peka pa [ =] for att radera tecknet till vanster om markoren.
Peka pa [A/a] for skiftlastangent. Nar det numeriska tangentbordet visas kan du anvanda [#%?] for att
vaxla mellan specialteckenuppsattning 1 och 2.
2 Peka pé [OK] nar du har skrivit dnskad text.

3 Peka pé [Nésta] nar du ar tillbaka pa ursprungsskarmen.




Tradlés anslutning med Wi-Fi

Manuell instéllning

Du kan aven ange instaliningarna manuellt for det trdltsa natverk du vill ansluta till. Folj anvisningarna pa
skarmen for att genomféra denna procedur.
Du matar in text for de olika instéllningarna med hjélp av det virtuella tangentbordet (1] 120).

1 Tryck pd MENU-knappen. 0
; ) Wi E i ata I
2 Oppna undermenyn [Anslutningsinst. atkomstp.]. [f) Wi-Fi-instaliningar]

[ Wi-Fi-instéliningar] 69 [1] ) [Anslutningsinst. atkomstp.] []

3 Peka p3 [Inte installd] och sedan pa [Manuell instéllning] pa

skarmen for val av dtkomstpunkt. [Anslutningsihst. atkomstp.]

4 Peka pa [Inte installd] i faltet [SSID] (natverksnamn).
* Ange det valda tradlosa nétverkets SSID (natverksnamn).

5 | faltet [Autentiserings-/krypteringsmetod] pekar du pa [OPEN NONE] och sedan p& 6nskad metod.
e Om du valt [OPEN WEP] &r WEP-index satt till 1.
¢ Om du valt [OPEN NONE] gér du vidare till steg 6.

6 Peka pa [Inte installd] i faltet [Krypteringsnyckell.
¢ Ange krypteringsnyckel.

7 Peka pa [Automatisk] eller [Manuell] och valj hur IP-adressen ska erhallas.
¢ Om du valde [Automatisk], ga vidare till steg 12.

8 Peka pa [0.0.0.0] i faltet for [IP-adress]. Peka pa det forsta faltet och sedan pa [ A]/[¥] for att andra
vardet. Justera 6vriga félt p& samma satt och peka sedan pa [OK].

9 Ange [Subnetmask] pa samma satt och peka sedan pa [Nastal.

10 Ange [Standard gateway] pa samma satt och peka sedan pa [Nasta].

11 Ange [Primar DNS-server] och [Sekundar DNS-server] pa samma satt och peka sedan pa [Nastal.
12 Peka pa [OK] nér bekraftelseskdrmen visas och peka sedan pa [X].

O vk

e Tillgangliga tradiosa funktioner och installationsmetoden varierar beroende pé specifikationer och egenskaper
for det tradldsa natverk du tanker anvanda.
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Visa och andra Wi-Fi-installningar

Du kan visa och &ndra de Wi-Fi-instéliningar som sparas i kameran. Eftersom instéliningarna méaste andras
manuellt krévs nddvandiga kunskaper om att konfigurera och anvanda tradlidsa nétverk. Om webblasarfjarrkontroll
122  har aktiverats, inaktiverar du det innan du gér féljande instaliningar.
— Dumatar in text for de olika installningarna med hjélp av det virtuella tangentbordet (1] 120).

Funktionslagen: [m | [ @ |['2 ]|a||[4K]|HD]

Visa en smartphones anslutningsinstéllningar

1 Tryck p& MENU-knappen.

2 Oppna undermenyn [Anslutningsinst. smartphonel. [(? Wi-Fi-instéliningar]

(1) Wi-Fi-instaliningar] ¢ [1] ) [Anslutningsinst. smartphone]

e Kamerans SSID (natverksnamn), I6senord och funktionsfrekvens
visas.

(1]

) [Anslutningsinst. smartphone]
Andra SSID och I6senord

3 Peka pa [[&]] bredvid [Kamerans I6senord] och sedan pa [OK].
e Kameran valjer slumpmassigt ett nytt SSID och I6senord.
4 Peka pé [OK].

Andra funktionsfrekvensen
Funktionsfrekvensbandet kan inte &ndras for alla modeller (1] 156).

3 Peka pa [[&]] vid [Frekvens].
4 Vdlj [2,4 GHZ] eller [5 GHz] och peka sedan tva ganger pa [5].

Visa atkomstpunktens anslutningsinstaliningar

1 Tryck p& MENU-knappen.

2 Oppna undermenyn [Anslutningsinst. &tkomstp.]. [P Wi-Fi-installningar]

(1) Wi-Fi-instaliningar] ¢ [1] ) [Anslutningsinst. &tkomstp.]

* Atkomstpunkternas SSID-instéllningar som sparats i kamerans minne
visas.

¢ Peka pa [Inte installd] och utfér sedan proceduren under Tradlés
anslutning med Wi-Fi ([J1 118) om du vill lagga till en &tkomstpunkt.
Nar det &r Klart visas menyn [{1) Wi-Fi-instaliningar].

(1]

[Anslutningsinst. atkomstp.]

3 Peka pé det SSID vars instéllningar ska visas eller andras.

. Atkomstpunktens instéliningar visas. Du kan inte andra MAC-adressen.
Peka pa [A] och [ W] for att fa fram mer information.
Peka pa [Redigera] ) [Radera] #) [Ja] for att radera instéllningen.

For att &ndra installiningarna peka péa [Redigera] 8 [Manuell installning] och folj sedan anvisningarna
i Manuell instélining (11 121).

4 Peka tva ganger pa [®] och sedan pa [X].




Visa och &ndra Wi-Fi-instéllningar

Visa kamerans MAC-adress
1 Tryok pa MENU-knappen. [ Wi-Fi-installningar]
2 Oppna skarmen [Visa MAC-adress]. [i]

[ Wi-Fi-instéliningar] &) [1] #) [Visa MAC-adress] 123

e Kamerans MAC-adress visas. [Visa MAC-adress] —

3 Peka pa [®] och sedan pa [ X].
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Webblasarfjarrkontroll: fjarrstyra kameran fran en natverksenhet

Webblasarfjarrkontroll: fjarrstyra kameran fran en natverksenhet

Med en kameras anslutning till &tkomstpunkt, déar kameran sjélv fungerar som en dtkomstpunkt, kan du ansluta
en enhet, till exempel en smartphone (sddana anslutna enheter kallas hérefter "nétverksenheter”). Du kan
figrrstyra kameran fran natverksenhetens webblésare med hjélp av programmet Webblasarfiarrkontroll.,
Webblasarfjarrkontroll ger dig mdjlighet att visa kamerabilden live, spela in klipp och stillbilder samt fjéarrstyra
slutartid, forstarkning och andra instéliningar. Du kan ocksé kontrollera inspelningsmediet, terstaende
inspelningstid, tidkod m.m.

* Information om kompatibla enheter, operativsystem, webblésare m.m. finns pa din lokala Canon-webbplats.

Funktionslagen: (O] |

Konfigurera Webblasarfjarrkontroll

Du kan ange ett unikt kamera-id och ange vilken port programmet Webblasarfjarrkontroll ska anvéanda nér du
anvander det for att fijarrstyra kameran via ett natverk. Det portnummer (HTTP-protokoll) som anvands av
Webblasarfijarrkontroll &r forinstallt pa port 80 men kan &ndras vid behov. Du kan se kamerans id i
Webblasarfjarrkontroll, vilket gbr det enkelt att identifiera vilken kamera som styrs av programmet om du goér en
inspelning med flera kameror.

Du matar in information for de olika instéliningarna med hjélp av det virtuella tangentbordet ([1] 120).

1 Tryck pad MENU-knappen. o
: ) Wi EiinatalIni

2 Oppna undermenyn [Webblasarens anslutn.inst.]. ') Wi-Fi-instaliningar]
[ Wi-Fi-instaliningar] ¢ [1] ) [Webblésarens anslutn.inst.]

3 Peka pa [Kamera-ID] for att andra id:t. Ange Onskat id och peka
sedan pa [OK].

4 Peka pé [80] for att andra portnumret. Ange ett annat
portnummer och peka sedan pa [OK].

(1]

[Webblasarens anslutn.inst.]

5 Peka tva ganger pa [OK] och peka sedan pa [ X].

(i) oBs!

¢ Det gér inte att &ndra kamerans Wi-Fi-instéliningar under en tradits anslutning.

Starta Webbléasarfjarrkontroll

Néar du har anslutit ndtverksenheten till kameran kan du starta programmet
Webblasarfjarrkontroll i webbldsaren* pd natverksenheten. [ Wi-Fi-installningar]
* En webblasare som har stod for JavaScript och &r installd pé att acceptera cookies kravs.

(1]

Forberedelser av kameran

1 Tryck pd MENU-knappen. [Webblasarfjarrkontroll]
2 Oppna undermenyn [Webblasarfiarrkontroll].
[P Wi-Fi-instaliningar] 8 [1] 8 [Webblasarfiarrkontroll [Av]

3 Peka pé [P4)].
e URL som ska anges i den anslutna nétverksenhetens webblasare men dven i kamerans SSID
(n&tverksnamn) och Idsenord visas. Innan du startar enhetens webblésare maste du konfigurera
natverksenheten enligt féliande procedur och referera till kamerans skarm.




Webblasarfjarrkontroll: fjarrstyra kameran fran en natverksenhet

Ansluta natverksenheten

1 Natverksenhet: Aktivera Wi-Fi pa installiningsskérmen.
¢ |dentifierade natverk visas pa skarmen.
2 Natverksenhet: Peka pé det SSID som stammer Gverens med det som visas pa kamerans skarm.
3 Natverksenhet: Ange det lI6senord som visats pa kamerans skarm for att uppratta en anslutning.
¢ Att ange I6senord behdver endast utforas den forsta gangen du anvander den har funktionen.
4 Natverksenhet: Starta webbléasaren och skriv in den URL som visas pa kamerans skarm.
¢ \Webblasarfjarrkontrollfonstret visas.

e Nar webblasarfjarrkontroll ar korrekt ansluten till kameran tdnds punkterna i indikatorn eeee som visas
ovanfér tidkoden efter varandra och slacks sedan i en &ndids slinga.

e Om ett kamera-id har stéllts in visas det i webblasarfjarrkontrollfénstret nar visningen av livebilden inte ar
aktiverad. Det visas inte om kamerans id inte har stéllts in.

¢ URL: en &r alltid densamma, s& det kan vara bra att ge den ett bokmarke, sa lange som du inte &ndrar
portinstéliningen.
5 Kamera: Peka pa [X].

* Nar anslutningen har etablerats visas i vitt p& skarmen. Det visas i gult nér en natverksenhet inte ar
ansluten.

[ aavned conol_ I

LIVE VIEW ON/OFF

START/STOP

6 Valj ett sprak for Webblasarfjarrkontroll.

¢ Tryck pa [ V] bredvid sprakknappen och valj sedan ett dnskat sprak i listan. De flesta e
knapparna och kontrollerna emulerar fysiska kontroller p& kameran och &r endast Deutsch
mérkta pa engelska, oberoende av vilket sprak som har valts. English

¢ Observera att inte alla de sprak som stdds av kameran dven stods av Espafiol

Webblasarfjarrkontroll. :
Frangais

7 Anvand kontrollerna i Webblasarfjarrkontroll fér att mandvrera kameran.
¢ Kontrollerna beskrivs pa de foljiande sidorna. Detaljerad information finns pa
referenssidan for respektive funktion.

ltaliano

Pyccrmi
TR
B#E

8 Nar du inte ska anvénda webblésarfiarrkontroll Iangre stéller du pé kameran in
[4p) Wi-Fi-instéliningar] ¢ [1] ) [Webblasarfjarrkontroll] pa [Av] och pekar sedan pa
[X].
. véxlar férg till gult och forsvinner sedan frén kamerans skarm. Anslutningen till
programmet avslutas.
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Webblasarfjarrkontroll: fjarrstyra kameran fran en natverksenhet

(1) oBs!

¢ Beroende pa vilken typ av natverk som anvénds och signalstyrkan for den tradidsa signalen kan fordrojningar
eventuellt uppsta i uppdateringen av livebilden och andra instéllningar.

e Livebilden visas inte nar fargbalkar visas pé kameran.
Fonstret [Advanced Control/Avancerad kontroll]
Nar du anvander en dator, en surfplatta eller en annan enhet med en stor bildskarm innehéller fonstret [Advanced
Control/Avancerad kontroll] samtliga tillgéngliga kontroller for fiarrstyrning av kameran via Webblasarfjarrkontroll.
Mer information finns i beskrivningen av respektive funktion.

Spela in klipp Ta stillbilder

1
21 22 23 25
1 Ské&rmen for livebild 13 SD-kortstatus och ungefarlig aterstdende
2 Fokuskontroller ([1] 68) inspelningstid
3  Knapparna IRIS -/+ (11 55) 14 Filmlage*
4 Webblasarfiarrkontrollfonstrets flikar 15 Exponeringslas (11 59)
5 Val av sprak ([1] 125) 16 Blandarkontroller (11 55)
6 Knapp for val av fokuslage (11 68, 70) 17 Exponeringsjusteringsvarde ([1] 59)
7 Inspelningsfunktion (11 43) 18 Slutartidskontroller (11 55)
8 Indikator fér natverksanslutning® 19 ISO-tal/férstarkningskontroller ([T 55)
9 Tidkod* ([ 76) 20 Vitbalanskontroller ([1] 63)
10 Knapplas (galler endast Browser Remote-kontroller) 21 LIVE VIEW ON/OFF-knapp (1 42)
11 Ungeférlig aterstdende batteriladdning* 22 START/STOP-knapp (11 42)
12 CFast-kortstatus och ungeférlig aterstdende 23 ISO-tal/forstarkningsomkopplare ([11 55)
inspelningstid 24 SD-kortstatus och tillgéngligt antal stillbilder

25 PHOTO-knapp ([11 42)

* Endast skarminformation/indikering. Innehallet eller vardet kan inte &ndras med hjélp av Browser Remote.




Webblasarfjarrkontroll: fjarrstyra kameran fran en natverksenhet

Fonstret [Basic Control/Grundkontroll]

Nar du anvander en smartphone eller en annan enhet med en mindre skérm kan du anvanda fonstret [Basic
Control/Grundkontroll] som endast innehaller de viktigaste inspelningskontrollerna (START/STOPR, PHOTO, Live

View och fokus). Detta fonster far plats pa enhetens skéarm utan att du behdva rulla. Mer information finns i 107
beskrivningen av respektive funktion.

1 Oppna fonstret [Basic Control/Grundkontroll]. M—

Tryck pa fliken [Basic Control/Grundkontroll] i fonstret [Advanced
Control/Avancerad kontroll].

Advanced Control |Basic Control

Advanced Control |Basic Control

LIVE VIEW
ON/OFF

START/STOP LIVE VIEW
ON/OFF
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Uppspelning via webblasare

Uppspelning via webblasare

Du kan anvanda funktionen Uppspelning via webblasare for att komma &t stilloilder som finns lagrade i kameran
via webblasaren i en ansluten natverksenhet*. Du kan sedan spela upp dina stillbilder i webblasaren samt spara
kopior av dem pé enheten.

* Information om kompatibla enheter, operativsystem, webblasare m.m. finns pa din lokala Canon-webbplats.

Funktionslagen: @ |

1 Kamera: Oppna indexfénstret [#3] (1 101).
2 Kamera: Tryck p4& MENU-knappen.

3 Kamera: Oppna skirmen [Uppspelning via webblésare].
[P Wi-Fi-instaliningar] ¢ [1] ) [Uppspelning via webblasare]
e Kamerans SSID (natverksnamn) och lésenord visas. Kameran &r redo
att ansluta till natverksenheten. )

[“P) Wi-Fi-instéllningar]

4 Natverksenhet: Aktivera Wi-Fi pa installningsskarmen.

Uppspelning via webblasare
o |dentifierade natverk visas pa skarmen. [Uppsp g ]

5 Natverksenhet: Peka pa det SSID som stammer 6verens med det
som visas pa kamerans skarm.
6 Natverksenhet: Ange det |6senord som visats pa kamerans skarm for att uppratta en anslutning.
¢ Att ange I6senord behdéver endast utféras den forsta gangen du anvéander den har funktionen.
e Kamerans skérm andras och visar en URL.
7 Natverksenhet: Starta webblasaren och skriv in den URL som visas p& kamerans skarm.
e Fonstret Uppspelning via webblésare visas.
e URL:en ar alltid densamma, s& det kan vara bra att ge den ett bokmérke.
8 Natverksenhet: Spela upp dina stillbilder.
® Peka pa 6nskad stillbild i listan. Den valda stillbilden visas.
o Peka péd/klicka pa 58 for att aterga till listan Gver inspelningar.
e Andra enheter &n iOS-enheter: Peka pé&/klicka pa © for att spara en kopia av stillbilden pé enheten.

9 Kamera: Nar uppspelningen ar klar, peka pa [Slut] och sedan pa [OK] for att avsluta den tradiésa
anslutningen.

(i) oBs!

¢ Endast en enhet at gangen kan anslutas till kameran.




Media-server

Media-server

Via funktionen Media-server kan du trédlost visa stilloilder frdn en ansluten natverksenhet. Allt som krévs ar en
atkomstpunkt i natverket och programvara pa datorn som kan spela upp stillbilder pa en media-server.

Funktionslagen: @ |

1 Kamera: Oppna indexfénstret [#3] (1 101).
2 Kamera: Tryck p4 MENU-knappen.

[ Wi-Fi-installningar]

3 Kamera: Oppna skdrmen [(P) Media-server]. [1']
[ Wi-Fi-instaliningar] &) [1] &) [ Media-server] '
¢ Om kameran har en sparad atkomstpunkt visas [Ansluten] pa [P Media-server]

skarmen och anslutningen etableras automatiskt.

¢ Om kameran inte har ndgon sparad atkomstpunkt uppmanas du att
gbra det. Utfor proceduren under Tradlés anslutning med Wi-Fi (11 118).

* Peka pa [Se information] for att se atkomstpunktens SSID (natverksnamn), anslutningsprotokollet och
kamerans IP- och MAC-adress.
¢ Du kan aven ansluta till en annan atkomstpunkt genom att peka péa [Byt anslutningspunkt] i ovanstaende
informationsfénster.
4 Dator: Starta medieuppspelningen och valj [Canon XC10] i listan 6ver servrar.
5 Dator: Valj bild som ska visas i mappen.

6 Kamera: Peka pa [Slut] och sedan pé& [OK] for att avsluta medieserverfunktionen.
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Menyalternativ

Mer information om hur du véljer ett alternativ finns under Anvédnda FUNC.- menyn och instéliningsmenyer
(13 30). Om du vill ha mer information om respektive funktion, se sidhénvisning. Menyalternativ som saknar
sidh&nvisning beskrivs efter tabellerna. Instéliningar i fetstil anger standardvérdena.

Beroende pa kamerans funktionslage och det aktuella valet av évriga instéliningar visas inte alltid alla alternativ
pa menyskarmarna. Vissa alternativ kan aven visas gramarkerade.

Hoppa direkt till sidan fér en viss meny:

FUNC-menyn

Tillgéngliga funktioner per fimlage (11130

Alternativ i FUNC.-menyn 131
Instéllningsmenyer

["® /3 Kamerainstaliningar] 132

[>] Uppspelningsinstaliningar] 11133

[ Inspelningsinstalining] 1134

[PN Ljudinstaliningar] 1135

(&) Wi-Fi-instaliningar] 136

[# Systeminstéliningar] 1136
FUNC.-menyn
Tillgéngliga funktioner per filmlage (["® - och [ |- lage; vanster sida av FUNC.-menyn)

Filmlage
Menyalternativ SCN
M AN Tv P D & B ¥ B w ¥ A

[Sekvens] - - - - - o o o o ([ J o ([ J
[Utseenden] [ J o ([ J o - - - - - - - - - -
[Ljudscen]’ ® © o o o o o o o o o o o o
[Matningsmetod]? [ [ ] [ [ ® ] [ ® ] [ ® ] [
[Ljusméatning] - o @ [ J - - - - - - - - - -
[Fokusprioritet]? ® o e o - e o o e o o e o -
[Sialvutisare] o [ (] [ [ ] (] [ ] (] [ (] (] [
[Bildstabilisator] [ J o o [ J o o o o o ([ J o ( J ([ J o
[Pre REC]® [ [ (] [ [ ® (] [ ® (] [ ® (] [

1 Endast tillganglig for Klipp.
2 Endast tillganglig for stillbilder.
3 Endast tillgénglig fér HD-Klipp.

A"




Menyalternativ

Tillgangliga funktioner per filmlage (['® - och [ |- 1&age; hdger sida av FUNC.-menyn)

Filmlage
Menyalternativ SCN
M A Tv P @D . =
D X B ¥ » & ¢ A
[Blandare] e o - - - - - - - - - - - -
[Slutarhastighet] [ - ([ ] - - - - - - - - - -
[1S0] o - - - - - - - - - - - - -
[Forstarkning]" o - - - - - - - - - - - - -
[Vitbalans] [ ] (] [ ] L - - - - - - - - - -
[Mik.-niva]' ® o o o o o o o o o o o o o
[Exponeringslas] - o @ (] - @ @ (] @ o o o o -
[AE Shiff] - e | o o - - - - - - - - - -
[Zebra] o o ] o o ] [ J o ] [ J o o [ J o
[Peaking] o ( J [ J ([ ( J [ J [ ] ([ ([ J [ ] ([ ([ J [ ] ([
PoweredlsS]! | @ | ®© | ®© ©  © © | o e e e o e o o
[Telekonverter] -2 o e o o - e o o e o ® e o ®
[Fokus]? o o o o o o o o o o o o o -
[Férstoring]® o o o o o o [ ) o o @ o o @ o
! Endast tillganglig for Klipp.
2 Viisas inte i menyn som standard. Tillganglig vid anpassning av menyn ({1 55).
3 @) -lage, visas inte i menyn som standard. Tillganglig vid anpassning av menyn ([11 55).
FUNC.-menyn (['= ] och [ & ]-l&gen; vanster sida av FUNC.-menyn)
Menyalternativ Instéllningsalternativ @M
[Sekvens] [ Portratt], [ Sport], [ Kvéllsmotiv], [ Snd], [ 5 Strand], [k Solnedgéng], [*¢ Svagt ljus],
: . 53
[ & Spotlight], [£% Fyrverkerier]
[Utseenden] For Klipp:
[&%1 Standard], [ 322 EOS Std.], [%%3 Stort dyn. omféng], [%*4 Cinema EOS Std..], [%*5 Canon-log],
[%#m "™ Anvandarinstélining 1], [3a "™ Anvindarinstéllning 2]
64
Stillbilder:
[%*s Standard], [%*P Portratt], [%%L Landskap], [$&N Neutral], [&%e Sepia], [3&M Monokrom],
[&fa DI Anvéndarinstallning 1], [%%a €3 Anvéndarinstalining 2]
[Ljudscen]’ [&m Standard], [‘e” Musik], [N& Festival], [+& Tal], [ &% Mote], [® Skog och faglar], 79
[®e Ljuddémpning], [dc Prog.bar inst]
[Matningsmetod]? [[] Enbildstagning], [ Serietagning], [ AF-serigtagning] 4
[Ljusmétning] For Klipp:
[C] Standard], [(&) Spotlight ], [ Motljus]
61
Stillbilder:
[G] Evaluerande], [CJ Centrumvagt genomsnitt], [[<J Spotmatning]
[Fokuspriorite'[]2 [[2d Av], [(#AD AiAF], [[=] Central] 67
[Sjlvutidsare] [ AV], [€2 2 sek], [$b 10 sek ] 92
[Bildstabilisator] For klipp:
[k Av], [) Standard], [ Dynamisk]®
74
Stillbilder:
[(&) Pa], [t Av]
[Pre REC]® [® Pal, [‘@ Av] 90

! Endast tillganglig for Klipp.
2 Endast tillgénglig for stillbilder.
3 Endast tillgénglig fér HD-Klipp.

131



132

Menyalternativ

FUNC.-menyn (['m ] -och [ ]-lage; hoger sida av FUNC.-menyn)

Menyalternativ Instéllningsalternativ (am|
[Bléndare] [F2.8] till [F11] 50, 52
[Slutarhastighet] For Klipp:

[1/2] till [1/2000] ([1/50])
50, 53
Stillbilder:
[075] till [1/2000] ([1/125])
[1S0] [1IS0160] till [ISO20000] ([IS0160]) 50
[thrstérkning]1 [0.0dB] till [42.0dB] ([0.0dB]) 50
[Vitbalans] [EIR Automatisk], [3#: Dagsljus], [ @ Skugga], [« Molnigt], [3w Lysrdr], [ Lysror H], 62
(34 Glodlampal, [% Blixt]?, [[@ Férgtemperatur], [«=} Installning 1], [~=2 Instéllning 2]
[Mik.-niva]" [®A] (automatisk), [¢M] (manuell) 80
Om du har valt [&M]: 0 till 100
[Exponeringslas] (Y] (manuell) pa eller av 50
Om du har valt [[XB]: [-3] till [3] (for klipp: i steg om 1/4, for stillbilder: i steg om 1/3)
[AE Shift] [-2] till [+2] (x0) (for klipp: i steg om 1/4, for stillbilder: i steg om 1/3) 60
[Zebra] [ AV), (@75 70 %], [#go 100 %] 75
[Peaking] M Pa], [ Av] 70
[Powered IS]' [ PA], [ Av] 74
Digital telekonv.]™> | (2] Pa], [ Av] 66
[Fokus]3 Peka pé den del som ska fokuseras. 67
[Férstoring]® [Av], [OK] (pd) 70
Om du har valt p&: valj den del som ska forstoras
! Endast tillganglig for Klipp.
2 Endast tillgénglig for stillbilder.
Visas inte i menyn som standard. Tillgénglig vid anpassning av menyn (11 55).
Instéliningsmenyer
['™ Kamerainstallningar] (= ]-l1age)/ [ Kamerainstallningar] ((a]-l&ge)

Menyalternativ Instéllningsalternativ '. (o] (AR
[Spgra/kanna igen [N Pall, (&R Av] ° ° 7o
ansikte]

[Auto lang slutare] [ P4], [EE3 Av] @ - -

[ND Filter] (I P4, [ Av] @ o -

[Flimmerreducering] | [(BY Automatisk], [ Av] [ J - -

[Auto ISO-grans] [ €3] (automatisk), [(1ISO}¥7] ° PY 57
Om du har valt [(1I50}%]: [160] till [4000]

[AGC Limit] [ 9] (automatisk), [[GANJE] ° B 57
Om du har valt [[GAN3}]: [0.0dB] till [28.5dB]

[Mjuk [EXD PE], [EER Av]

) L Y - _

vitbalansévergang]

[Skarmmarkorer] [EER Av], [Ew Niva (vit)], [E=s Niva (gra)], [EEw Stodlinjer (vit)], [EE& Stodlinjer (gr)] @ o 75

[Fokusring riktning] [(EEM Normal], [3 Omvénd] [ J o -

[Fokusring respons] [B=3 Snabb], [=3 Normal], [ Langsam] [ J o -

[1SO/Forstarkning] [[59 1S0], [[@M Forstarkning] @ - -

[Okad forstérkning] [ Normal], [GNE Fin] @ - -
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Menyalternativ Instéllningsalternativ - (o] M

[Blixt] [Blixlage], [Kort blixtsynkroniseringstid], [Exponeringskomp. for blixt], [Blixtstyrka], ‘

[Nollstéll blixinstéllningen] ) ‘ ° ‘ *

[Auto lang slutare]: Kameran stéller automatiskt in langa slutartider for att inspelningarna av svagt belysta motiv
ska bli ljusare.

e | angsta slutartid som anvands: 1/25; 1/12 om du har valt bildfrekvensen 25.00P;

e Om det uppstar efterslapningar i bilden nar du spelar in motiv som rér péa sig ska du stélla in Lang slutartid till
[EE Av].

e Funktionen ér tillganglig i fimlagena P eller (UM .

e Funktionen kan inte anvandas om [% Exponeringslas] ar installt pa [[[TB].

[ND Filter]: Om funktionen &r aktiverad aktiveras ND Filter s& att mangden ljus minskas med 3 steg (1/8 av
ljusméangden).
¢ Om ND-filterskarminformation blinkar pa skarmen anger det foljande.

[ND]: Bilden ar éverexponerad. Stall in ND Filter pa [ Pa].

[ND CLR]: Bilden ar underexponerad. Stéll in ND Filter pa [[&@ Av].

[Flimmerreducering]: Om du valt [ Automatisk] kommer fimmerreduceringen automatiskt att identifiera och
minska flimret.

o Nar du gor inspelningar i ljuset fran till exempel lysror, kvicksilverlampor eller halogenlampor, kan skarmen
flimra beroende pa den valda slutartiden. Du kan undvika flimmer genom att valja en slutartid som matchar
frekvensen for det lokala elsystemet: 1/50 eller 1/100 fér 50 Hz-system, 1/60 eller 1/120 for
60 Hz-system.

[Mjuk vitbalansdvergang]: Skapar en mjukare dvergang nér vitbalansen andras.

[Fokusring riktning]: Byter riktning vid vridning pé fokusringen.

[Fokusring respons]: Anger kansligheten for fokusringens respons.

[1SO/Forstarkning]: VValier om du ska kunna andra installningar som hor till ISO-tal eller férstarkning.

[Okad forstarkning]: Valjer stegméngden nar du andrar férstérkningen.

[[>] Uppspelningsinstallningar]-menyn

Menyalternativ Instéllningsalternativ a [ > ] A}
[Datakod] [ Avl, [E1 Datum], [@ Klockslag], [E> Datum, klockslag], ["6a Kameradata] o [ J -
[Rotera automatiskt] | [([GRD Pal, [ Av] - o 94

[Datakod]: | [*= ]- och (@& ]-lage kan du valja lampligt alternativ fér datum och/eller klockslag. | [>® ]-lage kan du
ocksé vélja [ Kameradata] for att visa blandare och slutartid.
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[} Inspelningsinstélining]-menyn

Menyalternativ Instéllningsalternativ - (o] a (> ] @
[4K/HD] [4K 4K-Klipp], [HD HD-klipp] o - - - 49
134  [4K-inspelning] [FSIR 25.00P/305 Mbps], [BEI 25.00P/205 Mbps] [ - - - | 49
— [HD-inspelning] [EiN[ 50.00P/50 Mbps], [EMLH 50.00i/35 Mbps], ° _ _ _ 49
PR 25.00P/35 Mbps]
[Slow & Fast Motion] | [OFF Normal inspelning], [x1/4], [x1/2], [x2], [x4], [x10], [x20], [x60],
o - - - 89
[x120], [x1200]
[Fotots bildforhéllande] | [L 4:3 4000x3000], [L 3:2 4000x2664], [L 16:9 3840x2160], _ ° _ _ e
[S 4:3 640x480]
[Intervallinspelning] [EE3 Av], [ 5 sek.], [([2 10 sek.], [E8 30 sek.], [ 1 min.],
; - [ ] - - 91
[ 10 min.]
[Visa stillbild] (G Av], [ 2 sek.], [EED 4 sek.], (3 6 sek.], [ 8 sekl,
_ ° _ _ _
[([eE] 10 sek.]
[Upptéck riktning] [0 Pal, [CE3 Av] - @ - - 93
[Tillgangligt (], (2] e o _ _ _
minnesutrymme]
[Anyént utrymme ], [(se]] _ _ ° ° _
i minnet]
[Formatera [#)/(s2]] | [kl Minneskort], [(s2] Minneskort] o @ [ J o 34
[Tidkodslage]* [ Preset], [[EE Regen.] o - - - 76
[Tidkod korlage] [CZD Rec Run], [EELTD Free Run] @ - - - 76
[Initial tidskod] [00:00:00:00] till [23:59:59:24] ([00:00:00:00]), [Nollstll] M - - - 77
[User Bit-typ] [E31 Instélining], [3 Klockslag], (AR Datum] o - - - 78
[Féargbalkar] [EE Av], [[E10 EBU], [EM@E SMPTE] o . - - 86
[1 kHz-signal] &2 -12 dB], [EEXE -18 dB], [EWE -20 dB], [EE3 Av] [ ) . . - 86
[Filnumrering] [[&S) Nollstéll], [Gad Kontinuerlig] o [ J [ J o -

[Visa stillbild]: Valj hur Iange stillbilden ska ligga kvar pa skarmen efter inspelningen.

[Tillgdngligt minnesutrymme]/[Anvént utrymme i minnet]: Visar en skérm dar du kan kontrollera hur mycket

inspelningsmedium som finns tillgéngligt eller hur mycket som anvands (inspelningsmedieikonen visar totala

inspelningstiden och [@] visar totala antalet stillbilder).

e Siffrorna som anger tillganglig videoinspelningstid och antal stillbilder som kan spelas in ar ungefarliga och
baseras pa vald bitfrekvens och stillbildsstorlek.

¢ Du kan ocksa kontrollera SD-kortets hastighetsklass.

[Filnumrering]: Stillbilder numreras automatiskt och lagras i mappar pa SD-kortet. Du kan sjélv vélja vilken
filnumreringsmetod som ska anvéndas. Vi rekommenderar instaliningen |G Kontinuerlig].

[ &) Nollstall]: Filnumreringen startar om fran 100-0001 varje gang ett nytt SD-kort satts in i kameran. Om
SD-kortet redan innehéller videosekvenser eller stillbilder fortsétter numreringen frén den senast lagrade filen
péa SD-kortet.

(B Kontinuerlig]: Filnumreringen fortsatter fran den senast inspelade stilloilden pa den har kameran.
Instéllningen ar bekvamast vid hantering av filer pa datorn.

—H A=




Menyalternativ

e Om mappnamn: Exempel pa mappnamn "101_1025". De tre férsta siffrorna &r mappnummer (frdn 100 till 999)
och de fyra sista siffrorna anger manad och dag nar mappen skapats. | exemplet har mappen 101 skapats
den 25 oktober.
- Varje mapp kan innehalla upp till 500 inspelningar. Nar denna siffra uppnéas skapas automatiskt en ny mapp.
Om du tar stillbilder nar matningsmetoden &r instélld pa [ Serietagning] eller [4 AF-serietagning], kan fler 1 35
an 500 stillbilder sparas i en mapp. —

e Om filnummer: Exempel pa filnummer: *101-0107". De tre forsta siffrorna anger numret pa mappen som
inspelningen har sparats i och de fyra sista siffrorna anger det nummer som tilldelats inspelningen
(frdn 0001 till 9999).

e Om filnamn: Filnamnet anger ocksa namn och plats for filen pa SD-kortet. En stillbild med numret 101-0107
som togs 25 oktober finns till exempel i mappen "DCIM\101-1025” och har filnamnet "IMG_0107.JPG”.

[M) Ljudinstaliningar]-menyn

Menyalternativ Installningsalternativ e (o] 2 [ > ] A
Horlursvolym () ————(})), )
[ ym] 015 @) OF e - e e 06
Hogtalarvolym 1) —g) | 105
[Hog ym] o ® e _ _ ° PY 106
[Manéverljud] ['@)) Hog volym], ['@) Lag volym], [ &3 Av] o o ([ J o -
[Vindbrusfilter intern | [H Automatisk (Hdg)], [L Auto (Low)/Automatisk (Lag) 32/¢]1, [CE3
mik.] AVS28] g - - - 8
[Intern mikrofon-att] | [ Automatisk], [} P&], [[&3 Av] o - - - 82
[Frekv. respons intern | [ Normal], [[M Forst. LF omfang], [l Lowcut-filter], ° B _ _ 82
mik.] [IER Forst. MF omfang], [IIGER Forst. HF+LF omf)]
[Riktning inbyggd mik.] | [#Z® Mono], [0 Normal], [EEN Bred] o - - - 83
[MIC Att)] @9 Automatisk], [0 P4, [G&3 Av] M - - - 83
[MIC Low Cut] [ Pé, [[@ Av] o - - - 84
[MIK terminalingang]1 | [@QI3 Externt ljud], [(¥I[¥ Mikrofon] o - - - 84
[Ljudbegrénsare] [ Pa], [E3 Av] o - - - 84
[Ljudkompressor] [H Hog], [L Lag], [CE3 Av] o - - - 85

[Mandverljud]: En ljudsignal atfoljer vissa aktiviteter, som start av kameran, sjalvutidsarens nedrakning etc.
o Valj [[@@ Av] for att stdnga av mandverljud.
e Under forinspelningen ([J1 90) avger kameran inga mandverljud.
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[ Wi-Fi-instéliningar]-menyn

Menyalternativ Installningsalternativ - (o] 'a (> ] @
[Webblésarfjdrrkontroll] [Av], [P4] [ J o - - 124
[Uppspelning via webblésare] - - - (] (] 128
[Media-server] - - - (] ] 129
[Webblésarens anslutn.inst.] - @ (] (] (] 124
[Anslutningsinst. smartphone] - @ o o o 122
[Anslutningsinst. atkomstp.] _ PY ° ° P 118,

122
[Visa MAC-adress] - @ o o o 123
[¥ Systeminstallningar]-menyn
Menyalternativ Instéllningsalternativ - (o] a [ > ] (A
[Sprak &3 ] [EMnvika], [Dansk], [Deutsch], [EMnvika], [English], [Espafiol],
[Francais], [ltaliano], [Magyar], [Melayu], [Nederlands], [Norsk],
[Polski], [Portugués], [Romana], [Suomi], [Svenskal], [Tiirkge], o o @ @ 29
[Pycekuit], [Vkpaincskal], [Ax2ll], [ 4], [AEnIna],
faI iR ], [ SRR, [8t=01], [BAEE]
[Tidszon/Sommartid] [#] (din lokala tidszon) eller [¥&] (resmalets tidszon):
[Paris], lista over vérldens tidszoner o o [ J [ J 29
[ %] (Justering for sommartid): Véxla mellan pa och av
[Datum/Klockslag] [Datum/Klockslag]: —
[Datumformat]: [A.M.D],[M.D.A], [D.M.A]
(A- &, M- manad, D- dag) ) ) ) ) 28
[24H]: Véxla mellan pé (24-timmarsklocka) och av
(12-timmarsklocka)
[Bildskérmens ljusstyrka] * E 3 ( J ( J o o -
[LCD-ljusstyrka] [H Bright], [M Normal], [L Lé&g] o o o o -
[Flakt] (@9 Automatisk], [GTD P3] ® - - - 48
[Tradlds fjarrkontroll] [CID Pa], [ AvIlTr ] o o - - 36
[Kontrollampa] [ Pa), [ Av] o o @ o -
[Automatisk avstangning] (XD Pa), [EED Av] o o @ o -
[Tilldela knapp 1] [EIS3 DISP)], (SIS Push AF], [(IX Forstoring], [#ZZ0 Zebra],
[Tilldela knapp 2] [@M Peaking], [[] Digital telekonv.], [(p Powered IS], o o @ @ 98
[Tilldela knapp 3]* [(CT3 ND Filter], [ Start/Stopp], [ eI Foto]
[Kontrollratt] [IRIS Blandare], [SHTR Slutarhastighet], [[H8] ISO/Fdrstarkning] ° ° _ _ 50
(@M 1SO0/Forstérkning)
["™ Customize [IRIS Blandare], [SHTR Slutarhastighet], [[H8) 1S0],
Menu/"™ Anpassa | [} Forstérkning],
meny] [ Vitbalans], [&M Mik.-niva], [% Exponeringslas], o - - - 97
[ AE Shift], (770 Zebral, (@ Peaking], [(W3 Powered IS],
[l Digital telekonv.], [® Fokus], [T Forstoring]
[ Customize [IRIS Bléndare], [SHTR Slutarhastighet], [[E9 ISO],
Menu/€ Anpassa | [[IE Vitbalans] [% Exponeringslas] [4 AE Shift], - o - - 97
meny] (770 Zebra], [@X Peaking], [® Fokus], [[IEM Forstoring]
[Batteriinfo] - ( J ( J [ J [ J -
[HDMI tidkod] [GID P4, [ Av] o - - - -
[DMI-inspelningskommando] | [[GR) P&], [[E@ Av] o - - - -
[HDMI-status] - o - o o -




Menyalternativ

Menyalternativ Instéllningsalternativ ‘- (o] a [ > ] M
[Avstandsenheter] [[2) meter], [EZS fot] o o - - -
Backup Menu Settings [s0]/ | [Spara], [Ladda
lgackupi:neny inst. ] ool | ! i i i o 100
[GPS Auto tidinstélln.] [E&3 Av], [E¥ Auto uppdatering] o o - - 88
[GPS-informationsvisning] - o o - - 88
[Certifieringslogo visas] - o o o o -
[Firmware] - o - - - -
[f\terstéll] [Nej], [Ja] o o o o -

* Standardinstaliningarna ar féljande. [Tilldela knapp 1]: [BER DISPY], [Tilldela knapp 2]: [@EHE Push AF], [Tilldela knapp 3]:
[ Forstoring].

[Bildskédrmens ljusstyrka]: Justerar LCD-skérmens ljusstyrka.
e Att justera LCD-skarmens ljusstyrka paverkar inte ljusstyrkan hos dina inspelningar eller vid uppspelning pé en tv.

[LCD-ljusstyrka]: Stall in skarmen pa en av tre ljusnivaer.
e Att justera LCD-skarmens ljusstyrka paverkar inte ljusstyrkan hos dina inspelningar eller vid uppspelning pé en tv.
e Instélliningen [H Hog] forkortar batteriets anvandningstid.

[Kontrollampa]: Nar funktionen &r installd pa [ P3] lyser kontrollampan om kameran spelar in ett videoklipp.
Lampan blinkar nar sjélvutiésaren raknar ned och blinkar snabbare nér det aterstar mindre &n 2 sekunder.

[Automatisk avstidngning]: Om kameran drivs med batteri sténgs den av automatiskt om du inte rér nagra

knappar under 5 minuter. Syftet ar att spara pa batteriladdningen.

e Meddelandet [Automatisk avstangning] visas cirka 30 sekunder innan kameran stéangs av. Om du mand&vrerar
négon av kamerakontrollerna medan meddelandet visas, sténgs inte kameran av.

[Batteriinfo]: Det har alternativet visar en skarm dar du kontrollerar batteriladdning (som ett procentvarde) och

aterstdende inspelningstid ((® ]- och [& -lage) eller uppspelningstid (2 |- och & -lage).

e Om batteriet ar helt urladdat visas eventuellt ingen batteriinformation.

o NN visar batteriets driftlangd. Om BEN &r gron har batteriets driftidngd inte minskat. Om BEE ar grén har
batteriets driftlangd minskat en aning. Om BEN &r rod bér du byta batteri.

[HDMI tidkod]: Har kan du mata ut en tidkodsignal fran HDMI OUT-anslutningen.

[HDMI-inspelningskommando]: Nar funktionen &r instélld pa [ P&] och du anvénder HDMI OUT-anslutningen
for att ansluta kameran till en enhet som ar kompatibel med HDMI-inspelningskommandon, kommer den andra
enheten ocksa att starta och stoppa inspelningen nar du startar eller stoppar inspelningen med kameran. Den
har funktionen ar inte tillganglig om [HDMI tidkod] &r installd pa (&3 Av].
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[HDMI-status]: Visar ett fonster dér du kan valja standard for signalen som matas ut fran HDMI OUT-anslutningen.

[Avstandsenheter]: Har valier du enhet for nargransen vid manuell fokusering. Instéliningen péverkar ocksa
enheter f6r GPS-information ndr du anvander GPS-mottagaren GP-E2 (tillbehor).

138 [Certifieringslogo visas]: Har visas ett urval certifieringslogotyper som géller fér den har kameran.
¢ Den hér instéliningen ar kanske inte tillganglig beroende pa i vilket land eller i vilken region kameran séldes.

[Firmware]: Har kan du kontrollera versionsnumret for kamerans inbyggda programvara. Det har menyalternativet
ar vanligtvis inte tillgangligt.

[Aterstill]: Aterstaller alla kamerans instaliningar.




Felsdkning

Fels6kning

| det héar avsnittet far du tips och rad om hur du gér till vaga nar kameran inte fungerar som den ska. Om felet
kvarstar, kontakta din aterforséljare eller en auktoriserad Canon-serviceverkstad.
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Stromkalla

Kameran startar inte, eller stanger av sig sjalv.
- Batteriet ar helt urladdat. Byt eller ladda batteriet.
- Ta ur batteriet och ateranslut det enligt anvisningarna.

Det gér inte att ladda batteriet.

- Se till att kameran &r avstangd, sa att laddningen kan aktiveras.

- Batteriets temperatur ligger inte inom normalt driftsomfang (cirka 0-40 °C). Ta ur batteriet, varm det eller &t det svalna,
och prova igen.

- Batteriet ska laddas i en temperatur som ligger ungefar mellan 0 °C och 40 °C.

- Det ér fel pa batteriet. Byt ut batteriet.

- Kameran kan inte kommunicera med det anslutna batteriet. Batterier som inte &r originalbatterier frin Canon kan inte
laddas med den hér kameran.

- Om du anvéander ett originalbatteri kan det vara problem med batteriet eller kameran. Kontakta en auktoriserad
Canon-serviceverkstad.

- Canons batteri LP-E6 kan inte laddas. Kontrollera batteriets etikett pa undersidan
om batteriet &r ett LP-E6N-batteri.

Modelinummer

Det hors ljud fran natadaptern.
- Ett svagt ljud kan hdéras medan natadaptern &r ansluten till ett vagguttag.
Detta &r helt normalt.

Batteriets laddning tar slut véldigt snabbt &ven i normala temperaturer.
- Batteriet kanske ar forbrukat. Kép ett nytt batteri.

Inspelning

Inspelningen startar inte nar du trycker pa START/STOP-knappen.
- Det gér inte att spela in medan kameran registrerar din féregadende inspelning i inspelningsmediet
(s& lange atkomstindikatorn ACCESS lyser eller blinkar). Vanta tills kameran &r klar.
- Inspelningsmediet ar fullt eller innehaller redan 999 klipp (maximalt antal klipp). Radera inspelningar ([J] 109) eller
formatera inspelningsmediet ([11 34) for att frigbra utrymme.

Det tillfalle dd START/STOP-knappen trycktes ned motsvarar inte inspelningens bérjan/slut.
- Filnumreringen har nétt sitt maxvarde. Satt i ett nytt inspelningsmedium i kameran och stéll in [Inspelningsinstallning]
®) [Filnumrering] pa [Nollstall].

Kameran kan inte fokusera.
- Kameran kan inte alltid anvanda autofokusfunktionen for att fokusera pa vissa motiv. Fokusera manuellt ((1] 69).
- Sokarenheten ar inte installd. Anvand dioptrijusteringen for att justera sdkaren ([] 23).
- Objektivet &r smutsigt. Rengdr objektivet eller sensorn med en mjuk linsrengéringsduk.

Om ett motiv fladdrar forbi framfér objektivet kan bilden ibland se béjd ut.
- Det har fenomenet ar typiskt f6r CMOS-bildsensorer. Om ett motiv passerar mycket snabbt framfér kameran kan
bilden ibland verka skev. Detta &r helt normalt.

Innehalisforteckning MENU Menyer Register
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Felsdkning

Att andra mellan inspelning (@), standbyinspelning () och uppspelning () tar langre tid &n normalt.

- Om inspelningsmediet innehaller ett stort antal sekvenser kan vissa aktiviteter ta langre tid an normalt.
Sakerhetskopiera dina sekvenser ([I] 113) och formatera inspelningsmediet ([J1 34). Du kan dven byta till ett annat
inspelningsmedium.

Kameran kan inte spela in korrekt pa inspelningsmediet.

- Detta kan intréffa om upprepade inspelningar och raderingar har gjorts. Sékerhetskopiera dina sekvenser ([1] 113) och

formatera inspelningsmediet ((1] 34).

Nar kameran har anvéants under lang tid blir den varm.
- Kameran kan bli varm om du anvénder den under langre perioder. Det har &r helt normalt. Men om kameran blir valdigt
varm eller om den blir varm nar du bara har anvant den en kort stund, kan det betyda att det ar fel pa kameran.
Kontakta en auktoriserad Canon-serviceverkstad.

Uppspelning

Det tar langre tid &n normalt att radera sekvenser.
- Om inspelningsmediet innehaller ett stort antal sekvenser kan vissa aktiviteter ta langre tid &n normalt.
Sakerhetskopiera dina sekvenser ([11 113) och formatera inspelningsmediet ([I1 34).

Det gér inte att radera klipp eller stillbilder.
- LOCK-knappen p& SD-kortet &r installd fér att férhindra oavsiktlig radering. Andra LOCK-knappens instalining.
- Stillbilder som har skrivskyddats med annan utrustning kan inte raderas med kameran.

Det gar inte att bockmarkera v enskilda klipp/bilder i indexfonstret
- Du kan inte valja mer an 100 klipp/stillbilder individuellt. Valj alternativet [Alla klipp] eller [Alla bilder] i stéllet for [Valj].

Indikatorer och skarminformation

{§g visas i rott pa skarmen.
- Batteriet &r urladdat. Byt eller ladda batteriet.

{& visas pa skdrmen.
- Kameran kan inte kommunicera med det anslutna batteriet och information om aterstdende batteriladdning kan inte

visas.

Kontrollampan ténds inte.
- Stall in [Systeminstallningar] ) [2] (i ['® ]- och [ G ]-lage) eller [1] (i ("2 ]- och & ]-lage) #) [Kontrollampa] pa [P4].
Kontrollampan blinkar snabbt (4 blinkningar per sekund).

- Batteriet &r helt urladdat. Byt eller ladda batteriet.
- Det finns inte tillréckligt med utrymme pé inspelningsmediet. Frigér utrymme genom att radera nagra inspelningar

(1 109) eller byt ut inspelningsmediet.
[me eller (o] lyser rott pa skarmen.
- Det finns inte tillrdckligt med utrymme pa inspelningsmediet. Frigdr utrymme genom att radera nagra inspelningar
([T 109) eller byt ut inspelningsmediet.
&S eller % lyser rott pa skidrmen.
- Ett fel har uppstatt med angivet inspelningsmedium. Ta ur och sétt tillbaka det. Om den normala indikatorn inte

kommer tillbaka sparar du klippen (1 113).
- Mapp- och filnumren fér klipp och stillbilder har natt sina respektive maxvarden. Spara dina inspelningar

(I 113, 115), stéll in [Inspelningsinstélining] ¢ [3] (i (= ]-lage), [2] (i [ & ]-lage) eller [1] i och [ ]-lage) )
[Filnumrering] pa [Nollstéll]. Formatera sedan inspelningsmediet ([1] 34) eller radera alla inspelningar ([1] 109).
Du har avbrutit inspelningen men atkomstindikatorn (ACCESS) blinkar med rott ljus.
- Klippet spelas in. Detta ar helt normalt.

Innehalisforteckning MENU Menyer Register




Felsdkning

Den réda POWER/CHG-indikatorn blinkar snabbt (en blinkning var 0,5 sekund).
- Batteriets temperatur ligger inte inom normalt driftsomféng (cirka 0-40 °C). Ta ur
batteriet, varm det eller lat det svalna, och prova igen.
- Batteriet ska laddas i en temperatur som ligger ungefar mellan 0 °C och 40 °C.
- Batteriet ar trasigt. Anvand ett annat batteri.
- Canons batteri LP-E6 kan inte laddas. Kontrollera batteriets etikett pa undersidan
om batteriet ar ett LP-E6N-batteri.

- Laddningen har avbrutits pa grund av fel p& natadaptern eller batteriet. Kontakta
en auktoriserad Canon-serviceverkstad.

Modellnummer

CANON INC. MADE IN CHINA/®E

< blinkar hela tiden pa skérmen.
- Du har anslutit GPS-mottagaren GP-E2 (extra tillbehdr) till kamerans USB-anslutning i ['@ J-eller [ & ]-lage. Koppla ur
GP-E2, stéll in kameran pa [ '® |-eller [ & ]-lage och anslut sedan GP-E2 till kameran igen.

% visas i gult pa skarmen.
- Den interna temperaturen i kameran gar upp till en forinstélld niva. Kameran kan fortfarande anvandas utan problem.

¥ visas i rott pa skarmen.
- Nar ¥ visas i rott p& skdrmen har kamerans interna temperatur blivit &nnu hdgre. Kameran kan fortfarande anvéandas
utan problem.

Bild och ljud

Skarmen ser valdigt moérk ut.
- LCD-skarmens dampningsfunktion har aktiverats. Andra instéllningen fér [Systeminstéliningar] ¢) [1] ¢
[LCD-ljusstyrka] till [Normal] eller [Bright].
Skarminformationen slar pa och av hela tiden.

- Batteriet ar helt urladdat. Byt eller ladda batteriet.
- Ta ur batteriet och ateranslut det enligt anvisningarna.

Ovanliga tecken dyker upp pa skdrmen och kameran fungerar inte som den ska.
- Koppla ur strémkéllan och anslut den igen efter en stund.

Videobrus pa skarmen.
- Hall ett visst avstand mellan kameran och enheter som avger kraftiga magnetfélt, till exempel kraftfulla magneter och
motorer, apparater fér magnetréntgen och hégspénningsledningar.

Du far upp horisontella band pa skarmen.
- Ett fenomen som &r typiskt for CMOS-bildsensorer vid inspelning i skenet fran vissa typer av lysror, kvicksilver- eller
natriumlampor. Detta &r helt normalt. Du kanske kan minska symtomen genom att stélla in [Kamerainstéliningar] 69
[1] ® [Flimmerreducering] p& [Automatisk] i [*® ]-l4ge. Du kan alternativt i [ @3 ]-lage stélla in slutartiden pa ett vérde
som matchar frekvensen for det lokala elsystemet (1/50 eller 1/100 f6r 50 Hz-system, 1/60 eller 1/120 f6r 60 Hz-system).

Sokarenhetens bild ar suddig.
- Stall in s6karenheten med dioptrijusteringen ([1] 23).

Ljudet spelas inte in.
- Den externa ljudkallan som &r kopplad till MIC-anslutningen &r inte paslagen eller har ett batteri som &r urladdat.

Ljudet blir forvrangt eller spelas in pa en lagre ljudniva.
- Om du spelar in i en miljd med héga ljud (som fyrverkerier, scenshower eller konserter) kan ljudet bli férvrangt eller
spelas in med en annan ljudniva. Justera ljudinspelningsnivan manuellt ((1] 80).

Du far en korrekt bild men inget ljud fran den inbyggda hogtalaren.
- Hogtalarvolymen ar avsténgd. Justera volymen ([T 106).
- Det kommer inget ljud fr&n den inbyggda hogtalaren om du har anslutit hérlurar eller den medféljande
hdghastighets-HDMI-kabeln HTC-100/S till kameran. Dra ur horlurarna eller HDMI-kabeln.
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Felsdkning

Inspelningsmedier och tillbehor

Det gér inte att séatta i inspelningsmediet.
- Det CFast- eller SD-kort som ska séattas in i kameran &r vant at fel hall. Vand pa kortet och forsok igen.

Det gér inte att spela in 4K-klipp pa CFast-kortet.
- Du maste anvanda ett kompatibelt CFast-kort ([11 32).
- Formatera CFast-kortet ([11 34) innan du anvander det i kameran for forsta gangen.
- CFast-kortet &r fullt eller innehaller redan maximalt antal sekvenser (999 sekvenser). Frigér utrymme genom att radera
nagra klipp (11 109) eller byt ut CFast-kortet.

Det gér inte att spela in HD-klipp eller stillbilder pa SD-kortet.

- Du méaste anvénda ett kompatibelt SD-kort ([1] 32).

- Formatera SD-kortet ([11 34) innan du anvander det i kameran for forsta gangen.

- LOCK-knappen p& SD-kortet &r installd fér att férhindra oavsiktlig radering. Andra LOCK-knappens instalining.

- SD-kortet &r fullt eller innehaller redan maximalt antal klipp (999 klipp). Frigér utrymme genom att radera nagra
inspelningar ([11 109) eller byt ut inspelningsmediet.

- Mapp- och filnumren har natt sina respektive maxvarden. Stall in [Inspelningsinstélining] ¢ [3] (i [ '® ]-lage), [2]
(i [ ]-lage) eller [1] (i -och [ ]-lage) ) [Filnumrering] pa [Nollstall] (11 134) och sétt i ett nytt SD-kort.

- Du kan inte ta stillbilder medan du spelar in ett klipp om en extern enhet &r ansluten till HDMI OUT-anslutningen.

Den medféljande fjarrkontrollen fungerar inte.
- Stall in [Systeminstallningar] ¢ [2] (i -lage) eller [1] (i [ ]-lage) ®) [TradIos fidrrkontroll] pa [P4].
- Byt ut batteriet i fjarrkontrollen.

Tillbehoret Speedlite avfyras inte.

- Kontrollera att tillbehdret Speedlite har monterats pa ratt satt pa kameran.

- Féljande funktioner &r inte kompatibla med kameran: blixtinstaliningarna MULTI, Ext.A och Ext.B; FEB
(férutom +0-installningen) och synk med andra ridan.

- Om filmlaget &r installt p& SCN och [Fyrverkerier] har valts avfyras inte tillbehorsblixten om [Kamerainstaliningar] )
[2] 9 [Blixt] #) [Blixlage] &r instéllt p& [Automatisk]. Andra instaliningen till [Manuell].

- Tillbehoret Speedlite avfyras inte i intervallinspelning.

- Om du anvéander 320EX Speedlite avfyras Speedlite inte om LED-belysningen &r tand. Stall in Speedlites
LED-belysningsomkopplare p& M och sténg sedan av LED-belysningen.

Blixtexponeringskompensationsnivan kan inte dndras trots att [Kamerainstaliningar] &) [2] ) [Blixt] )
[Exponeringskomp. for blixt] har valts.
- Om en annan blixtexponeringskompensationsniva &n +0 har valts pa tillbehtret Speedlite kan du inte stélla in nivan
med kameran. Stall in Speedlite-nivan pa +0.

Slutartiden andras nar du anvander tilloehoret Speedlite.
- Om [Kamerainstélliningar] ) [2] #) [Blixt] #) [Kort blixtsynkroniseringstid] ar instélld pa [Av] &r slutartiden begransad
till 1/250 eller kortare. Andra instaliningen till [P4] och &ndra slutartiden.

Om du anvander tillbehoret Speedlite ar blixtstyrkan inte pa lamplig niva.
- Om du anvander en Speedlite som inte ar en blixt i EX-seriens Speedlite*, kanske du inte kan styra blixtstyrkan.
- Installningen [Kamerainstaliningar] ¢ [2] ) [Blixt] ) [Blixlage] ar installd pa [Manuell] och [Blixtstyrka] &r installd
p& 1/1. Andra [Blixtstyrka].
- Om du anvénder installningen [Kamerainstallningar] ) [2] ¢ [Blixt] ) [Kort blixtsynkroniseringstid] drar kameran
mycket strom. Beroende pa avstandet till motivet kanske blixten inte laddas om tillrackligt snabbt vilket kan ge en
morkare bild. Stang i sa fall av instéllningen.

* EX-seriens Speediites inkluderar 270EX I, 320EX, 430EX I, 580EX Il och 600EX-RT.
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Ansluta till externa enheter

Videobrus uppstar pa en TV-skarm i narheten.

- Om du anvander kameran i ett rum dar det finns en tv bor du hélla ett visst avstdnd mellan kamerans néatadapter och
tv:ns nét- eller antennkabel.

Uppspelningen pa kameran ser bra ut, men bilden syns inte pa extern bildskarm.
- Kameran ar inte korrekt ansluten till den externa bildskdrmen. Kontrollera anslutningen till hdghastighets HDMI-kabeln.
- Ingéngsvaljaren pa den externa bildskarmen &r inte installd p& den videoingdng som kameran &r ansluten till. VAlj ratt
videoingang.

Kameran ar ansluten med hjélp av den medféljande héghastighets HDMI-kabeln, men varken bild eller ljud matas till
din HDTV.

- Koppla ur hoghastighets HDMI-kabeln och &terupprétta anslutningen, eller stang av kameran och starta den igen.

Datorn kan inte identifiera kameran, trots att kameran ar korrekt ansluten.
- Koppla ur den medféljande IFC-300PCU/S USB-kabeln och stang av kameran. Starta kameran igen efter en stund och
ateruppratta anslutningen.
- Anslut kameran till en annan av datorns USB-portar.
- Anslut USB-kabeln nér indexfonstret [I3] visas pa kamerans skarm.

Det gar inte att spara bilder pa en dator
- Om SD-kortet innehaller fér manga bilder (Windows — 2 500 eller fler, Mac OS - 1 000 bilder eller fler), kan du
eventuellt f& problem vid 6verféring av bilder till en dator. Prova att anvanda kortlasare vid 6verforing av stillbilder fran
SD-kort.

Tradlosa funktioner

Det gar inte att ansluta till en atkomstpunkt.

- Tradlosa natverk med en funktion som doljer SSID, det vill séga som inte visar natverkets namn, kan inte identifieras av
kameran vid installationen av det tradlésa natverket. Gér en manuell konfiguration ([ 121) eller stéang av den funktion
som doéljer atkomstpunktens SSID.

- Informationen om lésenord sparas inte tillsammans med kamerans instaliningar. Nar du laser in menyinstallningar fran
ett SD-kort till kameran &terstélls samtliga krypteringsnycklar och I6senord for Wi-Fi-instéliningarna. Redigera vid
behov Wi-Fi-instéllningarna ([11 122).

- Den tradlésa signalen ar inte tillréckligt stark eller s& finns det andra enheter i narheten som stor signalen.

Mer information finns i S&kerhetsinformation om tradlésa néatverk ([11 144).

Det gar inte att ansluta kameran till en natverksenhet med hjélp av Wi-Fi.
- Nar du aterstéller alla kamerans instéliningar &terstélls dven alla néatverksinstallningar. Radera kamerans nétverksprofil
i natverksenhetens Wi-Fi-instéliningar och anslut sedan kameran igen.
- Den tradlésa signalen ar inte tillrackligt stark eller s& finns det andra enheter i narheten som stér signalen. Mer
information finns i Sékerhetsinformation om tradlésa nétverk ([T 144).

Programmet Playback via Browser startar inte i webblasaren.
- Kontrollera att funktionen har aktiverats p& kameran med hjalp av instéllningen [Wi-Fi-instéliningar] ¢ [1] ¢
[Uppspelning via webblasare].
- Den URL som har angetts i webbl&asarens adressfalt &r felaktig. Ange URL:en exakt som den visas pa kamerans
skarm.
- Luckan till inspelningsmediet ar 6ppen eller ocksa finns det inget SD-kort i kameran. Kontrollera att ett SD-kort som
innehaller stillbilder &r korrekt isatt i kameran och att luckan till inspelningsmediet &r stangd.

Programmet Webblasarfjarrkontroll startar inte i webbléasaren.
- Kontrollera att funktionen har aktiverats pa kameran med hjalp av installiningen [Wi-Fi-instélliningar] ¢ [1] &)
[Webbléasarfjarrkontroll].
- Den URL som har angetts i webbl&sarens adressfalt &r felaktig. Ange URL:en exakt som den visas pa kamerans
skarm.
- Webblasarfjarrkontrollen kan inte starta nar du spelar in med kameran. Starta webblasarfjarrkontrollen innan du bérjar
spela in.

Fénstret Webblasarfjarrkontroll eller Uppspelning via webblésare visas inte korrekt i webblasaren.
- Enheten, operativsystemet eller webblésaren kanske inte stdds. Aktuell information om vilka system som stdds finns
pa din lokala Canon-webbplats.
- Aktivera JavaScript och cookies i din webblésares instéllningar. Mer information finns i webblasarens hjalpmoduler
eller online-dokumentation.
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Felsdkning

Sakerhetsinformation om tradlosa natverk

Prova foljande atgarder for att &tgarda problem med minskande dverforingshastigheter, forlorade anslutningar
och andra problem vid anvandning av tradldsa natverk.

Placeringen av den tradlésa atkomstpunkten (tradlésa routern)
- Placera atkomstpunkten i samma rum som kameran anvands i om du anvander dig av ett tradlost natverk inomhus.
- Placera atkomstpunkten pa en 6ppen plats dér varken fysiska hinder eller manniskor hamnar mellan atkomstpunkten
och kameran.
- Placera atkomstpunkten s& néra kameran som mdjligt. Observera att vid anvandning utomhus i daligt vader kan regn
absorbera radiovidgorna och stéra anslutningen.

Elektroniska enheter i narheten

- Om overforingshastigheten i ett tradlost natverk sjunker till foljd av stérningar fran féljande typer av elektroniska
enheter kan problemet ibland 16sas genom att du vaxlar till att anvanda 5-GHz-bandet* eller en annan kanal.

- Tradlésa natverk som anvander protokollen IEEE 802 11b/g/n kommunicerar via 2,4 GHz-bandet. Detta faktum gor att
overféringshastigheten kan minska om mikrovagsugnar, tradlésa telefoner eller mikrofoner, eller liknande enheter som
anvander sig av samma frekvensband anvands i nérheten.

- Overféringshastigheten kan minska om en annan atkomstpunkt som anvander samma frekvensband anvénds
i nérheten.

* De kameror vars typskylt har kamera-id:t "ID0055" och texten "2.4 GHz only” (1] 156) kan inte kommunicera via 5 GHz-bandet”.

Anvanda flera kameror/atkomstpunkter

- Kontrollera att inga IP-adresskonflikter har uppstatt mellan de enheter som ar anslutna till samma natverk.

- Om flera XC10-kameror &r anslutna till samma natverk kan anslutningshastigheterna minskas.

- Pa platser dar flera &tkomstpunkter anvéander |IEEE 802.11b/g eller IEEE 802.11n (p& 2,4 GHz-bandet) kan du minska
risken for radiostérningar genom att vélja ett intervall p& minst fyra kanaler mellan samtliga tradlésa atkomstpunkter.
Du kan till exempel anvanda kanalerna 1, 6 och 11, kanalerna 2, 7 och 12 eller kanalerna 3, 8 och 13. Om du har
mdjlighet att anvanda IEEE 802.11a/n (pa 5 GHz-bandet*) kan du véxla till IEEE 802.11a/n och vilja en annan kanal.

* De kameror vars typskylt har kamera-id:t "ID0055” och texten "2.4 GHz only” ([1] 156) kan inte kommunicera via 5 GHz-bandet”.
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Lista 6ver meddelanden

Las det har avsnittet om ett meddelande visas pa skarmen. Meddelandena i det har avsnittet redovisas

i alfabetisk ordning. Observera att for vissa meddelanden kan en indikering av det aktuella inspelningsmediet
(k= eller [so]) visas ovanfor sjalva meddelandet.

Mer information om felmeddelanden som avser natverksanslutningar finns under Tradlésa funktioner (11 143).

Sakerhetskopiera insp. regelbundet
- Det har meddelandet kan ibland visas nar du startar kameran. Om négot gér fel kan du férlora dina inspelningar,
s glom inte att sakerhetskopiera regelbundet.

Batterikommunikationsfel. Visar det har batteriet Canon-logotypen?
- Detta kan bero pa att man anvéander ett batteri som inte &r ett originalbatteri frin Canon.
- Om du anvander ett originalbatteri kan det vara nagot fel pa batteriet eller kameran. Kontakta en auktoriserad
Canon-serviceverkstad.

Kan inte spela upp
- Du kan eventuellt inte spela upp klipp som spelats in med en annan enhet eller som skapats eller redigerats med dator
och sedan dverforts till ett inspelningsmedium anslutet till datorn.
- Ett problem har uppstéatt med inspelningsmediet. Om det hdr meddelandet visas ofta, utan synbar anledning, kan du
kontakta en auktoriserad Canon-serviceverkstad.

Kan inte spela upp Kontrollera minneskort
- Ett problem har uppstatt med SD-kortet. Spara dina inspelningar ([11] 113, 115) och formatera SD-kortet med hjalp av
alternativet [Fullstandig formatering] ((11 34). Om problemet kvarstar, prova med ett annat SD-kort.

Kan inte spela in pa minneskortet
- Ett SD-kort med en nominell kapacitet pd mindre &n 256 MB &r isatt i kameran. Se till att anvanda ett SD-kort med en
nominell kapacitet p& minst 256 MB.
- Ett CFast-kort med en nominell kapacitet pa mindre &n 1 GB &r isatt i kameran. Se till att anvanda ett CFast-kort med
en nominell kapacitet pa minst 1 GB.
- Ett inspelningsmedium som formaterats med en annan enhet ar isatt i kameran. Sékerhetskopiera dina inspelningar
([ 113, 115) och formatera inspelningsmediet (11 34).

Ladda batteriet
- Batteriet &r urladdat. Ladda batteriet.

Kontrollera minneskort

- Det gér inte att n& inspelningsmediet. Kontrollera inspelningsmediet och se till att det &r korrekt installerat.

- Ett problem har uppstatt med inspelningsmediet. Kameran kan inte spela in eller visa stillbilden. Prova att ta ur och
sétta i inspelningsmediet igen, eller byt inspelningsmedium.

- Ett MultiMediaCard (MMC) har satts i kameran. Anvand ett rekommenderat SD-kort (] 32).

-Om eller % visas i rott efter att meddelandet forsvunnit gor du foljande: Stang av kameran och ta ur och sétt
i inspelningsmediet. Om [ eller blir gron igen kan du ateruppta inspelningen/uppspelningen. Om problemet
kvarstar, sakerhetskopiera inspelningarna ([1] 113, 115) och formatera minneskortet ([1] 34).

Fel pa filnamn
- Mapp- och filnumren har natt sina respektive maxvarden. Stéll in [Inspelningsinstéllning] ) [3] (i = -l4ge),
[2] (i (a]-lage) eller [1] (i - och [(&]-lage) ) [Filnumrering] pa [Nollstall] (11 134) och radera alla stillbilder (1] 109)
pé& inspelningsmediet eller formatera det ([11 34).

Formatera endast med kameran
- Ett problem hos filsystemet gor att du inte kan komma at det valda inspelningsmediet. Formatera inspelningsmediet
med den hér kameran ([] 34).
- Sakerhetskopiera dina inspelningar ([11 113, 115) och formatera inspelningsmediet ([11 34).

LCD-ljusstyrkan har minskats Anvéand installningen [LCD-ljusstyrka] for att &ndra ljusstyrkan
- Andra installningen fér [Systeminstéliningar] #) [1] 8 [LCD-ljusstyrka] till [Normal] eller [H&g].
Minneskortet fullt
- Inspelningsmediet &r fullt. Frigér utrymme genom att radera nagra inspelningar ([1] 109) eller byt ut inspelningsmediet.

Minneskortet ar skrivskyddat
- LOCK-knappen p& SD-kortet &r instélld fér att férhindra oavsiktlig radering. Andra LOCK-knappens installning.
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Felsdkning

Inget minneskort
- Sétt i ett kompatibelt inspelningsmedium i kameran ([1] 32).
- Inspelningsmediet &r eventuellt inte korrekt placerat. Skjut in inspelningsmediet i luckan tills det klickar pa plats.

Du har natt maximalt antal klipp
- Inspelningsmediet ar fullt eller innehaller redan maximalt antal klipp (999 klipp). Radera nagra klipp (11 109) eller byt
CFast-kort.

Process avbruten pga fel
- Luckan till inspelningsmediet 6ppnades néar SD-kortet formaterades med alternativet [Fullstandig formatering].
- Ett fel har uppstatt vid formatering av inspelningsmedium. Férsok formatera inspelningsmediet igen.
Byt inspelningsmedium om problemet kvarstar.

Recording was stopped
- Filkontrollinformationen &r skadad eller s& har ett kodningsfel intraffat. Klipp kan inte spelas in. Stang av kameran och
sla p& den igen. Ta sedan ur det inspelningsmedium som anvénds och sétt tillbaka det igen. Du kan aven byta till ett
annat inspelningsmedium. Kontakta en auktoriserad Canon-serviceverkstad om problemet kvarstar.
¢ Den skadade filkontrollinformationen kan inte aterskapas. Inspelningsmedier eller klipp som innehaller skadad
filkontrollinformation kan inte lasas av Canon XF Utility fér XF-AVC.

Inspelningen stoppades pa grund av otillracklig skrivhastighet for minneskortet

- Datadverforingshastigheten var for hog for inspelningsmediet och inspelningen avbréts. Om du forsoker spela in pa ett
SD-kort byter du till ett CLASS 10-kort.

- Efter upprepade inspelningar, borttagningar och redigeringar av sekvenser (fragmenterat minne) tar det allt Iangre tid
att spara inspelningar pa inspelningsmediet, vilket kan orsaka att inspelningar kan avbrytas. Sékerhetskopiera dina
inspelningar ([11 113, 115) och formatera inspelningsmediet ([11 34). Om du anvander SD-kort formaterar du med
alternativet [Fullstandig formatering].

Vissa klipp kraver dataaterstéllning.
- Ett datafel har uppstétt vid inspelning av ett klipp och data maste &terskapas. Oppna ett indexfénster
i uppspelningslage for att aterskapa alla data ([] 35).

Arbetar. Koppla inte ur strémmen.
- Kameran uppdaterar inspelningsmediet. Vénta tills det hér &r klart och ta inte ur batteriet.

Fér manga bilder. Koppla fran USB-kabeln.
- Koppla fran USB-kabeln. Prova att anvanda kortlasare eller minska antalet bilder och videor p& inspelningsmediet till
under 2 500 bilder (Windows) eller 1 000 (Mac OS). Anslutningen &terstélls efter en kort stund.
- Om du fér upp dialogrutan pa datorskarmen, stang den. Koppla ur USB-kabeln, vanta en stund och ateruppratta
sedan anslutningen.
Kan inte identifiera data

- Klipp pa inspelningsmediet har spelats in med en videokonfiguration som inte stods (NTSC). Spela upp inspelningarna
med samma enhet som anvandes vid inspelningen.

Kan inte aterskapa data

- Det valda klippet kan inte aterskapas. Sakerhetskopiera dina inspelningar ((11 113, 115) och formatera
inspelningsmediet ([1] 34).

Lista 6ver meddelanden for tradldsa funktioner
Se aven anvandarhandboken till &tkomstpunkten och eventuella andra enheter.

Another user is already controlling the camcorder./En annan anvandare kontrollerar kameran. Forsok igen senare.
- Det har meddelandet visas pa den tradiésa enhetens skarm. Flera tradlésa enheter forsdker ansluta till kameran. Se till
att bara en tradlos enhet forsoker ansluta, peka sedan pa Forsok igen.

Kan inte &ndra instéliningen.
- Wi-Fi-installningarna kan inte andras om [Wi-Fi-instéllningar] ¢ [1] #) [Webblasarfjarrkontroll] &r installt pa [P4]. Stall
in det pa [Av] och forsok andra Wi-Fi-instéllningarna pa nytt.
Konflikt med IP-adress

- Andra kamerans IP-adress, for att undvika konflikter med andra enheter i samma nétverk. Eller 4ndra den andra
enhetens IP-adress.
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Minneskortlucka éppen
- Luckan till inspelningsmediet dppnades medan kameran kommunicerade med inspelningsmediet. Avsluta den
tradldsa funktionen och koppla ned anslutningen.

Flera atkomstpunkter har upptackts. Forsok igen.
- Flera atkomstpunkter skickar ut WPS-signaler samtidigt. Forsok igen senare eller utfor installationen med alternativet 147
[WPS: PIN-kod] eller [Sok efter atkomstpunkter] (1] 118). E—

Inga atkomstpunkter har hittats
- Kamerans atkomstpunkt kan inte hittas.
- Sladdl6sa telefoner, mikrovagsugnar, kylsk&p och andra enheter kan stéra den tradlosa signalen. Prova att placera
kameran pa lite avstand fran den hér typen av enheter.
- Se till att anvanda atkomstpunktens SSID for kamerans tradlsa installningar (11 118).
- Om atkomstpunkten anvander MAC-adressfiltrering, skriv in kamerans MAC-adress i atkomstpunktens
konfigurationsfonster.

Kan inte komma at installningsfiler

- Stang av kameran. Starta den igen efter en stund. Om problemet kvarstar kontaktar du en auktoriserad
Canon-serviceverkstad.

Kan inte gora klart WPS.
- Stang av kameran och atkomstpunkten (den tradiésa routern). Starta enheterna igen efter en stund och foérsok igen.
Om problemet kvarstar, utfor installationen med hjélp av alternativet [Sok efter atkomstpunkter] (11 119).

Kan inte gora klart WPS. Forsok igen.
- Vissa atkomstpunkter kraver att du trycker in och héller kvar WPS-knappen (Wi-Fi Protected Setup). Mer information
finns i atkomstpunktens anvandarhandbok.
- Glom inte att peka pa [OK] pa kamerans skarm inom 2 minuter efter att du aktiverade &tkomstpunktens Wi-Fi
Protected Setup-signal, genom att antingen trycka p& knappen eller mata in PIN-koden.

Kan inte ansluta
- Det gick inte att ansluta till den valda &tkomstpunkten eller natverksenheten.
- Sladdl6sa telefoner, mikrovagsugnar, kylsk&p och andra enheter kan stéra den tradldsa signalen. Prova att placera
kameran pa lite avstand fran den har typen av enheter.

Kan inte erhalla IP-adress

- Om du inte anvénder en DHCP-server, anslut med alternativet [Manuell instélining] och skriv in IP-adressen med
alternativet [Manuell] ((11 121).

- Sla pa strommen till DHCP-servern. Om den redan &r p4, se till att servern fungerar som den ska.

- Sla pa strommen till DNS-servern. Om den redan ar pa, se till att servern fungerar som den ska.

- Kontrollera att adressomfanget &r tillrackligt for DHCP-servern.

- Om du inte anvander en DNS-server, stall in DNS-adressen pa [0.0.0.0].

- Stéll in DNS-serverns IP-adress i kameran.

- Sla pa strommen till DNS-servern. Om den redan &r pa, se till att servern fungerar som den ska.

- Kontrollera att DNS-serverns IP-adress och namnet pa adressen &r korrekt konfigurerade.

- Om du anvéander en tradlos gatewayrouter, kontrollera att alla enheter i natverket, inklusive kameran, har konfigurerats
med ratt gatewayadress.

Kan inte autentisera Wi-Fi
- Kontrollera att kameran och atkomstpunkten anvander samma autenticerings-/krypteringsmetod och
krypteringsnyckel.
- Om atkomstpunkten anvander MAC-adressfiltrering, skriv in kamerans MAC-adress i atkomstpunktens
konfigurationsfonster.

Wi-Fi har avslutats
- Sladdl6sa telefoner, mikrovagsugnar, kylsk&p och andra enheter kan stéra den tradldsa signalen. Prova att placera
kameran pa lite avstand fran den har typen av enheter.
- Kameran kan inte ansluta till &tkomstpunkten om alltfor ma&nga enheter redan anvander den. Férsok ansluta igen efter
en stund.

Wi-Fi fel. Felaktig autentiseringsmetod.
- Se till att kameran och atkomstpunkten &r korrekt konfigurerade.
- Kontrollera att kameran och &tkomstpunkten anvander samma autenticerings-/krypteringsmetod och
krypteringsnyckel.
- Om atkomstpunkten anvander MAC-adressfiltrering, skriv in kamerans MAC-adress i atkomstpunktens
konfigurationsfonster.

Wi-Fi fel. Felaktig krypteringsnyckel
- Krypteringsnyckeln (I6senord) &r skiftlageskanslig, sa se till att du skriver in den korrekt.

Innehalisforteckning MENU Menyer Register
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Felsdkning

Wi-Fi fel. Felaktig krypteringsmetod.
- Kontrollera att kameran och atkomstpunkten anvander samma autenticerings-/krypteringsmetod.
- Om atkomstpunkten anvander MAC-adressfiltrering, skriv in kamerans MAC-adress i dtkomstpunktens
konfigurationsfonster.

Wi-Fi-funktionerna &r inte tillgéngliga pa den hér indexskarmen.
- TradIos funktion kan inte aktiveras fran klippuppspelningens indexfonster. Aktivera funktionen fran
stillbildsuppspelningens indexfonster.

Tradlés kommunikation fungerar inte som den ska
- Sladdltsa telefoner, mikrovagsugnar, kylskdp och andra enheter kan stéra den tradlosa signalen. Prova att placera
kameran pa lite avstand fran den hér typen av enheter.
- Sténg av kameran och &tkomstpunkten (den tradlosa routern). Starta enheterna igen efter en stund och gér om
installationen av det tradlosa natverket. Om problemet kvarstar kontaktar du en auktoriserad Canon-serviceverkstad.

Innehalisforteckning MENU Menyer Register




Sékerhetsanvisningar

Séakerhetsanvisningar

Kamera

For maximal prestanda bor du alltid tanka pa foljande.

¢ Bar aldrig kameran genom att hélla i LCD-panelen. Var forsiktig nar du stédnger LCD-panelen.

e |agg inte ifrdn dig kameran pé en plats dér den utsatts for hdga temperaturer (t.ex. i en bil i starkt solsken) eller
hog luftfuktighet.

¢ Anvand inte kameran néra enheter som avger kraftiga magnetfalt, till exempel kraftfulla magneter och motorer,
apparater for magnetréntgen och hégspanningsledningar. Anvandning av kameran pé sédana platser kan orsaka
bild- eller ljudstérmingar.

¢ Anvand inte kamerans tradldsa funktioner pa sjukhus eller lakarmottagningar. Anvéands inte heller i narheten av

medicinsk utrustning eller ké&nsliga elektroniska enheter, eftersom det kan paverka utrustningens prestanda.

Om du har pacemaker bor du anvanda kameran pa ett avstand av minst 22 centimeter fran enheten.

Folj kabinpersonalens anvisningar om anvandning av tradldsa funktioner ombord pa flygplan.

Kamerans tradidsa funktioner kan utsattas for stérningar fran olika enheter, till exempel sladdlosa telefoner och

mikrovagsugnar. Du minskar storningarna genom att 6ka avstandet till den har typen av enheter, eller genom

att anvanda kamerans tradlésa funktioner en annan tid pa dygnet.

e Anvand eller forvara inte kameran i dammiga eller sandiga miljoer. Kameran &r inte vattentat — undvik aven
vatten, lera och salt. Om s&dana amnen skulle tranga in i kameran (eller i objektivet) kan den skadas eller
forstéras. Kontakta omedelbart en auktoriserad Canon-serviceverkstad.

¢ Var noga med att se till att damm och smuts inte samlas pé objektivet eller kommer in i kameran. Ta alltid bort
motljusskyddet och anvand det medftliande linsskyddet nér du inte anvander kameran.

Rikta inte kameran eller sbkarenheten rakt mot starka naturliga eller artificiella ljuskallor, till exempel mot solen under
en solig dag. Synen kan skadas.

Rikta inte kameran eller sbkarenheten rakt mot starka naturliga eller artificiella ljuskallor, till exempel mot solen
under en solig dag. Det kan skada kamerans bildsensor eller andra komponenter i kameran. Var sarskilt
forsiktig vid anvéndning av stativ eller axelrem. Anvéand alltid det medfdljande linsskyddet ndr du inte anvander
kameran.

e Anvand alltid sdkarskyddet nér du inte anvander s6karen.
e Var ocksa forsiktig med varmen fran eventuell videobelysning.
e Montera inte isér kameran. Kontakta en auktoriserad serviceverkstad om kameran inte fungerar som den ska.

* Hantera kameran varsamt. Utsatt den inte for stdtar och vibrationer eftersom det kan skada kameran. Se till att
kameran inte kommer i gungning och slar i nagot féremal nér du anvénder axelremmen.

Langsiktig forvaring
Om du inte t&nker anvanda kameran under en langre tid bor den férvaras p& en dammiffri plats, i 1ag Iuftfuktighet
och i en temperatur under 30 °C.
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Sékerhetsanvisningar

Batteri

FARA!

Hantera kamerabatteriet varsamt.

o Utséatt det inte for eld (det kan explodera).

e Utsétt inte batteriet f6r temperaturer éver 60 °C. Lagg det inte i nérheten av ett element eller i en varm bil.
e FOrsok inte att montera isér eller modifiera batteriet.

e Tappa inte batteriet i golvet och utsatt det inte for stotar.

¢ Skydda batteriet fran fukt.

e Smutsiga kontakter kan inte dverféra strdmmen korrekt mellan batteriet och kameran. Torka av kontakterna
med en mjuk trasa.

Langsiktig férvaring

e Batterier bor forvaras i en torr milié och i en temperatur pé hogst 30 °C.

¢ Batteriet haller langre om du l&ter det ladda ur helt innan du stoppar undan det for forvaring.
¢ Alla dina batterier bér laddas upp och laddas ur minst en gang per é&r.

Satt alltid pa batteriets skyddslock.

L&t inga metallfdremal vidrora kontakterna eftersom det kan orsaka kortslutning och skada
batteriet. Satt pa skyddslocket nar batteriet inte anvands (bild 1). @

Batteriets kontaktskydd har ett [_1-format hal. Detta ger dig en enkel och praktisk mojlighet
att skilja pa laddade och urladdade batterier. Du kan till exempel sétta pa kontaktskyddet sé ( © = >
att det [31-formade hélet visar den blafargade etiketten om batteriet &r laddat. \

. " Bild 1
Aterstaende batteritid

Om den &terstdende batteritid som visas inte ar korrekt, laddar du batteriet fullt. Om ett

fulladdat batteri anvands under en langre tid i hdga temperaturer eller om det ligger oanvant 1ange kan kameran
kanske anda inte visa korrekt information. Om batteriet & gammalt kan kameran ocksa fa problem med att visa
ratt information. Betrakta den tid som visas som ett ungefarligt varde.

Lagringsmedia

* Vi rekommenderar att du sékerhetskopierar inspelningarna fran dina inspelningsmedier till en dator. Data kan
skadas eller forloras pa grund av funktionsfel eller statisk elektricitet. Canon ansvarar inte for forlorade eller
skadade data.

¢ Ror inte kontakterna pa minneskorten och skydda dem mot damm och smuts.

¢ Anvand inte dina inspelningsmedier i milider med starka magnetfalt.

e Forvara inte dina inspelningsmedier pé platser dar de utsatts for hdga temperaturer eller hdg luftfuktighet.
¢ Tainte isér, bdj inte och tappa inte dina inspelningsmedier, och utsatt dem inte for stétar eller vatten.

¢ Kontrollera att det valda inspelningsmediet ar rattvant innan du séatter i det i kameran. Om du forséker tvinga
in ett felvant inspelningsmedium i kortplatsen kan du forstéra bade minneskortet och kameran.

¢ Fast inga sjélvhaftande etiketter pa dina inspelningsmedier.




Sékerhetsanvisningar

Avyttring

Nar du raderar data pa ett inspelningsmedium &r det bara innehallet i filallokeringstabellen som andras; dina
lagrade data raderas inte rent fysiskt. Var férsiktig vid avyttringen av dina inspelningsmedier. Du kan till exempel
forstora kortet fysiskt sa att inga privata data raka hamnar i fel hander.

Om du tanker ge ett inspelningsmedium till en annan person boér du férst formatera det (med hjélp av
formateringsalternativet [Fullstandig formatering] for SD-kort) (11 34). Fyll minnet med betydelseldst material och
formatera det sedan p& samma séatt igen. P& s& satt blir det mycket svért att aterskapa dina originalinspelningar.

Inbyggt uppladdningsbart litiumbatteri

Kameran har ett inbyggt, &teruppladdningsbart litiumbatteri som bibehaller datum/klockslag och andra
instaliningar. Det inbyggda litiumbatteriet laddas upp nér kameran anvands; det kommer att vara helt urladdat
om du inte anvander kameran under ca tre manader.

Ladda det inbyggda litiumbatteriet: Anslut natadaptern till kameran och ett vanligt vagguttag. L&t sedan
kameran vara ansluten utan att vara paslagen under 24 timmar.

Litiumbatteri (knappbatteri)

VARNING!

¢ Det batteri som anvands i den har enheten kan, om det hanteras fel, orsaka eldsvada eller brannskador.
e Forsok inte ta isér, modifiera, bldta, elda upp eller varma upp batteriet till temperaturer éver 100 °C.

o Erséatt batteriet med ett CR2032-batteri frdn Panasonic, Hitachi Maxell, Sony eller Sanyo eller med ett
Duracell2032. Att anvanda andra batterityper kan orsaka eldsvada eller explosion.

¢ Stoppa inte batteriet i munnen. Om batteriet svaljs ned maste Iékare kontaktas omedelbart. Om batteriets
hdélje borjar 1acka kan batterisyran orsaka inre skador.

e Forvara batteriet utom rackhall for barn.
¢ Batteriet far inte laddas upp, kortslutas eller placeras at fel hall i kameran.
¢ Anvanda batterier ska aterlamnas till leverantoren for séker avyttring.

e Tainte i batteriet med en pincett eller andra metallverktyg eftersom detta kan orsaka kortslutning.
e Torka av batteriets kontaktytor med en torr trasa.
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Underhall/Ovrigt

Underhall/Ovrigt
Rengéring

Kameran

¢ Torka av kameran med en mjuk, torr trasa. Anvand aldrig impregnerade torkdukar eller flyktiga [sningsmedel,
till exempel thinner.

Objektiv

e Om objektivet ar smutsigt kan autofokusen fungera samre.

¢ Ta bort damm och smutspartiklar med en blasborste utan aerosol.

¢ Torka forsiktigt av objektivet med en ren, mjuk linsrengéringsduk. Anvand aldrig pappersservetter.

LCD-skarmen
e Rengdr LCD-skérmen med en ren, mjuk linsrengdringsduk och vanlig rengéringsvétska fér glaségon.
* Vid snabba temperaturvaxiingar kan kondens bildas pa bildskarmen. Torka bort fukten med en mjuk, torr trasa.

Sokarenhet

¢ Anvand en ren, mjuk linsrengéringsduk for att ta bort damm och smuts, och torka férsiktigt av sékarenheten
och sensorn med vanlig rengéringsvéatska for glaségon.

Kondens

Om du alltfor hastigt flyttar kameran fran Iag till hog temperatur kan kondens (smé vattendroppar) bildas inuti
kameran. Avbryt anvandningen av kameran om du far en kondensvarning. Kameran kan skadas om du fortséatter
anvanda den.

| féljande fall kan kondens bildas:

e Om du alltfér hastigt flyttar en nedkyld kamera till ett varmt rum
e Om du placerar kameran i ett fuktigt utrymme

e Om ett kallt rum varms upp hastigt

Undvik kondens
e Utsatt inte kameran for plotsliga eller extrema temperaturvaxiingar.

¢ Ta ur inspelningsmediet och batteriet. Placera kameran i en lufttat plastpése och &t den anpassas efter
temperaturen innan du tar ut den ur pasen.

Om kondens har upptackts
Hur lang tid det tar innan kondensen har avdunstat beror pa platsen och véaderférhallandena. En tumregel séger
att du bor vanta 2 timmar innan du kan anvanda kameran igen.

Anvanda kameran utomlands

Natspanning
Du kan anvanda natadaptern for att driva kameran och ladda batteriet i alla lander med en stromforsorjning pa
mellan 100 och 240 V véaxelstrdm, 50/60 Hz. Kontakta en Canon-serviceverkstad for mer information om adaptrar.




Extra tillbehor

Extra tillbehor

Foliande extra tillbehdr &r kompatibla med den har kameran. Tillgangligheten varierar mellan olika l&nder/regioner.
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LP-E6N CA-570 Natadapter LC-EGBE Batteriladdare

270EX II, 320EX, GP-E2 IFC-400PCU
430 EX II, 580EX I, GPS-mottagare USB-kabel
600EX-RT Speedlite

Skyddsfilter 58 mm,
ND4L-filter 58 mm,
NDB8L-filter 58 mm

Vi rekommenderar att du anvander originaltillbehor fran Canon.

Meddelandet [Batterikommunikationsfel] visas om du anvander ett icke-a8kta Canon-batteri, och det kravs en
atgérd av anvandaren. Observera att Canon inte ansvarar for nagra skador till foljd av olyckor, till exempel
funktionsfel eller eldsvador, som orsakas av att andra batterier &n originalbatterier frAn Canon har anvants.




Extra tillbehor

Batterier

Om du behdver extra batterier ska du valja LP-E6N.
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Det har mérket anger att tillbehoret &r ett originaltillbehdr frén Canon. Om du anvénder
videoutrustning frdn Canon rekommenderar vi tillbehor eller andra produkter med den hér

Canon-maérkningen.

Innehallsforteckning
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Tekniska data

Tekniska data

XC10
System

¢ Inspelningssystem
Video: Videokomprimering: MPEG-4 AVC/H.264
Ljudkomprimering: Linjar PCM, 16 bitar, 48 kHz, 2 kanaler
Filformat: MXF
Stillbilder: DCF (Design rule for Camera File system), kompatibel med Exif* ver. 2.3, JPEG-komprimering

* Den har kameran stdder Exif 2.3 (kallas aven for "Exif Print”). Exif Print &r en standard for battre kommunikation mellan
kameror och skrivare. Genom att ansluta till en Exif Print-kompatibel skrivare kan data som registrerades vid
fotograferingstillféllet anvandas och optimeras, vilket ger extremt hdgkvalitativa utskrifter.

Videokonfiguration (inspelning/uppspelning)
4K-Klipp:

3840x2160: 305 Mbps (25.00P), 205 Mbps (25.00P)
HD-klipp:

1920x1080: 50 Mbps (50.00P), 35 Mbps (50.00i, 25.00P)

Inspelningsmedium (medfdljer ej)

4K-Klipp: CFast-kort

HD-klipp och stillbilder: SD-, SDHC- (SD High Capacity) eller SDXC-minneskort (SD eXtended Capacity)*
* Menyinstaliningarna kan &ven sparas pé och lasas frdn SD-kortet.

e Maximal inspelningstid (ungefarliga varden, kontinuerlig inspelning)
4K-Klipp:
64 GB CFast-kort
305 Mbit/s: 25 min., 205 Mbit/s: 40 min.
128 GB CFast-kort
305 Mbit/s: 55 min., 205 Mbit/s: 80 min.
HD-Klipp:
16 GB SD-kort
50 Mbit/s: 40 min., 35 Mbit/s: 60 min.
32 GB SD-kort
50 Mbit/s: 80 min., 35 Mbit/s: 120 min.

¢ Bildsensor
1.0-type CMOS-sensor
Effektivt antal pixlar (cirka):
Klipp: 8 290 000 pixlar (3840x2160)
Stilloilder: 12 000 000 pixlar (4000x3000), 10 660 000 pixlar (4000x2664),
8 290 000 pixlar (3840x2160)

e | CD-pekskarm
7,66 cm (3,0 tum), cirka 1 030 000 bildpunkter, 100 % tackning, kapacitiv pekskarmsfunktion

¢ Objektiv
F/2.8-5.6, 10x optisk zoom, blandare med 8 lameller
Motsvarande fér 35 mm-kamera: 27,3 — 273 mm (Klipp), 24,1 — 241 mm (4:3 or stillbilder)

¢ Objektivets uppbyggnad: 14 element i 12 grupper (3 asfariska element pa 2 linser)
e Filterdiameter: 58 mm

e Nargréans
50 cm frén objektivets framkant; 8 cm vid fullt vidvinkelldge

¢ Fokuseringssystem
Autofokus (TTL) eller manuell fokusering
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Tekniska data

Bildstabilisering
Bildstabilisator med optisk linsférskjutning + digital kompensering (Standard IS, Dynamisk IS, Powered IS)

Ljusniva for motiv* (manuell exponering, forstarkning instélld pa 42,0 dB, slutartid installd p& 1/2)
Lagsta ljusniva: 0,05 lux

Ljusomfang: 0,05 lux till 10 000 lux

* Alla matt &r ungeférliga.

ND Filter: inbyggt

Iris (blandare): Automatisk eller manuell
ISO-tal: 160 till 20000; Auto ISO-gréns
e Forstarkning: 0,0 dB till 42,0 dB; AGC Limit

¢ Exponering: Automatisk, manuell, annat

e Vitbalansering
Automatisk vitbalansering (AWB); forinstallningar (dagsljus, skugga, molnighet, lysror, lysrér H, gloédlampa,
blixt*); fargtemperaturinstaliningar; egen vitbalansering (tva installiningar, 1 och 2)
* Endast for stillbilder.

¢ Mikrofon: Stereoelektretkondensatormikrofon

e Stillbildsstorlekar
4000x3000 pixlar, 4000x2664, 3840x2160, 640x480
Om du tar stilloilder i ['m ]-lage: 3840x2160 (4K-klipp), 1920x1080 (HD-klipp)
Om du tar stillbilder i @ ]-l&age: 3840x2160 (4K-Klipp/4K-bildrutehdmtning), 1920x1080 (HD-klipp), 1280x720
(HD-Klipp inspelade med x1/4)

Wi-Fi
e Standard for tradlost natverk: IEEE802.11b/g/n (2,4 GHz-bandet), IEEE802.11a/n (5 GHz-bandet)*
* Ej tillgangligt for alla modeller. Se féljande information.
¢ Anslutningsmetoder: Wi-Fi Protected Setup (WPS), sékning efter atkomstpunkter, manuell, kameradtkomstpunkt
e Kanaler som stdds: Se foljande information.
e Autentiseringsmetoder: Oppen, WPA-PSK, WPA2-PSK
e Krypteringsmetoder: WEP-64, WEP-128, TKIP, AES

Tillgéngliga frekvenser och kanaler
Kamerans tradltsa funktioner anvander sig av ett forinstallt omréde med frekvenser och kanaler. Observera att
det inte gér att anvanda alla kanaler for en direkt anslutning mellan en kameraétkomstpunkt och Wi-Fi-enheter.
|IEEE 802.11a-protokollet (frekvensbandet 5 GHz) &r dessutom inte O C
tillgangligt for alla modeller. Kontrollera den typskylt som sitter i kamerans

batterifack. Om kameran har id:t "ID0055” och texten ”2.4 GHz only” finns
pa etiketten kan kameran endast anvanda frekvensbandet 2,4 GHz.

Canon xcio
W=

Tillgéingliga for = L
Frekvenser Kanaler kameraétkomstpunktanslutn L
ingar
2412 MHz till 2472 MHz 11ill13 Ja
5180 MHz till 5 320 MHz* 36 till 64 Nej

* Ej tillgéngligt for kameror med id-mérkningen 1D0055.




Tekniska data

Kontakter
¢ HDMI OUT-anslutning: HDMI-minikontakt, endast utgang; 1080/50.00P, 2160/25.00P utgéng tillganglig

e MIC-anslutning
13,5 mm ministereokontakt, -65 dBV (manuellt volymcentrum, fullskalig -12 dB) 5 kQ eller mer
Mikrofondéampare: 20 dB

e ()-anslutning (fér horlurar)
@ 3,5 mm ministereokontakt, -29 dBV (16 Q last, volym max) / 100 Q

¢ USB-kontakt: mini-B, Hi-Speed USB; endast utgang

Elanslutning/Ovrigt
e Spanningsmatning (nom.) 7,2 V likspanning (batteri), 8,4 V likspanning (DC IN)

¢ Energiférbrukning (skdrm med normal ljusstyrka)
Nar du spelar in 4K-Klipp (305 Mbps, 25.00P): 6,0 W
Nar du spelar in HD-klipp (50 Mbps, 50.00P): 5,3 W

e Drifttemperatur: 0-40 °C

e Métt (B x H x D)*
Endast kameran: 125 x 102 x 122 mm
Kamera med stkarenhet och motljusskydd: 131 x 115 x 238 mm
* Alla métt ar ungefarliga.

e Vikt*™
Endast kamera: 930 g

Kamera med motljusskydd, batteri LP-E6N, SD-kort, CFast-kort: 1040 g
**Alla vikter &r ungeférliga.

CA-570 Natadapter

e Elanslutning: 100-240 V AC, 50/60 Hz

¢ Nominell effekt/férbrukning: 8,4 V likstrém, 1,5 A /29 VA (100 V) — 39 VA (240 V)
¢ Drifttemperatur: 0 - 40 °C

e Matt: 52 x 29 x 90 mm

e Vikt: 135 g

LP-E6N Batteri

e Batterityp: Ateruppladdningsbart litiumjonbatteri
e Markspéanning: 7,2 V DC

¢ Batterikapacitet: 1 865 mAh

e Drifttemperatur: 0-40 °C

e Matt (B x H x D): 38,4 x 21,0 x 56,8 mm

¢ Vikt (exklusive skyddslock): 80 g

Vikt och matt &r ungefarliga. Inget ansvar for fel och utelamnanden.
Informationen i den har handooken kontrollerades i mars 2015. Forbehall for andringar.
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Referenstabeller

Antal bilder pa ett SD-kort
Siffrorna i tabellen ar ungefarliga och kan variera beroende p& motiv och inspelningssituation.
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—— | [a]-lage

I Antal stillbilder
Fotots bildforhallande

16 GB 32GB

4:3 4000x3000 2150 4300

3:2 4000x2664 2450 4900

16:9 3840x2160 3150 6300
4:3 640x480 75000 150 000

| m]-lage

Stillbildsstorlek

Antal stillbilder

16 GB 32GB
3840x2160 3150 6300
1920x1080 12 000 24 000

| 0= -lage
_ Antal stillbilder
Stillbildsstorlek
16 GB 32GB
3840x2160
(4K-bildrutehdmtning) 3150 6300
1920x1080 12 000 24 000
1280x720 25000 50 000
Laddningstider

Anvand den medféljande natadaptern CA-570 for att ladda kamerabatterierna. Laddningstiderna i tabellen &r
ungefarliga och kan variera beroende pa omgivning och batteriets ursprungliga laddningsstatus.
Laddningsforhallanden
Med kameran ‘ 240 min.
Med LC-E6E Batteriladdare ] 150 min.

Inspelnings- och uppspelningstider

Inspelnings- och uppspelningstiderna i tabellen nedan &r ungeféarliga och varierar beroende pa driftlage,
bitfrekvens samt laddnings-, inspelnings- och uppspelningssituation. Batteriets effektiva anvandningstid kan
minska vid inspelning i kalla miljder, vid anvandning av instéliningar fér hogre ljusstyrka fér skdrmen m.m. De
typiska inspelningstiderna &ar inspelning med upprepade atgérder som start/stopp samt avstangning och
péslagning av kameran.

Bildfrekvens/

bitfrekvens Inspelning (maximal) Inspelning (normal) Uppspelning
25.00P / 305 Mbps 110 min. 75 min. 150 min.
25.00P/205 Mbps 115 min. 80 min. 155 min.
50.00P/50 Mbps 135 min. 90 min. 185 min.
50.00i / 35 Mbps 140 min. 90 min. 190 min.
25.00P/35 Mbps 145 min. 95 min. 190 min.
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